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Important Notes

« safetyand operatinginstruction should be retained for future
reference.

«  Theapparatus should not be exposed to dripping or splashing or
placedinahumid atmosphere such asabathroom.

« Donotinstall the productin the following areas:

«  Placesexposedtodirectsunlightor close to radiators.

«  Ontop of otherstereo equipment that radiate too much heat.

«  Blocking ventilation orin a dusty area.

«  Areaswherethereisconstantvibration.

«  Humid or moist places.

« Donotplace near candles or other naked flames.

«  Operate the productonly asinstructed in this manual.

«  Beforeturning on the power for the first time, make sure the power
adaptoris properly connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access

to theinside of the product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit;

there are no user serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified

service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1.Read Instructions - All the safety and operating instructions must be
read before the productis operated.

2.Retain Instructions - The safety and operating instructions should be
kept with the product for future reference.

3.Heed warnings - All warnings on the product and in the operating
instructions should be adhered to.

4. Follow instructions - All operating and users' instructions should be
followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's
instructions.

6.Power sources - This product should be operated only from the type
of power source indicated by the marking adjacent to the power cord
entry. If you are not sure of the type of power supply to your home,
consultyour product dealer or local power company.

7.Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose the product to train, dripping, splashing or excessive moisture
such asinasaunaor bathroom. Do not use this product near water, for
example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).
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8. Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this
product through openings, as they may touch dangerous voltage points
or short-circuit parts that could resultin afire or electric shock. Never
spill liquid of any kind on the product. Do not place any object
containing liquid on top of the product.
9.Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to dangerous voltage or
other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.
10.Replacement parts -When replacement parts are required, ensure
that the service technician has used replacement parts specified by the
manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other
hazards.
11. The highest environmental temperature suitable for this product is
35°C.
12. ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of
control due to electrostatic discharge, just switch off and reconnect
again, or move the product to another location.
13.Battery
a.The batteries must not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.
b.The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.
c.Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may
resultin body injuries, property damage, or damage to the apparatus:
.Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
.Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
.Remove batteries when the unitis not used foralong time.
ERP2 (Energy Related Products) note
This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of
Commission Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive
2009/125/ECregard to standby and off mode electric power
consumption of electronic household and office equipment.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children)
with reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
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1.Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever
you are not using it, even if this only for a short while.

2.The applianceis notintended to be operated by means ofan
external timer or separate remote control system.

3.Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

4.Before operating this system, check the voltage of this system to see
ifitisidentical to the voltage of your local power supply.

5.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot
places, rain, moisture or dust.

6. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

7. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

8. Do not place this unitinadamp area as the moisture will affect the
life of electric components.

9. Ifthe system is brought directly from a cold to a warm location, or is
placedinavery damp room, moisture may condense on the lens inside
the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please
leave the system turned on for about an hour until the moisture
evaporates.

10. Do notattempt to clean the unit with chemical solvents as this
might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

NOTICE

( € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares
that this equipmentisin compliance with the essential requirement
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be obtained from the product page at
www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801
Warsaw, Poland, Phone: +48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

&b

Your products is designed a manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means that the productis covered by the European Directive
2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please cat according to
your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules on separate collection of
batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the
local regulations regarding the disposal of packaging materials,
exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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Many thanks purchase our model, this weather station productincludes
below features. Please read and reference this manual carefully before
operate the unit. Please keep the manual for future operation reference.

Features

«  Weather forecast: Sunny, Partly cloudy, Cloudy, Rainy, Snowy.

. Freezing pointindicator.

+ Indoor/outdoor temperature.

« Indoor &outdoor humidity.

+  In/outdoor maximum & minimum temp. & humidity history
memory.

* 12/24hours clock time.

«  Outdoor wireless transmitter with temperature and humidity

sensor.
Display & controls
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1.Indoor temperature/trend 2.Indoor humidity/trend
3.Outdoor temperature/trend 4.Outdoor humidity/trend
5.Animated weather forecast 6.Clock time

7.Signal receiving wireless symbol 8.Battery compartment cover

9.Hole for hanging

10. Adjustment buttons: set/up/down/memory

11.Battery compartment 12.Channel selector
13.Rope and hook hole 14.Sensor

15. Freezing indicator

Installation

Open the battery compartment cover. Insert 2 x AAA batteries to the
main unit, and insert 2 x AA batteries to the outdoor transmitter
according to the correct polarity showed in the compartment. (Batteries
areincluded)

We recommend use high quality alkaline for the best product
performance. Heavy duty or rechargeable batteries are not
recommended. The display will off in case of battery power exhausted.
(Fresh battery using life time: 6month for main unit, 12month for
outdoor wireless transmitter, reference only, not warranty)

Receive signal from outdoor wireless transmitter

The main unit can detectand receive the outdoor temperature and
humidity wireless signal from transmitter automatically after power
setting ready. There will take 3 minutes maximum for signal searching.
The signal receiving wireless symbol ## will flash on display during
searching, and becomes stable after get the signal. The wireless symbol
will be disappeared after 3 minutes if there is no available signal be
received. And outdoor temperature and humidity data will show”--"on
display. In case you need reconnect the wireless signal, please press and
hold the up button 3 seconds.

Placementand important notes:

1.The main unit support 1 outdoor wireless transmitter only. If the
transmitter includes channel switching, please always set it as channel 1
(*The sensor might be unified for different products that are with 3
channels)

2.please use and put main unit or transmitter device 1.5~2 meters away
frominterference source like computer monitors or TV sets. Please also
place the main unit stand up far away with metal window frames.
3.Please do not use other electronic products such as headphones or
speakers operating at the same signal frequency (433.92MHz), which
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may cause interference. Your neighbors use electronic devices
operating on the same signal frequency (433.92MHz) can also cause
interference.

4.To ensure accurate temperature measurement, place the deviceina
dry area, free of dirt and dust. Place out of direct sunlight and away from
heatsources or vents.

5.You caninstall the wireless transmitter outdoor. For better accuracy of
using, please place the sensor lengthwise/ standing up 1.5~2 meters at
least away from the ground with enough air flowing and protection
without rainy. Please do not expose the sensor to direct sunlight fora
long time.

6.The maximum working distance of wireless transmitter is 80 meters
away from main unit without obstacle in between.

7.The wireless signal from transmitter will refresh in every 114 seconds.

Clock time setting

Pressand hold set button 3 seconds and get the 12/24H text flash on
display, press up or down button to choose the time format; press set
button to confirm and skip to hours setting, press up or down button to
adjust the hours; press set button again to confirm and skip to minute,
which is same as hour's setting; repress set button to confirm and finish
the time setting.(Press and hold up or down button can accelerate the
adjustment.)

Temperature and humidity

1.Indoor temperature range:-10 ~+50 'C /14 ~122 T,

2.0utdoor temperature range: -30~+60 C /-22~140°F .

Remarks: LL.L'C or HH.H'C will show on display when out of the above

range

3.Indoorand outdoor humidity range: 1%-99%

LL% or HH% will display when out of range

4.Temperature accuracy: +1,0°C between 0°C~+50C/ 32T ~104°TF.
+1,5C outside this measuring range

5.Humidity accuracy: (40-70%) +5 %, others +8%

6. Press memory to check maximum and minimum history data, press

and hold memory button to manually clear the record. (Remarks:

Historical record will be cleared automatically at 00:00 every day).

7.Press down button to switch temperature units: C (Celsius degree) or

°F (Fahrenheit degree).
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Temperature trend

The temperature trend arrow (nearby temperature data) in different
directions depending on whether the latest temperature reading is
higher or lower than previous readings.

Arrow angled upwards=Temperature rose up 1°C in the past 1 hour.
No arrow=Temperature changed less than 1°C in the past 1 hour.
Arrow angled downwards=Temperature fell off 1°C in the past 1 hour.

Humidity trend

The humidity trend arrow in different directions depending on whether
the latest humidity reading is higher or lower than previous readings.
Arrow angled upwards=Temperature rose up 5% in the past 1 hour.

No arrow=temperature unchanged in the past 1 hour.

Arrow angled downwards=Temperature fell off 5% in the past 1 hour.

Weather forecast

The weather forecast is based on collected hourly temperature &
humidity data from the outdoor sensor. The forecast station predicts
weather conditions for the next 12 hours with 70-75% accuracy. The
default weathericon is partly cloudy, the base station will calibrate the
weather reportin the first 1-2 week based on the outdoor temperature
and humidity data.

The outdoor wireless transmitter should be placed outside to get
accurate outdoor data, or it will affect the accurate of the weather
forecast.

Weather forecast will appear in one of the following combinations
(reference only):

Qa O O Oo

P
® B R %

SUNNY  PARTLYCLOUDY CLOUDY RAINY SNOWY
Please note that the device forecasts the weather based on limited
parameters and may differ from official weather forecasts which are
calculated on the basis of advanced algorithms.

Frostindicator
After the outside temperature has fallen below 3°C/ 34°F, the
! symbolis displayed as an indication and warning signal.
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Trouble shooting

Doesn't display anything.

Check if the batteries power installed correct
in the device.

Temperature from outdoor sensor not
displayed.

pS

Check that the distance between the
thermometer and sensor doesn't exceed
30m(recommended).

Make sure that the devices are located at least
2m from monitors and TV sets.

Avoid placing the devices on or close to
window frames made of metal.

Avoid using electronic devices such as
loudspeakers which operate at the same
frequency (433MH2), close to the devices.
Remove the batteries, wait a while and then
reinsert them.

Displayed temperature is incorrect.

Py

Remove the batteries, wait a while and then
re-insert them.

Make sure that the devices are not affected by
heat sources or air-conditioning units and
such.

Specifications:

» Indoor/outdoor temperature display

» Indoor/outdoor humidity display

»  Temperature/humidity trend indication
»  Weatherforecast for next 12-24hours

«  Freezing pointindicator
*  Clock(12/24 hourformat)

«  Outdoorsensorincluded (1 pc)

« LCDdisplay

. Main unit power source: 2 x 1.5V (AAA size, included)
. Outdoor wireless transmitter power source: 2x 1.5V (AA size,

included)

«  Wireless transmitter working frequency: 433.92 MHz
. Power consumption: 18 mW (main unit), 24 mW (wireless

transmitter)
«  Wallhanger/Table stand

Device dimensions: 81 x 26 x93 mm
Display dimensions: 53 x 62 mm
Device Net weight: 0.073 kg
Sensordimensions:38x 19x 100 mm
Sensor Net weight: 0.032 kg

ENGLISH



WS10WH/BK ® BLAUPUNKT

Wazne informacje

«  Nalezy zachowad¢instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace
bezpieczenstwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

« Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolno instalowac tego urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

+  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w poblizu grzejnikow.

«  Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktory
wydziela ciepto.

«  Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

*  Wmiejscach narazonych na ciagte drgania.

*  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

«  Niewolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego
ognia.

«  Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w
niniejszej instrukgji.

«  Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze
zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy demontowac obudoéw ani

uzyskiwac¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢

naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz

wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez

uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytad catosé instrukcji obstugi oraz informacje o bezpieczenstwie.
2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymina urzgdzeniu oraz zgodnie z instrukcja
obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja — nalezy ustawic urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

6. Zrodta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze
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zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania.
Jezeliuzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawcy
urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na
przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w
wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).
8. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga
one zetknac¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami,
co moze wywotac pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym pozorem
nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia.
Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych
ciecze.

9. Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania
urzgdzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne
niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

10. Czescizamienne — przy wymianie czescinalezy sprawdzié, czy
pracownik serwisu uzyt cze$ci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone cze$ci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

11. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

12. Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli
dziatanie urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami
elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci ponownie wiaczyc lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak
np. promieni stonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.

c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz
uszkodzenie urzgdzenia:

1
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«  Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
«  Niewolnojednoczesnie uzywac roznych baterii — starych i
nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.

«  Nalezy wyjac¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)
Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2
Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone i
znajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz
osoby z niewystarczajaca wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie znajduja
sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i
nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzgdzenia.
Obecnos$c¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy
wytaczad urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotkg
chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego
zegara z uktadem czasowym ani za pomoca oddzielnego uktadu ze
zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilania, wymiane powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt
serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
jego napiecie odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci
zasilajacej.

5. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgociipytu.

6. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

7. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub
amplitunerze.

8. Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢
ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.
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9. Powniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do
wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wtaczone urzadzenie na okoto jedng
godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

10. Nie wolno czyscic¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi,
gdyz moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie
czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

UWAGA
Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center

2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
wymogamiiinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53/ UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie
www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801
Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

&5

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotoéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

i

Jedlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie¢ zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywga europejskg
2006/66/EC. Baterii nie wolno wyrzucac razem zodpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymioddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i
uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych
urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania
zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.
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Dziekujemy za zakup naszej stacji pogodowej. Ten model posiada
ponizsze funkcje.

Funkcje

«  Prognozapogody:stonecznie, czesciowe zachmurzenie,
zachmurzenie, deszcz, $nieg.

«  Wskaznik punktu zamarzania.

«  Temperatura wewnetrzna/zewnetrzna.

«  Wilgotnos¢ wewnetrzna/zewnetrzna.

«  Pamie¢ minimalnych i maksymalnych warto$ci pomiaréw
temperatury i wilgotnosci wewnetrznej i zewnetrznej.

« 12/24godzinny tryb zegara.

«  Zewnetrzny, bezprzewodowy czujnik temperatury i wilgotnosci.

Prosimy o uwazne przeczytanie i zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
przed uruchomieniem urzadzenia. Prosze zachowac instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

Wyswietlaczielementy sterujace
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1.Temperatura wewnetrzna/trend 2.Wilgotno$¢ wewnetrzna/trend
3.Temperaturazewnetrzna/trend 4.Wilgotno$¢ zewnetrzna/trend
5.Animowana prognoza pogody 6.Zegar

7.Wskaznik odbioru sygnatu z czujnika zewnetrznego

8.Pokrywa komory baterii 9.0twoér montazowy do zawieszenia
10. Przyciski regulacji: ustawienia (SET)/do géry (UP)/do dotu
(DOWN)/pamiec (MEM); 11.Komora baterii

12. Przetacznik kanatéw czujnika 13.0twory montazowe do
zawieszenia 14. Kontrolka czujnika

15.Wskaznik punktu zamarzania

Instalacja

Otworz pokrywe komory baterii. W6z 2 baterie typu AAA do stacji
pogodowej, nastepnie wtdz 2 baterie typu AA do czujnika
zewnetrznego zgodnie z polaryzacja pokazang w komorze. (Baterie sg
w zestawie)

W celu uzyskania najlepszej wydajnosci produktu zalecamy
stosowanie wysokiej jakosci baterii alkalicznych. Nie zaleca sie
stosowania baterii typu,Heavy Duty”lub akumulatorow. Wyswietlacz
stacji pogodowej wytgczy sie w przypadku roztadowania baterii.
(Przyblizony czas pracy na nowej baterii: 6 miesiecy dla stacji
pogodowej, 12 miesiecy dla zewnetrznego czujnika
bezprzewodowego. Podane czasy pracy sa tylko szacunkowe i zaleza
od wielu czynnikéw, jak rodzaj uzytych baterii, producent, warunki
pracy itd.)

0dbiér sygnatu zzewnetrznego czujnika bezprzewodowego

Po poprawnym zainstalowaniu baterii, stacja pogodowa
automatycznie wykrywa i odbiera sygnat z pomiaru temperatury i
wilgotnoscizewnetrznejzzewnetrznego czujnika bezprzewodowego.
Wyszukiwanie sygnatu zajmie maksymalnie 3 minuty. Podczas
wyszukiwania, wskaznik odbioru sygnatu z czujnika
bezprzewodowego 7 bedzie migatiustabilizuje sie po pomysinym
odebraniu sygnatu. Jesli stacja nie otrzyma sygnatu z czujnika
zewnetrznego, wskaznik odbioru sygnatu zniknie po uptywie 3 minuta
wyswietlacz, zamiast danych temperatury i wilgotnosci zewnetrznej,
pokaze nastepujacy symbol:,--".W celu ponownego wtaczenia
wyszukiwania sygnatu z czujnika zewnetrznego, nacisnij i przytrzymaj
przycisk,do gory”przez 3 sekundy.

16
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Umieszczenie urzadzenia orazinne uwagi:

1.Niniejsza stacja pogodowa obstuguje tylko 1 zewnetrzny czujnik
bezprzewodowy. Jesli czujnik posiada przetacznik kanatow, zawsze
ustawiaj go w pozycji kanat,1” (* Czujnik moze by¢ kompatybilny z
innymi modelami, ktére obstuguja 3 kanaty)

2.Prosimy umiesci¢iuzywac stacje pogodowa oraz zewnetrzny czujnik
w odlegtosci 1,5~2 metréw od zrédet zaktocen, takich jak monitory
komputerowe lub telewizory. Stacje pogodowa nalezy rowniez
umiescic¢ z daleka od okien zmetalowymiramami.

3.Nie uzywajinnych produktéw elektronicznych, takich jak stuchawki
lub gtosniki, dziatajacych na tej samej czestotliwos$ci sygnatu (433,92
MHz), poniewaz mogg one powodowac zaktécenia. Pamiegtaj, ze jesli
Twoi sgsiedzi uzywajg urzadzen elektronicznych dziatajacych na tej
samej czestotliwosci sygnatu (433,92 MHz) to réwniez mogg one
powodowac zaktécenia w poprawnym dziataniu.

4. Aby zapewni¢ doktadny pomiar temperatury wewnetrznej, umiesc
stacje pogodowa w suchym miejscu, wolnym od brudu i kurzu. Wybierz
miejsce zdala od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego i
innych zrédet ciepta a takze z daleka od otworéw wentylacyjnych.
5.Czujnik bezprzewodowy mozna zainstalowac na zewnatrz. Aby
uzyska¢ mozliwie najlepsza doktadnos¢ pomiaru, umies¢ czujnik w
pozycji pionowej, na wysokosci co najmniej 1,5 ~ 2 metréw od ziemi, w
miejscu ostonietym od deszczu iz dobra cyrkulacjg powietrza. Nie
nalezy wystawiac czujnika na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas.

6. Maksymalna odlegto$c robocza czujnika bezprzewodowego wynosi
80 metrow od stacji pogodowej, bez przeszkéd pomiedzy nimi.
7.Sygnatz czujnika bezprzewodowego wysytany jest do stacji
kazdorazowo w odstepnie 114 sekund.

Ustawianie zegara

Naciénijiprzytrzymaj przycisk ustawienia (SET) przez 3 sekundy a na
wyswietlaczu pojawi sie migajaca informacja: 12/24H, nacisnij przycisk
do gory (UP) lub do dotu (DOWN) aby wybrac format czasu - 12 lub 24
godzinny; nacisnij przycisk ustawienia (SET), aby potwierdzi¢ wybor i
przejs¢ do ustawienia godzin, nacisnij przycisk do géry (UP) lub do
dotu (DOWN), aby ustawi¢ godzineg; nacisnij ponownie przycisk
ustawienia (SET), aby potwierdzi¢ wyboér i przejs¢ do ustawienia minut
- procedurajest taka sama, jak w przypadku ustawienia godziny;
ponownie nacisnij przycisk ustawienia (SET), aby potwierdzi¢ wybéri
zakonczyc¢ ustawianie zegara. (Nacisnij i przytrzymaj przycisk do géry
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(UP) lub do dotu (DOWN), aby przyspieszyc regulacje).

Temperaturaiwilgotnosé

1.Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej:-10 ~+50 C /14 ~122°F.
2.Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: -30~+60 ‘C /-22~140°F.
Uwaga:LL.L 'C lub HH.H ‘C pojawi sie na wyswietlaczu, gdy wartosé
zmierzonej temperatury znajdzie si¢ poza powyzszym zakresem
3.Zakres pomiaru wilgotnos$ci wewnetrznejizewnetrznej: 1%-99%
Uwaga: LL% lub HH% pojawi sie na wyswietlaczu, gdy warto$¢
zmierzonej wilgotnosciznajdzie sie poza powyzszym zakresem
4.Doktadnos¢ pomiaru temperatury: +£1,0C w zakresie od 0°C do
+50°C/32F~104°F. +1,5°C pozapowyzszym zakresem.
5.Doktadnos$¢ pomiaru wilgotnosci: +5 % (w zakresie od 40 do 70%),
+8% poza zakresem

6. Nacisnij przycisk pamie¢ (MEM), aby sprawdzi¢ maksymalne i
minimalne wartosci pomiaru, nacisniji przytrzymaj przycisk pamiec
(MEM), aby recznie skasowac te dane. (Uwaga: Maksymalnei
minimalne warto$ci pomiaru zostang automatycznie skasowane o
godzinie 00:00 kazdego dnia).

7.Naciénij przycisk do dotu (DOWN), aby zmieni¢ jednostke
temperatury: ze C (stopnie celsjusza) na I' (stopnie fahrenheita).

Trend temperatury

Strzatka w poblizu danych temperatury informuje o trendzie
temperatury. Jej kierunek zmienia sie w zaleznosci od tego, czy ostatni
odczyt temperatury jest wyzszy, czy nizszy, niz poprzednie odczyty.
Strzatka skierowana w gére = temperaturawzrostao 1 C wciaggu
ostatniej godziny.

Brak strzatki = temperatura zmienita sie o mniejniz1 ‘C w ciggu
ostatniej godziny.

Strzatka skierowana w do6t = temperatura spadtao 1 'C wciggu
ostatniej godziny.

Trend wilgotnosci

Strzatka w poblizu danych wilgotnosciinformuje o trendzie
wilgotnosci. Jej kierunek zmienia sie w zaleznosci od tego, czy ostatni
odczyt wilgotnosci jest wyzszy, czy nizszy, niz poprzednie odczyty.
Strzatka skierowana w gére = wilgotnos¢ wzrosta o 5% w ciggu
ostatniej godziny.

Brak strzatki = wilgotnos¢ nie zmienita sie w ciggu ostatniej godziny.
Strzatka skierowana w dét = wilgotnos$¢ spadta o 5% w ciggu ostatniej
godziny. 18
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Animowana prognoza pogody

Prognoza pogody jest oparta na zebranych godzinowych danych
temperatury i wilgotnosciz czujnika zewnetrznego. Stacja prognozuje
warunki pogodowe na najblizsze 12 godzin z doktadnoscig 70-75%.
Domyslnaikona prognozy pogody jest ustawiona jako,czesciowe
zachmurzenie’, stacja pogodowa automatycznie skalibruje prognoze
pogody w ciggu pierwszych 1-2 tygodni dziatania na podstawie
danych temperatury i wilgotnosci z czujnika zewnetrznego.

Czujnik bezprzewodowy nalezy umiesci¢ na zewnatrz, aby uzyskac
doktadne dane temperatury i wilgotnosci, w przeciwnym razie wptynie
to na doktadno$¢ prognozy pogody.

Prognoza pogody pojawi sie w jednej z nastepujacych kombinacji:

5 OO

SLONECZNIE CZESCIOWE ZACHMURZENIE ZACHMURZENIE
o %" v ew
DESZCZ SNIEG

Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie prognozuje pogode w oparciu o ograniczone
parametry i moze sie ona rézni¢ od oficjalnych prognoz pogody, ktére sg obliczane
na podstawie zaawansowanych algorytmow.

Wskaznik punktu zamarzania

Gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej 3°C/34°F, na wySwietlaczu pojawi sie
niniejszy symbol *| istacja wyemituje sygnat ostrzegawczy.

Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie probleméw

<+

Sprawdz, czy baterie sa prawidiowo

zainstalowane w urzadzeniu.

Temperatura z czujnika zewnetrznego | < Sprawdz, czy odlegloé¢ miedzy stacja a

nie jest wyswietlana. czujnikiem nie przekracza 30 m (zalecane)

< Upewnij sie, 7e stacja i czujnik znajduja sie w
odlegtosci co najmniej 2 m od monitoréw i
telewizorow.

< Unikaj umieszczania urzadzen na lub w
poblizu ram okiennych wykonanych z metalu.

< Unikaj uzywania stacji w poblizu urzadzen
elektronicznych, takich jak gtosniki, ktore
dziataja na tej samej czestotliwosci (433 MHz).

< Wyjmij baterie, odczekaj chwile, a nastepnie

wioz je ponownie.

Brak informacji na wyswietlaczu

Wyswietlana  temperatura  jest | < Wyjmij baterie, odczekaj chwile, a nastepnie
nieprawidtowa. wibz je ponownie.
< Upewnij sig, ze na stacje lub czujnik nie maja

wplywu zrédta ciepta, klimatyzatory itp. Lub
czujnik znajduje sie w miejscu narazonym na
bezposérednie dziatanie promieni
stonecznych.

Specyfikacja:
Wyswietlanie temperatury wewnetrznej/zewnetrznej
Wyswietlanie wilgotnosci wewnetrznej/zewnetrznej
Wskazanie trendu temperatury/wilgotnosci
Prognoza pogody na nastepne 12-24 godziny
Wskaznik punktu zamarzania
Zegar (format 12/24-godzinny)
Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny (1 szt. w zestawie)
Wyswietlacz LCD
Zrédto zasilania jednostki gtéwnej: baterie 2x 1,5V (rozmiar AAA, w
zestawie)
Zrédto zasilania zewnetrznego czujnika bezprzewodowego: baterie 2
x 1,5V (rozmiar AA, w zestawie)
Czestotliwos¢ pracy czujnika bezprzewodowego: 433,92 MHz
Pobo6r mocy: 18 mW (jednostka gtéwna), 24 mW (nadajnik
bezprzewodowy)
Wieszak $cienny / Stojak na stot
Wymiary urzadzenia: 81 x26 x93 mm
Wymiary wyswietlacza LCD: 53 x 62 mm
Waga netto urzadzenia: 0,073 kg
Wymiary czujnika: 38 x 19x 100 mm
Waga netto czujnika: 0,032 kg
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Dulezité informace

. Uschovejte tento navod a bezpecnostniinformace pro jejich
pouziti v budoucnu.

. Nedovolte, aby na pfistroj kapala nebo se lila tekutina.

. Nepouzivejte ve vihkych mistech, jako napt. koupelny.

. Neumistujte tento pfistroj na nasledujicich mistech:

. Vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo blizko
radiatord.

. Na jina stereofonni zatizeni, ktera generuji teplo.

. Blokovat vétrani nebo umistovat v prasném prostiedi.

. V prostorech vystavenych otfesiim.

. V prostorech s vysokou vlihkosti.

. Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo svi¢ky.

. Zatizenilze pouzit pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu.

. Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze napajeni bylo fadné
pfipojeno.

Z bezpecnostnich dlvodd neodstranujte kryty a nesnazte se dostat
dovnitf zafizeni. Pristroj by mél byt opravovan pouze kvalifikovanym
servisnim personalem. Nerozebirejte zafizeni ani neotevirejte kryt,
protoze uvnitf nejsou zadné dily, které mohou byt opraveny vlastnimi
silami. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany
servisni personal.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Pfectéte si pokyny - pfed pouzitim zafizeni si prectéte cely ndvod a
bezpeénostniinformace.

2. Tyto pokyny uschovejte - uschovejte navod k pouziti pro pouzitiv
budoucnu.

3. Dodrzujte varovani - dodrzujte veskera varovani umisténé na
zafizeni avsouladuspokyny.

4. Dodrzujte pokyny - postupujte podle pokynti a navodu pro uzivatele.
5. Instalace - nastavte zafizeni podle pokynti vyrobce.

6. Napajeci zdroje - tento produkt by mél byt napédjen pouze ze zdrojl
uvedenych na oznacenina napdajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky
typ napdajeni mate doma, méli byste se obratit na svého prodejce nebo
mistniho dodavatele elektrické energie.

7. Vodaavlhkost - aby se snizilo riziko poruchy nebo trazu elektrickym
proudem, nevystavujte pfistroj plisobeni desté, vody a vlhkosti, jako
napfiklad vsaung, nebo v koupelné. Nepouzivejte toto zafizeni v
blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, kuchynského difezunebo
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pradelnivany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu (nebo na
podobnych mistech).

8. Objekty a kapaliny v zafizeni - Nevkladejte objekty pies otvory,
protoze mohou pfijit do styku s body nebezpecného napéti a
komponenty, které mohou zpusobit poruchu nebo traz elektrickym
proudem.Tekutiny by za zddnych okolnosti nemély vniknout na povrch
pfistroje. Nepokladejte zadné predméty obsahujici kapaliny na horni
cast zafizeni.

9. Servis - Nepokousejte se o vlastnoruc¢ni prohlidky zafizeni. Otevieni
krytu mGze zptsobit nebezpecné napétia vystavit uzivatelé na
nebezpedi. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné
kvalifikovany servisni personal.

10. Nahradni dily - pfi vyméné dila, zkontrolujte, zda zaméstnanec
servisu pouzil nahradni dily specifikované vyrobcem, nebo dily stejné
jako plivodni.Vyména za neschvélene dily hrozi poruchou, trazem
elektrickym proudem nebo jinym nebezpecim.

11. Maximalni okolni teplota zafizenije 35°C

12. Pokyny tykajici se elektrostatickych vyboju - v pfipadé, ze ¢innost
zafizenije narusena elektrostatickymivyboji, vypnéte jej a opétovné
zapnete nebo pfemistite pfistroj do jiného mista.

13. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak
np. promieni stonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.
c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz
uszkodzenie urzgdzenia:

. Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
. Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i

nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.
«  Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.

Poznamka o ERP2 (zafizeni souvisejici se spotfebou energie)

Toto zafizenis ekodesignem je v souladu s pozadavky casti 2 nafizeni
Komise (ES) 1275/2008 ke smérnici 2009/125/ES o spotfebé energie
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby
elektrické energie elektrickych a elektronickych zatizeni ur¢enych pro
domacnostia kanceléfe v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu.
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VAROVANI

Piistroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym,
smyslovym nebo mentalnim postizenim a osobamis nedostate¢nymi
znalostmi a zku$enostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost a nebyly pouceny, jak bezpecné
pouzivat zafizeni. Pfitomnost dospélych je nutnéd v piipadé, Ze zafizeni
obsluhuji déti; to umozni zajisténi bezpecného provozu zafizeni.

1. Nikdy nenechavejte zafizeni bézet bez dozoru! Vypnéte zafizeni,
pokud jej nepouzivate, atoinakratkou dobu.

2. Neprovozujte pfistroj pfes externi asovac nebo samostatny systém
dalkového ovladdani.

3. Aby se zabranilo nebezpeci, v ptipadé poskozeninapajeciho kabelu
vyménu by mél délat vyrobce, autorizovany poskytovatel sluzeb nebo
jind osoba, majici ptislusné kvalifikace.

4. Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda napéti odpovida napéti
vyskytujicimu se v mistni siti.

5. Aby nedoslo k poruse nebo k trazu elektrickym proudem,
nevystavujte zafizeni na horka mista, na dest, vlhkost a prach.

6. Nevystavujte silnému magnetickému poli.

7. Nepokladejte zafizeni pfimo na zesilovaci nebo pfijimaci.

8. Nepokladejte pfistroj na vihka mista, protoze vlihkost poskozuje
elektrické soucasti.

9. Pfenos zafizeniz chladného do teplého prostiedinebo do vihkého
prostoru muze vést ke kondenzaci vihkosti na ¢oc¢ce uvniti prehravace.
V takové situaci, piistroj nebude pracovat spravné. Nechte soucastiv
pfistroji po dobu jedné hodiny pro odpafovani vlihkosti.

10. Necistéte zafizeni chemickymirozpoustédly, protoze mohou znicit
lak skiiné.PFistroj se Cisti ¢istym, suchym nebo mirné vihkym hadfikem.

POZOR c €
Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje,
Ze je toto zatizeni v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU. Prohlaseni o shodé
Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801
Varsava, Polsko, Tel: +48 22 688 08 00, E-mail: info@everpol.pl

o
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Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a
komponent, které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-litento symbol ptreskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku,
znamené to, ze vyrobek podléha smérnici 2012/19/EU. Informujte se
prosim o mistni systém sbéru tiidéného odpadu pro elektrické a
elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte
staré produkty spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou
likvidaci starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim
dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC, které nelze
vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Informujtese prosim
omistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci
pomiizete pfedchéazet negativnim déisledkiam pro CESKYzivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou
nasifirmy je, aby bylobalovy materiél snadno rozdélitelny na tfi
materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyethylen (sacky, ochranné félie zlehé¢eného plastu).Vyrobek se
sklada z materiald, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé
demontéze odbornou firmou. Dodrzujte prosim )mistni pfedpis
tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého
zatizeni.Na nahravania prehravani materiali maze byt vyzadovan
souhlas. Viz Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk
1958-1972.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili nasi meteorologickou stanici. Tento
model mé nasledujici funkce.

Funkce

. Predpovéd pocasi: slune¢no, polojasno, obla¢no, dést, snih.

+ Indikator bodu mrazu.

*  Vnitini/venkovniteplota.

«  Vnitfni/venkovnivlhkost.

«  Pamét minimalnich amaximalnich hodnot méfenivnitinia
venkovni teploty a vlhksti.

* 12/24hodinovy rezim hodin.

«  Venkovni, bezdratovy senzor teploty a vlhkosti.

CZECH

Pfred pouzitim zatizeni si prosim peclivé pre¢téte a pochopte tento
navod. Uschovejte si prosim ndvod pro budouci pouziti.

Displejaovladaci prvky
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1.Vnitiniteplota/trend 2. Vnitinivlhkost/trend
3.Venkovniteplota/trend 4.Venkovnivlhkost/trend
5.Animovanéd predpovéd pocasi 6.Hodiny

7.Indikator pfijmu signélu z venkovniho senzoru

8.Kryt prostoru pro baterie 9. Montéazni otvor pro zavéseni

10.Tlaéitka regulace: nastaveni (SET)/nahoru (UP)/dolt (DOWN)/pamét
(MEM);

11.Prostor pro baterie 12.Pfepinac kanalu senzoru

13. Montazni otvory pro zavéseni 14.Kontrolka senzoru
15.Indikator bodu mrazu

Instalace

Oteviete kryt prostoru pro baterie.Vlozte 2 baterie typu AAA do
meteostanice a nasledné vlozte 2 baterie typu AA do venkovniho
senzoru podle polarity vyznacené v pfihradce. (Baterie jsou soucasti
dodavky)

Pro nejlepsivykon produktu doporu¢ujeme pouzivat vysoce kvalitni
alkalické baterie. Nedoporucuje se pouzivat baterie typu,Heavy Duty”
nebo dobijeci baterie.V pfipadé vybiti baterie se displej meteostanice
vypne. (Pfiblizny ¢as provozu s novou baterii: 6 mésicti pro
meteostanici, 12 mésicd pro venkovni bezdratovy senzor. Casy provozu
jsou pouze orienta¢nia budou zaviset na mnoha faktorech, jako je typ
pouzitych baterii, vyrobce, provozni podminky atd.)

Pfijem signaluzvenkovniho bezdratového senzoru

Po spravné instalaci baterie meteostanice automaticky detekuje a
pfijimé signal venkovniteploty a vlhkosti z venkovniho bezdratového
senzoru.Vyhledavanisignéalu bude trvat maximélné 3 minuty. Béhem
vyhledavaniindikator pfijmu signalu z bezdratového senzoru ## bude
blikat a stabilizuje se, jakmile je signal spésné pfijat. Pokud stanice
neobdrzisignal zvenkovniho senzoru, indikator pfijmu signalu po 3
minutadch zmizi a na displeji se misto Gdajii o venkovni teploté a vlhkosti
zobrazi nasledujici symbol:,--". Chcete-li znovu aktivovat vyhledavani
signalu z venkovniho senzoru, stisknéte a podrzte tlacitko,nahoru” po
dobu 3 sekund.

Umisténi zafizeni a dalsi poznamky:

1.Tato meteostanice podporuje pouze 1 bezdratovy venkovni senzor.
Pokud ma senzor kanalovy pfepina¢, vzdy jej nastavte na kanal 1"

(* Senzor maze byt kompatibilni's jinymi modely, které podporuji 3
kanaly)
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2. Umistéte a pouzivejte meteorologickou stanicia venkovni senzor do
vzdélenosti 1,5 ~ 2 metry od zdrojti ruseni, jako jsou pocitacové
monitory nebo televizory. Meteorologicka stanice by také méla byt
umisténa mimo okna s kovovymiramy.

3.Nepouzivejte jiné elektronické produkty, jako jsou sluchatka nebo
reproduktory, které pracuji na stejné frekvencisignélu (433,92 MHz),
jelikoz mohou zpUsobovat ruseni. Pamatujte, ze pokud Vasi sousedé
pouzivaji elektronické zafizeni pracujici na stejné frekvencisignalu
(433,92 MHz), mohou také rusit spravnou funkci.

4.Pro pfesné méreni vnitini teploty umistéte meteostanici na suché
misto, bez necistot a prachu.Vyberte misto mimo pfimé slunecni svétlo
ajiné zdroje tepla, jak rovnéz mimo ventila¢ni otvory.

5.Bezdratovy senzor |ze instalovat venku. Pro nejlepsi moznou pfesnost
méfeni umistéte senzor ve svislé poloze alespon 1,5 ~ 2 metry od zemé,
namisté chranéném pied destém, s dobrou cirkulaci vzduchu.
Nevystavujte senzor delsi dobu pfimému slune¢nimu zafeni.

6. Maximalni pracovnivzdalenost bezdratového senzoru je 80 metrd od
meteostanice, bezjakychkoli prekazek mezi nimi.

7.Signél z bezdratového senzoru je vysilan do stanice kazdych 114
sekund.

CZECH

Nastavenihodin

Stisknéte a podrzte tla¢itko nastaveni (SET) po dobu 3 sekund ana
displeji se zobrazi blikajici informace: 12/24H, stisknéte tlacitko nahoru
(UP) nebo dolti (DOWN) pro vybér 12 nebo 24 hodinového formatu ¢asu;
stisknéte tlacitko nastaveni (SET) pro potvrzenivybéru a prechod do
nastaveni hodin, stisknéte tla¢itko nahoru (UP) nebo dolt (DOWN) pro
nastaveni hodiny; opét stisknéte tlacitko nastaveni (SET) pro potvrzeni
volby a pfechod na nastaveni minut - postup je stejny jako v pfipadé
nastaveni hodin; opétovnym stisknutim tlacitka nastaveni (SET)
potvrdte vybér a dokoncete nastaveni hodin. (Stisknutim a podrzenim
tlac¢itka nahoru (UP) nebo doli (DOWN) nastaveni urychlite.)

Teplota a vlhkost

1.Rozsah méfenivnitiniteploty:-10 ~+50 ‘C/14~122°F .

2.Rozsah méfenivenkovniteploty:-30~+60 ‘C/-22~140°F .
Upozornéni: Pokud je naméfena hodnota teploty mimo vyse uvedeny
rozsah, na displeji se objeviLL.L ‘C neboHH.H ‘C

3.Rozsah méfeni vnitini a venkovni vlhkosti: 1%-99%

Upozornéni: Pokud je naméfena vihkost mimo vyse uvedeny rozsah, na
displeji se objevi LL% nebo HH%.
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4.Pfesnost méfeniteploty: +1,0°C vrozsahu od 0°C do +50°C/
32°F~104°F.

+1,5°C mimo vyse uvedeny rozsah.

5. Pfesnost méfeni vlhkosti: 5 % (v rozsahu od 40 do 70%), +8% mimo
rozsah

6. Stisknutim tlacitka paméti (MEM) zkontrolujete maximélnia
minimélninaméfené hodnoty, stisknutim a podrzenim tlacitka paméti
(MEM) ru¢né vymazete data. (Upozornéni: Maximalnia minimalni
naméfené hodnoty budou automaticky vymazany kazdy den v 00:00).
7. Stisknutim tlacitka dold (DOWN) zménte jednotku teploty z ‘C
(stupné Celsia) na °F (stupné Fahrenheita).

Trend teploty

Sipka vedle teplotnich tidajt informuje o trendu teploty. Jeji smér se
méniv zavislosti na tom, zda je posledni naméfena teplota vyssinebo
niz3inez pfedchozi naméfené hodnoty.

Sipka sméfujici nahoru = teplota za posledni hodinu stouplao 1 °C.
Z4dnd sipka = teplota se za posledni hodinu zménilao ménénez 1 C.
Sipka sméfujici dold = teplota za posledni hodinukleslao 1 °C.

Trend vihkosti

Sipka vedle tudajt o vihkosti informuje o trendu vlhkosti. Jeji smér se
méniv zavislostina tom, zda je posledni naméfena vlhkost vy3sinebo
nizsinez predchozi namétené hodnoty.

Sipka sméfujici nahoru = vlhkost za posledni hodinu stoupla o 5%
Z4dna sipka = vlhkost se za posledni hodinu nezménila.

Sipka sméfujici dold = vihkost za posledni hodinu klesla 0 5%

Animovana piedpovéd'poéasi

Predpovéd pocasije zaloZzena na shroméazdénych hodinovych tdajich o
teploté a vlhkosti z venkovniho senzoru. Stanice predpovidéd pocasina
nasledujicich 12 hodin s pfesnosti 70-75%. Vychoziikona pfedpovédi
pocasije nastavena na,castecné obla¢no”, meteostanice automaticky
zkalibruje predpovéd pocasiv prvnich 1-2 tydnech provozu na zakladé
udaju o teploté a vihkosti z venkovniho senzoru.

Bezdratovy senzor by mél byt umistén venku, aby ziskal pfesné tdaje o
teploté a vlhkosti, vopacném pfipadé to ovlivni pfesnost piedpovédi
pocasi.

Pfedpovéd pocasise zobrazi v jedné z nasledujicich kombinaci:
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SLUNECNO POLOJASNO OBLACNO DEST SNIH
Vezméte prosim na védomi, Ze zafizeni pfedpovida pocasi na zakladé
omezenych parametr(ia muze se lisit od oficialnich predpovédi pocasi,
které jsou vypocitavany pomoci pokrocilych algoritmd.

Indikator bodu mrazu
Pokud je venkovniteplota nizsinez 3 °C/34 °F, zobrazi se na displeji

tento symbol *! astanice vyda varovny signal.

Reseniproblémi

Z4dné informace na displeji <~ Zkontrolujte, zda jsou baterie v zafizeni

spravné nainstalovany.

Teplota z venkovniho senzoru se Zkontrolujte, zda vzdalenost mezi stanici a

nezobrazuje. senzorem nepfesahuje 30 m (doporuceno)

Ujistéte se, ze se stanice a senzor nachazi

alespon 2 metry od monitor( a televizord.

Neumistujte zafizeni na kovové ramy oken

nebo v jejich blizkosti.

< Nepouzivejte stanici v blizkosti elektronickych
zafizeni, jako jsou reproduktory, které pracuji
na stejné frekvenci (433 MHz).

PP

PS

< Vyjméte baterie, chvili pockejte a poté je
znovu vlozte.

Zobrazend teplota je nespravna. 4 Vyjméte baterie, chvili pockejte a poté je
znovu vlozte.

< Ujistéte se, Ze stanice nebo senzor neni

ovlivnén zdroji tepla, klimatizaci apod. Nebo
je senzor umistén na misté vystaveném
primému plsobeni slune¢nich paprski.

29

CZECH



WS10WH/BK ® BLAUPUNKT

Specifikace:

«  Zobrazenivnitini/venkovniteploty

«  Zobrazenivnitini/venkovnivlhkosti

* Indikace trendu teploty/vlhkosti

«  Predpovédpocasina piistich 12-24 hodin

+ Indikator bodu mrazu

. Hodiny (forméat 12/24)

. Bezdratovy venkovnisenzor (1 ks soucasti baleni)

« LCDdisplej
«  Napajenihlavnijednotky: 2 x 1,5V baterie (velikost AAA, soucasti
baleni)

«  Napajenivenkovniho bezdratového senzoru: 2 x 1,5V baterie
(velikost AA, soucasti baleni)

. Provoznifrekvence bezdratového senzoru: 433,92 MHz

. Ptikon: 18 mW (hlavni jednotka), 24 mW (bezdratovy vysilac)

«  Nasténny vésak/Stolnistojan

. Rozméry zafizeni: 81 x 26 x93 mm

«  RozméryLCDdispleje: 53 x62 mm

. Cista hmotnost zafizeni: 0,073 kg

. Rozméry senzoru:38 x 19x 100 mm

. Cista hmotnost senzoru: 0,032 kg
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Doélezité informacie

. Uschovajte tento navod a bezpeénostné informacie preich
pouzitie v buducnosti.

. Nedovolte, aby na pristroj kvapkala alebo sa lila tekutina.

. Nepouzivajte vo vihkych miestach, ako napr kupelne.

. Neumiestiujte tento pristroj na nasledujicich miestach:

. Vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo blizko
radiatorov.

. Nainé stereofénne zariadenie, ktoré generuju teplo.

. Blokovat vetranie alebo umiestiiovat v prasnom prostredi.

. V priestoroch vystavenych otrasom.

. V priestoroch s vysokou vlhkostou.

. Neumiestriujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohia alebo
sviecky.

. Zariadenie je mozné pouzitiba tak, ako je popisané vtomto
navode.

. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze napajanie bolo spravne
pripojené.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte kryty a nesnazte sa dostat
dovnutra zariadenia. Pristroj by mal byt opravovany iba kvalifikovanym
servisnym personalom. Nerozoberajte zariadenie ani neotvarajte kryt,
pretoze vo vnutrinie st ziadne diely, ktoré mézu byt opravené
vlastnymi silami. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaoberé vyhradne
kvalifikovany servisny personal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte si pokyny - pred pouzitim zariadenia si precitajte cely
navod a bezpe¢nostné informacie.

2. Tieto pokyny uschovajte - uschovajte navod na pouzitie pre
pouzitie v budtcnosti.

3. Dodrziavajte varovanie - dodrzujte vietky varovania umiestnené na
zariadeniavsulade s pokynmi.

4. Dodrziavajte pokyny - postupujte podla pokynov a navodu pre
uzivatela.

5. Instalacia - nastavte zariadenie podla pokynov vyrobcu.

6. Napajacie zdroje - tento produkt by mal byt napajany iba zo zdrojov
uvedenych na oznacenie na napédjacom kabli. Ak si nie ste isti, aky typ
napéjania mate doma, mali by ste sa obratit na svojho predajcu alebo
miestneho dodévatela elektrickej energie.

7. Voda avlhkost - aby sa zniZzilo riziko poruchy alebo trazu
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elektrickym prudom, nevystavujte pristroj pdsobeniu dazda, vody a
vlhkosti, ako napriklad v saune, alebo v kipelni. Nepouzivajte toto
zariadenie v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, kuchynského
drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici alebo v blizkosti bazéna (alebo na
podobnych miestach).
8. Objekty akvapaliny v zariadeni- Nevkladajte objekty cez otvory,
pretoze moézu prist do styku s bodmi nebezpecného napatiaa
komponenty, ktoré mozu sposobit poruchu alebo traz elektrickym
pradom. Tekutiny by za Ziadnych okolnosti nemali vniknut na povrch
pristroja. Neklad'te Ziadne predmety obsahujuce kvapaliny na hornu
Castzariadenia.
9. Servis-Nepokusajte sa o vlastnoru¢ny prehliadky zariadeni.
Otvorenie krytu moéze sposobit nebezpecné napétie a vystavit
uzivatelia na nebezpecenstvo. Udrzbou a opravami zariadeni sa
zaobera vyhradne kvalifikovany servisny personal.
10. Nadhradné diely - privymene dielov, skontrolujte, ¢i zamestnanec
servisu pouzil nahradné diely $pecifikované vyrobcom, alebo diely
rovnaké ako pévodné.Vymena za neschvalenie diely hrozi poruchou,
urazom elektrickym pridom alebo inym nebezpecenstvom.
11. Maximalna okolita teplota zariadenia je 35°C.
12. Pokyny tykajuce sa elektrostatickych vybojov - v pripade, ze
¢innost zariadenia je narusena elektrostatickymi vybojmi, vypnite ho a
opatovné zapnete alebo premiestnite pristroj do iného miesta.
13. Batérie
A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né
Ziarenie, ohen atd’
B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym
aspektom.
C.Upozornenia tykajlce sa pouzivania batérii: aby sa zabranilo tniku
batérie, o moze mat za nasledok zranenie alebo poskodenie
zariadenia:

1. Privkladanibatérii dbajte na spravnu polaritu (+ a-).

2. Nepouzivajte rozne batérie naraz - staré a nové batérie,
standardné a alkalické atd’

3. Vyberte batérie z pristroja, ked'nie je pouzivany po dlhsiu
dobu.
Poznamka o ERP2 (zariadenia stivisiace so spotrebou energie)
Toto zariadenie s ekodizajnom je v stlade s poziadavkami casti 2
nariadenia Komisie (ES) 1275/2008 k smernici 2009/125/ES o spotrebe
energie ktorym sa vykonéava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
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2005/32/ES, pokial'ide o poziadavky na ekodizajn z hladiska spotreby
elektrickej energie elektrickych a elektronickych zariadeni v
domécnostia kanceldrie v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave.

VAROVANIE

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym,
zmyslovym alebo mentalnym postihnutim a osobamis nedostato¢nymi
znalostami a skisenostami, pokial nie si pod dohladom osoby
zodpovednej zaich bezpec¢nost a neboli poucené, ako bezpecne
pouzivat zariadenie. Pritomnost dospelych je nutna v pripade, ze
zariadenie obsluhuju deti; to umozni zabezpecenie bezpe¢nej
prevadzky zariadenia.

1. Nikdy nenechévajte zariadenie bezat bez dozoru! Vypnite zariadenie,
ak ho nepouzivate, a to aj na kratku dobu.

2. Nepouzivajte pristroj cez externy ¢asovac alebo samostatny systém
dialkového ovladdania.

3. Abysazabranilo nebezpecenstvu, v pripade poskodenia
napéjacieho kabla vymenu by mal robit vyrobca, autorizovany
poskytovatel'sluzieb alebo ind osoba, majtca prislusné kvalifikacie.

4. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i napétie zodpovedd napatiu
vyskytujiucemu sa v miestnej sieti.

5. Aby nedoslo k poruche alebo k tirazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie na hortcavy miesta, na dazd, vihkost a prach.
6. Nevystavujte silnému magnetickému polu.

7. Nekladte zariadenie priamo na zosilfhovacialebo prijimaci.

8. Nekladte pristroj na vihka miesta, pretoze vlhkost poskodzuje
elektrické sucasti.

9. Prenoszariadenizchladného do teplého prostredia alebo do
vlhkého priestoru moéze viest ku kondenzacii vihkosti na sosovke vo
vnutri prehravaca.V takejto situdcii, pristroj nebude pracovat spravne.
Nechajte sucastou v pristroji po dobu jednejhodiny pre odparovanie
vlhkosti.

10. Necistite zariadenie chemickymirozpustadlami, pretoze mézu
znicit lak skiiné.PFistroj sa Cisti ¢istym suchym alebo mierne vihkou
handri¢kou.

POZNAMKA ( €

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje,
Ze je toto zariadenie v stlade so zdkladnymi poziadavkami a dal3imi
prislunymi ustanoveniamismernice 2014/53 / EU. Prehlasenie o zhode
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je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801
Varsava, Polsko,

Tel: +48 22 68808 00, E-mail: info@everpol.pl

£

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych
materialova komponentov, ktoré st recyklovatelné a znovu
pouzitelné.

hi{

Ak je navyrobku uvedeny symbol preskrtnutého kontajneru, znamena
to, ze vyrobok podlieha smernici 2012/19/EU. Informujte sa prosim o
miestnom systéme separovaného zberu pre elektrické a elektronické
vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunéalnym odpadom. Spravnou
likvidaciou pomdzete znizit negativne nasledky na Zivotné prostredie
aludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu 2006/66 / EC nemozno
vyhadzovat do bezného domového odpadu. Informujte sa prosim o
miestnych pravidlach separovaného zberu batérii, pretoze spravnou
likvidaciou pomozete predchadzat negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu.
Snahou nasejfirmy je, aby bol obalovy materiéal lahko rozdelitelny na
tri materialy: kartdn (krabica), polystyrénova pena (vypodlozenie) a
polyetylén (vreckd, ochranna penova pokryvka). Vyrobok sa sklada z
materialov, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade
demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy
tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého
zariadenia.
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Na nahravanie a prehravanie materialov méze byt vyzadovany suhlas.
PozriZékon o copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk
1958-1972.
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Dakujeme, ze ste si kipili nasu meteostanicu. Tento model méa
nasledujuce funkcie.

Funkcie
. Pedpoved pocasia: sine¢no, poloobla¢no, obla¢no, dazd, sneh.
»  Ukazovatel' bodu mrazu.
*  Vnuatorna/vonkajsia teplota.
*  Vnuatorna/vonkajsia vlhkost.
vonkajsej teploty a vihkosti.
«  12/24format casu.
«  Externy bezdrotovy snimac teploty a vlhkosti.

Pozorne sa oboznamte s touto pouzivatelskou priru¢kou a dékladne sa
oboznamte s jej obsahom este pred spustenim zariadenia. Priru¢ku
uchovajte pre pripadnt potrebu v buducnosti.

Displejaovladacie prvky
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1.Vnutorna teplota/trend 2.Vnutorna vlihkost/ trend
3.Vonkajsia teplota/trend 4.Vonkajsia vlhkost/trend
5.Animovana predpoved pocasia 6.Hodiny

7.Ukazovatel prijmu signdlu externého snimaca

8.Veko priehradky batérii 9.Montézny otvor na zavesenie
10.Tla¢idla nastavenia: nastavenia (SET)/hore (UP)/dole (DOWN)/
pamat (MEM);

11. Prie¢inok batérii 12.Prepinac kanéla snimaca
13.Montdzne otvory na zavesenie 14.Kontrolka snimaca

15. Ukazovatel bodu mrazu

Montaz

Otvorte veko priehradky batérii. VloZzte do meteostanice 2 batérie typu
AAA, apotom do externého snimaca vlozte 2 batérie typu AA, pricom
zachovajte polaritu zobrazenu v priehradke. (Batérie st v siprave)

Aby ste dosiahli ¢o najlepsi vykon vyrobku, odportic¢ame, aby ste
pouzivalivysokokvalitné alkalické batérie. Neodporicame, aby ste
pouzivalibatérie typu,Heavy Duty” alebo akumulétory (nabijatelné
batérie). Displej meteostanice sa v pripade vybitia batérii vypne.
(Priblizna vydrz novych batérii: 6 mesiacov pre meteostanicu, 12
mesiacov pre externy bezdrétovy snimac. Dané vydrze sulen
orientacné, a zavisia od mnohych faktorov, ako je typ pouzitych batérii,
vyrobca, podmienky ap.).

Prijem signalu z externého bezdrétového snimaca

Ked'su batérie spravne vlozené, meteostanica automaticky deteguje a
prijima signal o nameranej vonkajsej teplote a vihkosti z externého
bezdrotového snimaca. Vyhladavanie signélu trva naviac 3 minaty.
Pocas vyhladéavania ukazovatel prijmu signdlu bezdrétového snimaca 7
bude blikat, a za¢ne svietit, ked Gspesne za¢ne prijimat signal. Ak
stanica neprijme signal zexterného snimaca, ukazovatel prijmu signalu
prestane po 3 minutach blikat/svietit, a na displeji sa namiesto udajov o
vonkajsej teplote a vlhkosti zobrazi nasledujici symbol:,- -". Ked chcete
znova spusti5 vyhladavanie signalu zexterného snimaca, stlaéteana 3
sekundy podrzte tla¢idlo ,hore”.

Umiestnenie zariadenia ainé poznamky:

1.Tato meteostanica podporuje iba 1 externy bezdrétovy snimac. Ak ma
snimac prepinac kanélov, vzdy ho nastavte na polohu kanal,, 1”

(* Snimac méze byt kompatibilny s inymi modelmi, ktoré podporuji 3
kanaly)
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2.Umiestnite a pouzivajte meteostanicu a externy snimac vo
vzdialenostido 1,5 az 2 metre od zdrojov rusenia, ako st pocitacové
monitory alebo televizory. Meteostanicu neumiestrujte ani v blizkosti
okien s kovovymiramami.

3.Nepouzivajte iné elektronické vyrobky, ako st sluchadla alebo
reproduktory, ktoré pracuju na rovnakej radiovej frekvencii (433,92
MHz), pretoze mozu vytvarat rusenia. Upozornujeme, ze ak vasi susedia
pouzivaju elektronické zariadenia pracujice na rovnakej radiovej
frekvencii (433,92 MHz), mé6zu tiez spdsobovat rusenia.

4. Aby ste zabezpecili presné meranie vnutornej teploty, umiestnite
meteostanicu na suché miesto bez necistot a prachu. Vyberte miesto
chranené pred priamym sine¢nym Ziarenim, ako aj pred inymi zdrojmi
tepla, ako aj v bezpecnej vzdialenosti od réznych vetracich otvorov.
5.Bezdrotovy snima¢ mozete umiestnit vonku. Aby boli merania ¢o
najpresnejsie, umiestnite snimac v zvislej polohe, vo vyske 1,5 ~ 2 metre
od zeme, na mieste chranenom pred zrdzkami a s dobrou cirkulaciou
vzduchu. Snimac chrante pred dlhodobym priamym sine¢nym Ziarenim.
6. Maximélny pracovny dosah bezdrotového snimaca je 80 metrov od
meteostanice, bez prekazok medzi nimi.

7.Bezdrotovy snimac vysiela signal stanici kazdych 114 sekidnd.

Nastavenie casu

Stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo nastaveni (SET), na displeji zacne
blikatinformacia: 12/24H, stlacte tla¢idlo hore (UP) alebo dole (DOWN),
vyberte 12 alebo 24 hodinovy formét ¢asu; stlacte tlac¢idlo nastaveni
(SET), potvrdte nastavenie, a prejdite na nastavenie hodin, stlacte
tlacidlo hore (UP) alebo dole (DOWN), nastavte hodiny; opéat stlacte
tlacidla nastaveni (SET), potvrdte vyber a prejdite na nastavenia minut -
postupujte rovnako ako prinastavovani hodin; opat stlacte tlac¢idlo
nastaveni (SET), potvrdte vyber a ukondite nastavovanie ¢asu. (Stlacte a
podrzte tlacidlo hore (UP) alebo dole (DOWN), nastavovand hodnota sa
menirychlejsie.)

Teplotaavlhkost

1.Rozsah merania vnutornej teploty:-10 ~+50 ‘C /14 ~122 °F .
2.Rozsah merania vonkajsej teploty:-30~+60 C /-22~140°F .
Pozor:LL.L °C alebo HH.H °C sa na displeji zobrazi, ked'je namerana
hodnota teploty mimo vyssie uvedeného rozsahu

3.Rozsah merania vnutorneja vonkajsej vihkosti: 1 % - 99 %

Pozor: LL% alebo HH% sa na displeji zobrazi, ked' je namerana hodnota
vlhkosti mimo vyssie uvedeného rozsahu
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4.Presnost merania teploty +1,0°C v rozsahu od 0°C do +50°C/
32°F~104°F.

+1,5°C mimo vyssie uvedeny rozsah.

5.Presnost merania vlhkosti: +5 % (rozsah 40 az 70 %), +£8 % mimo
rozsah

sa kazdy den automaticky vymazu o 00:00).
7. Ak chcete zmenit jednotku teploty, stlacte tlac¢idlo DOWN (dole): zo 'C
(stupne Celzia) na F (stupne Fahrenheita).

Trend teploty

Sipka v blizkosti idajov teploty informuje o trende teploty. Jej smer sa
meni podla toho, ¢ije posledné meranie teploty vy3sie alebo nizsie nez
predchédzajlice meranie.

Sipka smerujlca hore =teplota sa v priebehu poslednej hodiny zvysila o
1°C.

Ziadna ipka = teplota sa v priebehu poslednej hodiny zmenila o menej
nez1°C.

Sipka smerujlca dole = teplota sa v priebehu poslednej hodiny znizila o
1°C.

Trend vihkosti

Sipka v blizkosti idajov vlhkosti ozna¢uje trend vihkosti. Jej smer sa
meni podlatoho, ¢ije posledné meranie vihkosti vyssie alebo nizsie nez
predchéadzajice meranie.

Sipka smerujlica hore =vlhkost sa v priebehu poslednej hodiny zvysila
05%.

Ziadna sipka = vIhkost sa v priebehu poslednej hodiny nezmenila.
Sipka smerujlca dole = vihkost sa v priebehu poslednej hodiny znizila o
5 %.

Animovana predpoved'poéasia

Predpoved pocasia je zalozena na zhromazdenych hodinovych tdajoch
o teplote a vlhkosti zexterného snimaca. Stanica predpoveda
poveternostné podmienky na nasledujtcich 12 hodin s presnostou 70 -
75 %. Predvoleny symbol predpovede pocasia je nastaveny na
spolooblaéno’, meteostanica automaticky kalibruje predpoved pocasia
pocas prvych 1az2tyzdinov pouzivania na zaklade idajov o teplote a
vlhkostiz externého snimaca.
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Bezdrotovy snimac umiestnite vonku, aby ste ziskali presné Gdaje o
teplote a vlhkosti, vopac¢nom pripade to negativne ovplyvni presnost

predpovede pocasia.

Predpoved pocasia sa zobraziv jednejz nasledujlcich kombinacii:

B o R o

SLNECNO POLOOBLACNO OBLACNO DAZD SNEH

Nezabudajte, Ze zariadenie predpoveda pocasie na zaklade
obmedzenych parametrov a méze sa lisit od oficidlnych predpovedi
pocasia, ktoré sa vypocitavaju na zéklade pokrocilych algoritmov.

Ukazovatel'bodu mrazu

Ked'vonkaisia teplota klesne pod 3 °C/34 °F, na displeji sa zobrazi tento

symbol *! astanica vydavarovny signal.

Rieteni L

pr
Ziadne informécie na displeji

Skontrolujte, ¢i su batérie spravne viozené v
zariadeni.

Teplota z externého snimada
nezobrazuje.

sa

Py

Skontrolujte, ¢i vzdialenost medzi stanicou a
snimacom nepresahuje 30 m (odportcané).
Uistite sa, ¢&i stanica a snimac¢ su vzdialené
aspon 2 m od monitorov a televizorov.
Neumiestiiujte zariadenia na alebo v blizkosti
kovovych okennych ramov.

Nepouzivajte stanicu v blizkosti
elektronickych zariadeni, ako st
reproduktory, ktoré pracuju na rovnakej
frekvencii (433 MHz).

Vyberte batérie, chvilu pockajte, a potom ich
znova vlozte.

Zobrazovana teplota je nespravna.

Py

Vyberte batérie, chvilu pockajte, a potom ich
znova vlozte.

Uistite sa, ¢i stanica alebo snima¢ nie su
ovplyvnené zdrojmi tepla, klimatizaciou ap.
Alebo je snima¢ umiestneny na mieste, ktoré
je vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.
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Specifikacia:

+  Zobrazovanie vnuitornej/vonkajsej teploty

«  Zobrazovanie vnutornej/vonkajsej vlihkosti

«  Ukazovanie trendu teploty/vlhkosti

«  Predpovedpocasia nanasledujicich 12 - 24 hodin

«  Ukazovatel'bodu mrazu

. Hodiny (12/24-hodinovy format)

«  Bezdrotovy externy snimac (1 ks v suprave)

« LCDdisplej

«  Zdrojhlavnejjednotky:2x 1,5V batérie (typ AAA, v stiprave)

. Zdroj externého bezdrétového snimaca: 2x 1,5V batérie (typ AA, v
suprave)

«  Pracovna frekvencia bezdrotového snimaca: 433,92 MHz

«  Prikon: 18 mW (hlavna jednotka), 24 mW (bezdrétovy vysielac)

« Nastenny vesiak/Stolovy stojan

*  Rozmeryzariadenia:81x26 x93 cm

*  RozmeryLCDdispleja:53x62cm

. Cistd hmotnost zariadenia: 0,073 kg

*  Rozmerysnimaca:38x19x100cm

+  Cistahmotnost snimac¢a: 0,032 kg
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Fontos informaciéok

«  Tartsamegahasznéléti Gtmutatok késébbi kérdések esetében

«  Keriilje akésziilék vizzel vagy nedvességgel torténo érintkezését

*  Netelepitse a késziiléket az alabbi helyeken:

«  Keriljeaberendezés kozvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok
porral torténd érintkezését.

*  Nehelyezzen semmilyen mas melegité késziilékek a berendezés
mellett.

«  Akészilék helye ne legyen folyamotosan rezgé helyeken.

«  Akészilék helye ne legyen magas paratartalmu helyiségben.

«  Nehelyezzen nyiltldng vagy gyertyak mellett.

«  Berendezések csak kézikdnyv szerint hasznélhato.

«  Aberendezés bekapcsolasa elétt, gy6z6djon meg réla, hogy az

aramellatas megfeleléen csatlakozik.

A hétoldalon és a készulék oldalan talalhato légnyilasok maradjanak

szabadon, Soha ne prébalja meg a hibés késziiléket megjavitani,

minden esetben forduljon tigyfélszolgélathoz.Ne nyissa fel a

késziiléket -ezt csak szakember teheti meg.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat - figyelmesen olvassa el a biztonsagi
utasitasokat.

2. Tartsameg az Gtmutatét - késébbiekben felmeril6 kérdések
esetére tartsa meg a biztonsagi utasitasokat.

3. Vegyefigyelembe a figyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a
hasznalatifigyelmeztetéseket és utasitdsokat.

4. Vegye figyelembe az utasitdsokat - Vegye figyelembe a hasznalati
figyelmeztetéseket és utasitdsokat.

5. Uzembevétel - Utasitasok szerint tigyeljen.

6. Aramforras - A késziiléket csatlakoztassa csak a normal halézati
feszlltséghez. Ha a felhasznalé nem biztos abban, milyen tipusu
tapegysége van a hazban, akkor forduljon a forgalmazéhozvagy a
helyi dramszolgéltatéhoz.

7. Vizésnedvesség-Tlizveszély és egy esetleges dramiités elkerilése
végett, a készlléket ne tegye ki esének vagy nedvességnek. A
berendezést ne hasznélja fird6kadak, uszoémedencék vagy frocskolé
vizforras kozelében.

8. Targyak és folyadékok a késziilék - Idegen targyak nem tegyen be a
késziilékbe mert feszlltség alatt [évé pontokat és alkatrészeket
érinthetnek, ami tiizet vagy dramiitést okozhat. Ne helyezzen
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folyadékkal telt taroldedényeket a készilékre.
9. Szerviz-Sohane prébalja meg a hibas késziiléket megjavitani,
minden esetben forduljon tigyfélszolgélathoz. Ne nyissa fel a
késziléket -ezt csak szakember teheti meg. A karbantartasi munkakat
hagyja szakképzett személyzetre. Egyéb esetekben magat és masokat
is veszélyeztet.
10. Potalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellenérizze, hogy a
szolgélati munkavallalé hasznalt potalkatrészeket a gyarto éltal
meghatarozott, vagy ugyanilyenek, mint az eredeti rész. Nem
engedélyezettrészek esetében tliz, daramités vagy egyéb veszély
veszélye van.
11. Akészulék maximalis kornyezeti h6mérséklete 35°C.
12. Irdnyelvek az elektrosztatikus kistilésrél — ha a készulék
mikddése zavarban van az elektrosztatikus késiilés miatt, ki kell
kapcsolni és ujrakapcsolnivagy mas helyre mozdulni.
13. Batérie
A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né
Ziarenie, ohen atd’
B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym
aspektom.
C.Upozornenia tykajlce sa pouzivania batérii: aby sa zabréanilo tniku
batérie, ¢o m6ze mat za nasledok zranenie alebo poskodenie
zariadenia:

1. Privkladanibatérii dbajte na spravnu polaritu (+a-).

2. Nepouzivajte rézne batérie naraz - staré a nové batérie,
standardné a alkalické atd’

3. Vyberte batérie z pristroja, ked'nie je pouzivany po dlhsiu
dobu.

ERP2-r6l megjegyzések (energiaval kapcsolatos eszk6z6k)
Ezakésziilék okprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsdgi rendelet
(EC) No 1275/2008 iranyelvet atulteté 2009/125/EK
energiafogyasztasrél a fogyatékkal é16 és miikodo készenléti
tizemmaodban elektronikus eszk6zokrélirodaban és hazban.

FIGYELEM

A készuléket nem hasznélhatjék olyan személyek (beleértve a
gyerekeket), akik testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossagtol
szenvednek és az elégtelen tudasu és tapasztalatuis, ha a felel6s
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személy nem felligyeli és nem kapték elég informacié a készulékrol.
Felnéttek jelenlétre sziiksége van ha a gyerekek hasznaljak a
késziiléket. Ez biztositja a biztonsagos hasznalatat.

1. Sohane hagyjaa gépet feligyelet nélkul! Kapcsolja ki késziiléket, ha
nem hasznal, bar egy révid ideig.

2. Ne hasznalja a késziiléket egy kiilsé orajel id6zitével, vagy egy kilon
tavvezérl6 rendszerrel.

3. Kockazatanakelkeriilése érdekében a a tdpkabél megsérilése
esetében, a cserét gyartonak kell végezni, meghatalmazott szolgéltato,
vagy mas személy akirendelkezik megfelelé képesitéssel.

4. Mielétt hasznalatba venné a késziléket, ellenérizze, hogy a héalozati
fesziiltség megegyezik a fesziiltséggel el6fordulé helyi halozatban.

5. Tlzveszély és egy esetleges dramités elkeriilése végett, a késziiléket
ne tegye ki esének vagy nedvességnek.

6. Netegye kier6s magneses mezdre.

7.Ne helyezze a késziiléket kozvetleniil az erésitén vagy vevon.

8. Ne helyezze a késziiléket paras helyen, mert a nedvességnek
hatranyos hatasa van az elektromos alkatrészekre.

9. Akészilék hozasa a hideg helyrél meleg vagy nedves helyre
paralecsapddaés alencsén alejatszo belsejében torténhet. Ebben az
esetben akésziilek nem helyesen miikédhet. Hagyja a gépet
bekapcsolva korilbelil egy 6raig, hogy lehet6vé tegye a nedvesség
parolgast.

10. Netisztitsa a késziiléket kémiai oldoszerekkel, a késziilék lakk
megsemmisitése miatt. Az eszkoz tiszta, szaraz vagy enyhén nedves
ruhdval tisztithato.

FIGYELEM ( €

Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez
akésziilék megfelel a2014/53/EU iranyelv alapveté kovetelményeink és
mas vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelel6séginyilatkozat a termék
honlapjérdl szerezhet6 be: www.blaupunkt.com.

Felel&s fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso,
Lengyelorszag, telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

&5

44


mailto:info@everpol.pl

WS10WH/BK ® BLAUPUNKT

Atemék kivalé minéségi anyagokbdl és alkatrészekbdl all,
ujrahasznosithatdk és Ujra felhasznalhatok.

2

Ha a késziiléken az athuzott szeméttarolé van, azt jelento, hogy a
termék 2012/19/EU szamu eurdpai unids irdnyelv megkivanja. Kérjk,
olvassa el a kovetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal
és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos. Helyi kdvetelmények
szerint csindlni kell. Ne dobja a terméket a normél haztartasi szeméttel.
Megfelel6 arégitermék artalmatlanitasa segit megeléznialehetséges
negativ kovetkezményeket a kornyezetre és azemberi egészségre.

Akésziilék fel van szerelve akkumulétorral ami megfelel a 2006/66/EC
europaiiranyelv kdvetelményeinek. Ne dobja az elemet a normal
haztartasi szeméttel. Kérjiik, olvassa el a kdvetelmények a helyi
rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel
kapcsolatos. Helyi kovetelmények szerint csinalni kell. Ne dobja a
terméket a normal haztartasi szeméttel.

Informacidk a kornyezetvédelemrol

A csomag csak a sziikséges elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
tettek, hogy a csomagoléanyago harom 6sszetevéje konnyen
elkiilonitett legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé biztonsag) és
polietilén (zacskd, védo lap). A késziilék olyan anyagbol késziilt, melyek
Ujrahasznosithatok és szétszerelhetéek. Kérjiik, olvassa el a
kévetelmények a helyirendszerrél a hulladék elektromossal és
elektronikus berendezésekkel kapcsolatos.

Felvételhoz és lejatszashoz engedélyre vam szlikség. Lasd a szerz6i jogi
torvényt, valamint az el6adok / mivészek jogairol.
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Koszonjiik, hogy megvasarolta idéjarasjelzé allomasunkat. Eza modell
akovetkezo funkciokkal rendelkezik.

Funkciéok
« l|dgjaras-eldrejelzés: napos, részlegesen felh6s, borult, esé, ho.
«  Fagyjelzé.

«  Beltéri/kultérihémérséklet.

«  Beltéri/kultériparatartalom.

«  Abels6 éskilsé hémérséklet és paratartalom mérések minimélis és
maximalis értékeinek memoriaja.

*  12/24 6ras 6ra izemmod.

. Kiils6, vezeték nélkiilihémérséklet és paratartalom érzékeld.

Kérjuk, a gép elinditasa elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
Utmutatot. A hasznalati dtmutatot késébbiigénybevétel céljabol 6rizze
meg.

Kijelz6 és vezérl6 elemek

B303cacass Ay ouscasaos
[ose sang

@

+ o
i
0
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1.Beltéri hémérséklet / trend 2.Beltéri paratartalom/ trend
3.Kilsé hémérséklet/ trend 4.Kils6 paratartalom/ trend
5.Animéltidojaras-elérejelzés 6.0ra

7.Akulsé érzékel6tél érkezé jel vételének jelzése

8. Akkumulatortarté fedele 9.Rogzitéfurat felakasztashoz

10. Szabalyozé gombok: beallitas (SET)/fel UP/le (DOWN)/meméria
(MEM);

11. Akkumuldtortartd 12. Erzékel6 csatorna kapcsol6
13.Rogzitéfuratok felakasztashoz 14. Erzékels ellendrzé lampéja
15. Fagyjelz6

Csatlakoztatas

Nyissa ki azakkumulatortarté fedelét. Helyezzen be 2 AAA
akkumulétort azidéjarasjelz6 dllomésba, majd helyezzen 2 AA
akkumulatortakiilsé érzékel6be a kamran feltiintetett polaritasnak
megfeleléen. (A készlet tartalmazza az akkumulatort)

Alegjobb teljesitmény elérése érdekében javasoljuk kivalé minéségui
alkéliakkumulatorok hasznalatat.,Heavy duty”elemek vagy
akkumulédtorok hasznalata nem ajanlott. Azakkumulator lemerilésekor
azidojarasjelzé allomas kijelzéje kikapcsol. (Az uj akkumulator
hozzavetéleges tizemideje: 6 hdnap azid6jarasjelz6 allomasban, 12
hénap a kiilsé vezeték nélkili érzékel6ben. A megadott izemid6 csak
becslés, és szamos tényez6tél fligg, mint példdul a hasznalt
akkumuldtorok tipusa, a gyartd, a munkakoriilmények stb.)

Kiilsé, vezeték nélkiili érzékel6 jelének fogadasa

Ha az akkumulator megfeleléen van behelyezve, azidéjarasjelzé
4llomas automatikusan észleli és fogadja a kiils6 hdmérséklet és
paratartalom mérés jelét egy kiils6, vezeték nélkiili érzékel6t6l. A jel
megkeresése legfeljebb 3 percet veszigénybe. A keresés soran a

vezeték nélkiili érzékels jelének vételi kijelzéje % villognikezd, ajel
sikeres fogadasa utan pedig stabilizalodik. Ha az dllomés nem kap jelet
egy kiilsé érzékel6tdl, 3 perc elteltével eltlinik a vétel jelzése, és a
hémérséklet, valamint a kiilsé paratartalom adatai helyett a kovetkezd
szimbo6lum jelenik meg a kijelzén:,--". A kiils6 érzékel6t6l érkezé jel
keresésének Ujboli engedélyezéséhez nyomja le és tartsalenyomva a
Jfel”"gombot 3 mésodpercig.

A késziilék elhelyezése és egyéb megjegyzések:
1.EzazidGjarasjelz6 dlloméas csak 1 kiilsé vezeték nélkili érzékel6t
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tdmogat. Ha az érzékel6 rendelkezik csatornakapcsoléval, mindig
allitsa az,1”csatornara

(* Az érzékel6 kompatibilis lehet mas, 3 csatornat tamogaté
modellekkel)

2.Kérjlk, hogy azidéjarasjelzé allomast és a kiils6 érzékelSt az
interferenciaforrasoktol, példaul a szamitégép-monitoroktdl vagy a
televizioktol 1,5~2 méterre helyezze el és hasznalja. Az id6jarasjelzé
allomast a fémkeretes ablakoktol tavol kell elhelyezni.

3.Ne hasznaljon més elektronikus terméket, példaul fejhallgatot vagy
hangszérot, amely ugyanazon a jelfrekvencian (433,92 MHz) m(ikodik,
mivel interferenciat okozhat. Kérjik, vegye figyelembe, hogy haa
szomszédai azonos frekvencian (433,92 MHz) m(ikodé elektronikus
eszkozoket hasznélnak, azinterferenciat okozhat a megfelel6
miikédésben.

4. A beltérihémérséklet pontos méréséhez helyezze azidéjarasjelzé
allomast széraz, szennyezédésektdl és portdl mentes helyre. Valasszon
egy helyet kdzvetlen napfénytél és mas héforrasoktol, valamint
szell6zényilasoktol tavol.

5. Avezeték nélkili érzékel6 kultéren is telepithetd. A mérés lehetd
legjobb pontossaga érdekében az érzékel6t allitsa fliggdleges
helyzetbe, legaldbb 1,5 ~ 2 méterre a talajtol, es6tdl védett és jo
légaramlassal rendelkezé helyre. Ne tegye ki az érzékel6t hosszu ideig
kozvetlen napsugarzasnak.

6. A vezeték nélkili érzékel6 maximalis Gzemitdvolsaga 80 méter az
id6jaras-jelz6 allomastdl, amennyiben nincsenek kozbensé akadalyok.
7.Avezeték nélkili érzékel 114 masodpercenként kiildi a jelet az
allomasnak.

Orabeallitasa

Tartsalenyomva a beallitas (SET) gombot 3 mésodpercig, a kijelzé
villogva megjelenik a kdvetkez6 informacio: 12/24H, nyomja meg a fel
(UP) vagy le (DOWN) gombot azidéformatum kivalasztdsdhoz - 12 vagy
24 6ra; nyomja meg a beallitas (SET) gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez és az 6ra bedllitasara valo attéréshez, nyomja meg az
UPvagy Down gombot az déra beéllitdsdhoz; nyomja megisméta
beéllitast (SET) gombot a kivalasztas megerdsitéséhez, és 1épjen a perc
beéllitésara - az eljaras ugyanaz, mint az éra beallitasanal; nyomja meg
isméta beallitas (SET) gombot a kivélasztas megerdsitéséhez és az dra
beéllitésdanak befejezéséhez. (Nyomja meg és tartsa lenyomva a fel (UP)
vagy le (DOWN) gombot a beallitas felgyorsitasahoz.)
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Homérséklet és paratartalom

1.Belsé hémérséklet mérésitartomanya:-10 ~+50 C /14 ~122 °F.
2.Kilsé hémérséklet mérési tartomanya: -30~+60 C /-22~140°F .
Figyelem:LL.L °C vagy HH.H ‘C jelenik meg a kijelzén, haa mért
hémérséklet értéke a fenti tartomanyon kiviil esik

3.Abels6 és kiils6 paratartalom mérési tartomanya: 1%-99%
Figyelem: LL% vagy HH% jelenik meg a kijelzén, ha a mért paratartalom
afentitartomanyon kiviil esik

4.Hémérsékletmérés pontossdga: +1,0°Ca0°C és+50°C/32°F ~104°F
kozotti tartomanyban.

+1,5°C afentitartomanyon kiviil.

5.Pératartalom-mérés pontossaga: £5% (40-70% tartoményban), £8%
tartomanyon kivil

6.Nyomja meg a memaoria (MEM) gombot a maximalis és minimélis
mérési értékek ellenérzéséhez, nyomja meg és tartsalenyomva a
memoria (MEM) gombot az adatok manualis torléséhez. (Figyelem: A
maximalis és minimalis mérési értékek minden nap 00:00 érakor
automatikusan torlédnek).

7.Nyomja meg ale (DOWN) gombot a hémérséklet mértékegységének
megvaltoztatdsahoz: “C (Celsius fok) -rél °F (Fahrenheit fok) -ra.

Hoémérséklet alakulasa

A hémérsékleti adatokhoz kozeli nyil jelzia hémérséklet alakuldsat.
Irdnya attol figgéen valtozik, hogy az utolsé mért hémérséklet
magasabb vagy alacsonyabb, mint a korabbi értékek.

Felfelé mutaté nyil =a hémérséklet 1 ‘C-kal néttaz elmult éraban.
Nincs nyil = a hémérséklet kevesebb, mint 1 ‘C-kal valtozott azelmult
oraban.

Lefelé mutato nyil =a hémérséklet 1 “C-kal csokkentaz elmult éraban.

Paratartalom alakulasa

A paratartalomhoz kézelinyil jelzi a paratartalom alakulasat. Irdnya
attol fliggéen véltozik, hogy a legutolsé paratartalom magasabb vagy
alacsonyabb, mint a korédbbi értékek.

Felfelé mutatd nyil = a paratartalom 5%-kal n6tt azelmult 6raban.
Nincs nyil = a paratartalom nem valtozott azelmult 6raban.

Lefelé mutaté nyil = a paratartalom 5%-kal csokkent az elmdult éraban.

Animaltidéjaras-eldrejelzés
AzidGjaras-el6rejelzés a kiilsé érzékeld altal gydjtott orankénti
hémérsékleti és paratartalmi adatokon alapul. Azallomas a kovetkezé
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12 6réra 70-75%-0s pontossaggal elérejelzi az id6jarasi viszonyokat. Az
alapértelmezettidéjaras-elérejelzés ikon,részleges felhdtakaroként”
van beéllitva, aziddjaras-jelz6 dllomas automatikusan kalibrélja az
idéjaras-elérejelzést a miikodés elsé 1-2 hetében a kiilsé érzékeld
hémérsékleti és paratartalmi adatai alapjan.

A pontos hémérsékleti és paratartalmi adatok érdekében a vezeték
nélkiili érzékel6t a szabadban kell elhelyezni, ellenkezé esetben az
id6jaras-elérejelzés pontatlan lesz.

Azidéjaras-eldérejelzés a kovetkezé kombinaciok egyikében jelenik
meg:

: EEE
[

NAPOS  RESZLEGESEN FELHOS ~ BORULT ESO HO

Felhivjuk figyelmét, hogy a késziilék azid6jarast korlatozott
paraméterek alapjan jelzi, ez eltérhet a hivatalos id6jaras-
el6rejelzésektdl, amelyeket specidlis algoritmusok alapjan szamitanak
ki.

Fagyjelzé *|
Amikor a kiils6 hémérséklet 3°C/34°F ala csokken, = szimbolum
jelenik meg a kijelzén és az allomas figyelmeztetd jelet bocsat ki.
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Problémamegoldas

Nincsenek informéciok a kijelz6n

Ellendrizze, hogy az  akkumuldtorok
megfeleléen  vannak-e  behelyezve a
késziilékbe.

A kiils6 érzékel6 hémérséklete nem
jelenik meg.

P

Ellenérizze, hogy az éllomas és az érzékelé
kozotti tavolsag nem haladja meg a 30 métert
(ajanlott)

Gy6z6djén meg arrol, hogy az allomas és az
érzékel6 legalabb 2 méterre van a
monitoroktol és a televiziokésziilékektol.

Ne hely 6z6ket fém abl

vagy azok kozelébe.

Keriilie az allomasok hasznalatét olyan
elektronikus ~ eszkozok kozelében, mint
példaul az azonos frekvencian (433 MHz)
miikédé hangszorok.

Vegye ki az akkumulatorokat, vérjon egy
pillanatot, majd helyezze vissza Gket.

Akijelzett hémérséklet helytelen.

P

Vegye ki az akkumulatorokat, vérjon egy
pillanatot, majd helyezze vissza 6ket.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az allomast vagy
az érzékel6t nem befolyasoljak-e héforrasok,
légkondicionéldk stb. Vagy a szenzor olyan
helyen talalhatd, ahol kozvetlen napsugarzas
érheti.
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Miiszaki adatok:

«  Beltéri/kultérihémérséklet kijelzése

«  Beltéri/kultéri paratartalom kijelzése

*  Hoémérséklet/paratartalom trend jelzése

« Ildéjaras-elérejelzés a kovetkez6 12-24 6rédra

«  Fagyjelzé

«  Ora(12/246rasformatum)

«  Vezetéknélkili, kiilsé érzékeld (1 db)

. LCD kijelzé

«  F6egységtapfesziltségének forrasa: 2x 1,5V akkumulator (AAA
méret, mellékelve)

. Kilsé vezeték nélkili érzékel6 aramforrasa: 2 x 1,5V akkumulator
(AA méret, mellékelve)

. Vezeték nélkili érzékeld tizemi frekvenciaja: 433,92 MHz

. Aramfelvétel: 18 mW (féegység), 24 mW (vezeték nélkiiliadd)

«  Falikar/Asztaliallvany

*  Azeszkdéz méretei:81x26x93 mm

«  LCDkijelz6 méretei: 53 x 62 mm

«  Azeszkoznettdsulya: 0,073 kg

«  Erzékeld méretei:38x 19x 100 mm

«  Erzékelé netto stlya: 0,032 kg
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Vazne informacije

«  Sacuvajte operativne upute i sigurnosne informacije kako bi se ih
moglo koristiti u budué¢nosti.

«  Nemojte dopustiti da na uredaj kapa ili proliva se bilo koja
tekucina.

«  Nesmije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao $to su npr.
kupaonica.

«  Nepostavljajte uredaj na sljede¢im mjestima:

« lzlozen suncuiliblizu grijalica.

«  Navrhdruge stereo opreme koja generira toplinu.

«  Takodablokira ventilacijuili u prainjavom mjestu.

«  Uokruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

*  Upodrug¢jimavisoke viage.

«  Nepostavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili otvorene vatre.

. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

«  Prije prvog uklju¢ivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje
ispravno pripojeno.

HRVATSKA

Izsigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti
unutrasnjosti uredaja. Uredaj smije popravljati samo kvalificirano
servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredajili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema
dijelova koje bi se moglo popraviti od strane korisnika. rzavanje i
popravak opreme izvrsiiskljuc¢ivo kvalificirano servisno osoblje.

Sigurnosne upute

1. Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i
informacije o sigurnosti.

2. Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako
biseih moglo koristiti u budu¢nosti.

3. Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na
uredaju te koje se nalaze u uputama.

4. Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

5. Montaza - montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

6. lzvorienergije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden
na naljepnicama na kabelu napajanja. Ako niste igurni koju vrstu
napajanjaima vasa kuca, obratite se prodavateljuili lokalnoj
energetskoj tvrtki.

7. Vodaivlaga - kako bi se smanjio rizik od pozara ili elektri¢cnog udara,
nemojte izlagati uredaj kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniiliu
kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode, primjerice blizu
kade, umivaonika, sudoperaili kade za pranje rublja, u vlaznom
podrumui ili blizu bazena (ili u drugim sli¢cnim mjestima).
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8.Ulaz predmetaitekucine - nikada ne otipajte predmete bilo koje

vrste u ovaj proizvod kroz otvore, jer mogu dodirivati opasne tacke

naponailidelove kratkog spoja koji mogu dovesti do pozara ili

elektricnog udara. Nikada ne prosipajte tecnost bilo koje vrste na

proizvodu. Nemojte postavljati bilo koji predmet koji sadrzi tecnost na

vrhu proizvoda.

9. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami.

Otvaranje poklopca moze uzrokovati opasne naponeiizloziti vas

drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak opreme vrsiiskljucivo

kvalificirano servisno osoblje.

10. Rezervnidjelovi-tijekom zamjene dijelova, treba provjeritidla li

servisera je koristio rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacili

dijelove koje suidenti¢ne originalnim dijelim. Izrada zamjene

neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog udaraiili

drugih opasnosti.

11. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C

12. Savjetizaelektrostati¢ka praznjenja - ako se rad prekine zbog

elektrostatickog praznjenja, iskljucite uredaj ponovno ili premjestiti ga

nadrugo mjesto.

13. Baterija

a. Baterije se ne smijeizlagati pretjeranoj toplini, npr.suncu, vatrii

sli¢nim uvjetima.

b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.

c. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se

sprijecilo curenje baterije, koje moze uzrokovati ozljede ili ostec¢enja na

uredaju:

«  Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).

+  Nemojte koristiti razlicite baterije uisto vrijeme - stare i nove,
alkalne baterije, standardne it

. Izvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenim fizi¢ckim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te osoba s
nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako nisu one pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuéeni o tome kako sigurno
koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste
djeca; ovo ¢e osigurati sigurnu uporabu uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada
nije uuporabi, ¢akiza kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili
posebnim sustavom daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnost uslucaju stete zazamjenu kabela
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napajanja treba se obratiti proizvodacu, ovlastenom servisu ili drugim
stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je
nastao u mreznom naponu.

5. Kako biste sprijecili pozar ili strujni udar, uredaj mora biti zasti¢en
od zarista, kise, vlage i prasine.

6. Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

7. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacalu ili prijamniku.

8. Ne postavljajte uredaj na vlaznom mjestu, jer vlaga ima Stetan
uc¢inak na elektri¢ne komponente.

9. Dovodenje uredajaizhladnog utoplo vlaznom mjestu moze
uzrokovati kondenzaciju na le¢i unutar playera. U ovom slucaju, uredaj
nece raditiispravno. Uredaj se mora ostaviti uklju¢en oko jedan sat
kako bi se omogudilo isparavanje vlage.

10. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju
kucista. Uredaj se obrise ¢istom, suhomili vlaznom krpom.

NAPOMENA

Izjava
Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0.
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za potpunu Izjavu o
sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici
proizvoda.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp.Z o0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

£

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se
mogu recikliratii ponovo upotrijebiti.

g

Ako vas uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da
je proizvod pokriven odredbama Europske direktive 2012/19/EU.
Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za prikupljanje elektri¢cnog
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otpadaielektronicke opreme. Radite u skladu s lokalnim propisima.
Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim
odlaganjuem starog proizvoda sprijecit cete potencijalne negativne
posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom
direktivom 2006/66/EC. Baterije se ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit
cete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da
bit tri sastavni komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija),
polistirenska pjena (zastita unutra) i polietilen (vrecica, zastitna folija).
Uredaj je izraden od materijala koje se moze recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke.
Postujte lokalne propise o raspolaganju iskoris¢enih ambalaznih
materijala, baterijainepotrebne opreme.

Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi
Zakon o autorskim pravima i prava izvodaca/umjetnika.

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredajzadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe
Komisije (EZ) br. 1275/2008 kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o
potrosnji energije od strane isklju¢enih i elektronickih uredajaiili
uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i kué¢nu uporabu.
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Zahvaljujemo 3to ste kupili nasu meteorolo$ku stanicu. Ovaj model
ima sljedece funkcije.

Funkcije

. Vremenska prognoza: suncano, djelomi¢no obla¢no, obla¢no,
kisa, snijeg.

« Indikator to¢ke smrzavanja.

. Unutarnja/vanjska temperatura.

*  Unutarnja/vanjskavlaznost.

«  Memorija minimalnih i maksimalnih vrijednosti mjerenja
unutarnjeivanjske temperatureivlage.

* 12/24satninacinrada.

«  Vanjskibezi¢ni senzor temperature i vlaznosti.

Pazljivo procitajte i razumite ovaj priru¢nik prije pustanja uredaja u
rad. Molimo sa¢uvajte ovaj priru¢nik za buducu upotrebu.

Zaslonikontrole
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1.Unutarnja temperatura/ trend 2.Unutarnjavlaznost/trend
3.Vanjska temperatura/ trend 4.Vanjska vlaznost/trend
5.Animirana vremenska prognoza 6.Sat

7.Indikator prijema signala s vanjskog senzora

8.Poklopac odjeljka za baterije 9.Montazniotvor za vjesanje

10. Gumbi za podesavanje: postavke (SET) / gore (GORE) / dolje
(DOLJE) / memorija (MEM);

11.0djeljak za baterije 12.Prekidac kanala senzora
13.Montazne rupe za vjesanje 14.Svjetlo indikatora senzora
15.Indikator ledista

Montaza

Otvorite poklopac odjeljka za baterije. Umetnite 2 AAA baterije u
meteorolosku stanicu, zatim umetnite 2 AA baterije u vanjski senzor u
skladu s polaritetom prikazanim u odjeljku. (baterije su uklju¢ene)
Zanajbolje performanse proizvoda, preporu¢amo koristenje
visokokvalitetnih alkalnih baterija. Ne preporucuje se uporaba baterija
za teske uvjete radaili punjivih baterija. Zaslon meteoroloske stanice
ce seiskljuciti kada je baterija niska. (Priblizno vrijeme rada s novom
baterijom: 6 mjeseci za meteorolosku stanicu, 12 mjeseci za bezi¢ni
vanjski senzor.Vremena rada susamo procjene i ovise o mnogim
¢imbenicima kao $to su vrsta koristenih baterija, proizvodac, radni
uvjetiitd.)

Pri jesignalas jskog bezi¢nog senzora

Nakon $to je baterija pravilno instalirana, meteoroloska stanica
automatski otkriva i prima signal vanjske temperature i vlaznosti od
bezi¢nog vanjskog senzora. Trazenje signala trajat ¢e do 3 minute.
Tijekom pretrazivanja, indikator primanja signala s bezi¢nog senzora'ﬁ
treptat Cei stabilizirati se kada se signal uspjesno primi. Ako stanica ne
primi signal od vanjskog senzora, indikator prijema signala ¢e nestati
nakon 3 minute, a na zaslonu ¢e se umjesto podataka o vanjskoj
temperaturiivlaznosti prikazatisljededi simbol: "- -". Kako biste
ponovno omogucili trazenje signala vanjskog senzora, pritisnite i
drzite tipku gore 3 sekunde.

Polozajuredajaidruge napomene:

1.0va meteoroloska stanica podrzava samo 1 bezi¢ni vanjski senzor.
Ako senzorima prekidac kanala, uvijek ga postavite nakanal "1"

(* Senzor moze biti kompatibilan s drugim modelima koji podrzavaju 3
kanala)
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2. Postavite i koristite meteorolo$ku stanicu i vanjski senzor unutar 1,5
~2 metra od izvora smetnji kao $to su racunalni monitoriili TV
prijemnici. Meteoroloska stanica takoder treba biti postavljena dalje
od prozora s metalnim okvirima.

3.Nemojte koristiti druge elektronicke proizvode, poput slusalicaili
zvucénika, koji rade na istoj frekvenciji signala (433,92 MHz) jer mogu
uzrokovati smetnje. Zapamtite da ako vasi susjedi koriste elektronicke
uredaje koji rade na istoj frekvenciji signala (433,92 MHz), oni takoder
mogu ometatiispravan rad.

4.Zato¢no mjerenje unutarnje temperature, postavite viemensku
stanicu na suho mjesto, bez prljavstine i prasine. Odaberite mjesto
podalje od izravne sunceve svjetlostiidrugih izvora topline te podalje
od ventilacijskih otvora.

5.Bezi¢ni senzor moze se postaviti na otvorenom. Za najbolju mogucu
to¢nost mjerenja, senzor postavite u uspravan polozaj najmanje 1,5 ~
2 metra od tla, zasti¢en od kie i s dobrom cirkulacijom zraka. Ne
izlazite senzor izravnoj suncevoj svjetlosti dulje vrijeme.

6. Maksimalnaradna udaljenost bezi¢nog senzora je80metara od
meteoroloske postaje, bez ikakvih preprekaizmedu.

7.Signal s bezi¢nog senzora 3alje se stanici svakih 114 sekundi.

Podesavanje sata

Pritisnite i drzite tipku SET 3 sekunde i zaslon ce treperiti: 12/ 24H,
pritisnite tipku GORE ili DOLJE za odabir 12 ili 24-satnog formata
vremena; pritisnite tipku SET za potvrdu odabira i unesite postavku
sata, pritisnite tipku GORE ili DOLJE za postavljanje sata; ponovo
pritisnite tipku SET za potvrdu odabira i prelazak na postavku minuta -
postupak jeisti kao i za postavku sati; Ponovno pritisnite tipku SET za
potvrdu odabiraidovrietak podesavanja sata. (Pritisnite i drzite tipku
GORE ili DOLJE kako biste ubrzali podesavanje.)

Temperaturaivlaznost
1.Raspon mjerenja unutarnje temperature:-10 ~+50°C /14~ 122°F.
2.Raspon mjerenja vanjske temperature:-30 ~+60°C /-22 ~ 140°F.
Napomena: LL.L'Cili HH.H'Cpojavit ¢e se na zaslonu kada je izmjerena
vrijednost temperature izvan gornjeg raspona
3.Raspon mjerenja unutarnje i vanjske vlaznosti: 1% -99%
Napomena: LL% ili HH% pojavit ¢e se na zaslonu kada je izmjerena
vrijednost vlaznostiizvan gornjeg raspona
4.To¢nost mjerenja temperature: £ 1,0'Cu rasponu od 0°Cdo +50°C
/32F~104F.

+1,5Cizvan gornjeg raspona.
5.To¢nost mjerenja vlaznosti: + 5% (u rasponu od 40 do 70%), + 8%
izvanraspona.
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6. Pritisnite tipku memorije (MEM) za provjeru maksimalne i minimalne
vrijednosti mjerenja, pritisnite i drzite tipku memorije (MEM) za ru¢no
brisanje podataka. (Napomena: Maksimalne i minimalne vrijednosti
mjerenja bit ¢e automatskiizbrisane u 00:00 svaki dan).

7. Pritisnite tipku DOLJE za promjenu jedinice temperature: ze C
(stupnjeva Celzijusa) do’F (stupnjevi Fahrenheita).

Trend temperature

Strelica u blizini podataka o temperaturi pokazuje trend temperature.
Njegov se smjer mijenja ovisno o tome je li zadnje ocitanje
temperature vise ili nize od prethodnih oditanja.

Strelica gore = temperatura je porasla za 1'Cu posljednjem satu.
Nema strelice = temperatura se promijenila za manje od 1 Cu
posljednjem satu.

Strelica prema dolje = temperatura se smanjilaza 1°Cu posljednjem
satu.

Trend vlage

Strelica blizu podataka o vlazi pokazuje trend vlage. Njegov se smjer
mijenja ovisno o tome je lizadnje ocitanje vlage veceili nize od
prethodnih ocitanja.

Strelica prema gore = vlaga se povecala za 5% u posljednjih sat
vremena.

Nema strelice = vlaznost se nije promijenila u zadnjih sat vremena.
Strelica prema dolje = vlaga se smanjila za 5% u zadnjih sat vremena.

Animirana vremenska prognoza

Vremenska prognoza temelji se na prikupljenim podacima o
temperaturiivlaznosti zraka vanjskog senzora po satu. Postaja
prognozira vremenske uvjete za sljedecih 12 sati s to¢no$¢u od 70-
75%.Zadana ikona vremenske prognoze postavljena je na "djelomi¢no
obla¢no", meteoroloska stanica ¢e automatski kalibrirati vremensku
prognozu u prva 1-2 tjednarada na temelju podataka o temperaturii
vlaznostis vanjskog senzora.

Bezi¢ni senzor treba postaviti vani kako bi se dobili to¢ni podaci o
temperaturiivlaznosti, inace ¢e utjecati nato¢nost viemenske
prognoze.

Vremenska prognoza pojavit ¢e se u jednoj od sljedec¢ih kombinacija:

O dE Co Qp ee

SUNCANO DJELOMICNA OBLAKA OBLAK KISA SNIJEG
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Imajte na umu da uredaj prognozira vrijeme na temelju ogranicenih
parametara i moze se razlikovati od sluzbenih vremenskih prognoza
koje seizra¢unavaju pomocu naprednih algoritama.

Indikator tocke smrzavanja

Kada je vanjska temperaturaispod 3 °C/ 34 °F, ovaj simbol ¢e se

pojaviti na zaslonu *! i stanica ¢e emitirati ton upozorenja.

Rjesavanje problema

Nema informacija na zaslonu <~ Provjerite jesu li baterije pravilno postavljene
u uredaj.
Temperatura vanjskog senzora se ne | <~ Provjerite da udaljenost izmedu stanice i
prikazuje. senzora ne prelazi 30 m (preporuceno)
<~ Provjerite jesu li stanica i senzor udaljeni
najmanje 2 metra od monitora i TV
prijemnika.
< Izbjegavajte postavljanje uredaja na ili blizu
metalnih okvira prozora.
<~ lzbjegavajte koristenje postaje u blizini
elektronickih uredaja poput zvué¢nika koji
rade na istoj frekvenciji (433 MHz).
< lzvadite baterije, pricekajte neko vrijeme, a
zatim ih ponovno umetnite.
Prikazana temperatura je neto¢na. < lzvadite baterije, pri¢ekajte neko vrijeme, a
zatim ih ponovno umetnite.
<~ Pazite da na stanicu ili senzor ne utjecu izvori

topline, klima uredajiitd. Ili se senzor nalazi na
mjestu izlozenom izravnom sun¢evom
svjetlu.
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Specmkacua
Prikaz unutarnje/vanjske temperature

«  Zaslonunutarnje/vanjske vlaznosti

+ Indikacija trenda temperature/ vlaznosti

«  Vremenska prognozazasljedecih 12-24 sata

« Indikator to¢ke smrzavanja

. Sat (12/24 satniformat)

. Bezi¢ni vanjskisenzor (1 kom ukljucen)

+ LCDzaslon

« lzvornapajanjaglavne jedinice: 2x 1,5V baterije (velicine AAA,
ukljucene)

«  Vanjskiizvor napajanja bezi¢nog senzora: 2x 1,5V baterije
(veli¢ina AA, ukljucene)

« Radnafrekvencija bezi¢nog senzora: 433,92 MHz

«  Potrosnjaenergije: 18 mW (glavnajedinica), 24 mW (bezi¢ni
odasiljac)

+  Zidnavjesalica/ Stolnistalak

« Dimenzije uredaja:81x26x93 mm

« Dimenzije LCD ekrana: 53 x62 mm

« Netotezinauredaja: 0,073 kg

. Dimenzije senzora:38x19x 100 mm

. Neto tezina senzora: 0,032 kg
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Informatii importante

« Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta
trebuie pastrate in scopul folosirii lor in viitor.

«  Nupermitetica pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.

. Nuiil folositi in locuri umede, cum ar fi de ex. sala de baie.

«  Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

«  Expuslaluminadirectaasoareluisauin apropierea caloriferelor.

«  Plasatdeasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

»  Blocand ventilatia sau intr-un loc prafuit.

+ Inlocuriexpuse la vibratii constante.

« Inlocuricuumiditateridicata.

»  Nuasezatidispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului
deschis.

«  Dispozitivul poate fi folosit exclusivin modul descris in
instructiunile de maijos.

« Inainte de prima pornire, asigurati-va ca sursa de alimentare este
conectatain mod corespunzator.

Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nu incercati sa
accesatiinteriorul dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de
personalul calificat din service.

Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista
elemente ce ar putea fi reparate de utilizator. De mentenanta si
repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai
service-ului.

ROMANIA

INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1. Cititi instructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in
intregime instructiunile de utilizare, precum siinformatiile referitoare
lasiguranta.

2. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare
in scopul folosirii lor in viitor.

3. Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor
avertismentelor plasate pe dispozitiv, precum si conform
instructiunilor de utilizare.

4. Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare
siindicatiilor pentru utilizator.

5. Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.
6. Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusivde la
surse cu parametrii indicatiin marcajele de pe cablul de alimentare.
Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de alimentare de care dispune
acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau furnizorul
local de energie electrica.

7. Apaésiumezeala - pentruareduceriscul de incendiu sau
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electrocutare, nu expunetidispozitivul la ploaie, apa si umiditate

directd, ca de ex.in saund sau baie. Nu folositi dispozitivul in apropierea

apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de bucatarie, intr-o

pivnita umeda sauin apropierea unei piscine (sau in locuri similare).

8. Obiectesilichidein dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de

obiecte prin deschiderile dispozitivului, deoarece acestea pot sa intrein

contact cu punctele de tensiune periculoasa si cu componentele, ceea

ce poate provoca incendiu sau electrocutare. In niciun caz nu vérsati

niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata

dispozitivului obiecte ce contin lichide.

9. Servisare - nuincercatisa servisatisingur dispozitivul. Deschiderea

capacului poate duce la contactul cu o tensiune periculoasa si poate

expune utilizatorul la alte pericole. De mentenanta si repararea

echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului.

10. Piesedeschimb -lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca

angajatul service-ului a folosit piesele de schimb recomandate de

producator sau daca aceste piese suntidentice cu cele originale.

Inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare

sau alte pericole.

11. Temperatura maxima ambianta pentru dispozitiv este de 35°C.

12. Instructiunireferitoare la descarcarile electrostatice — daca

functionarea dispozitivului este perturbata de descarcari

electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatin altloc.

13. Bateria

a. Bateriile nu pot fiexpuse la caldura excesiva, cum ar firazele de

soare, foc, s.a.

b. Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de

protectia mediului.

c. Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite

pierderea etanseitatii bateriei, ceea ce poate provoca vatamari

corporale sau deteriorare a dispozitivului:

+ Intimpulintroducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+ si -
).

. Nu folositi in acelasi timp baterii diferite — vechisinoi, baterii
standard si alcaline, s.a.

. Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit
pentru o perioadd mailunga.

ATENTIE

Dispozitivul nu trebuie folosit de persoanele (inclusiv copiii) cu

persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in care nu

se afla sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta

lor sinuaufostinstruite cum sa foloseasca dispozitivul in conditii de
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sigurantd. Prezenta persoanelor adulte este necesara, daca dispozitivul
este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de
siguranta a dispozitivului.

1. Nulasati dispozitivul nesupravegheatin timpul functionarii!
Dispozitivul trebuie inchis cand nu este folosit, chiar si pentru o
perioadad scurtd de timp.

2. Dispozitivul nu poate fi folosit prin intermediul unui temporizator
extern sinici cu ajutorul unui sistem separat cu comanda de la distanta.
3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deterioréarii cablului de
alimentare, inlocuirea trebuie efectuata de producator, de punctul
autorizat de service sau de o altd persoana calificata in acest sens.

4. Inainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daca
tensiunea acestuia corespunde tensiunii din reteaua locala de
alimentare.

5. Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie
protejatimpotriva locurilor fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

6. Nuexpunetidispozitivul lacdmpuri magnetice puternice.

7. Nu asezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

8. Nuasezatidispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are
efectdaundtor asupra componentelor electrice.

9. Dupé mutarea dispozitivuluidintr-un loc rece catre un loc cald sau un
loc umed, se poate forma condens pe lentila din interiorul playerului.in
aceasta situatie dispozitivul nu va functiona corect. Lasati dispozitivul
séfunctioneze aproximativ o orad pentru a permite evaporarea
umiditatii.

10. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot
distruge lacul carcasei. Dispozitivul se curatd cu o carpa curatd, uscata
sau usor umezita.

ROMANIA

ATENTIE

Declaratie
Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.[SRL]
declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte
dispozitii corespunzétoare ale directivei 2014/53 / UE. Declaratia
completa de conformitate poate fi obtinuta pe pagina
www.blaupunkt.com n sectia produsului.
Entitate responsabila: 2N-Everpol Sp.Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl
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&8

Produsul a fost realizat din materiale si componente de inalta calitate,
ce pot fireciclate si reutilizate.

=

Daca pe dispozitiv se aflda semnul cosului de gunoi tdiat, aceasta
insemna ca produsul se inscrie in dispozitiile directivei europene
2012/19/EU.Trebuie citite cerintele referitoare la sistemul local de
colectare adeseurilor electrice si electronice. Respectati
reglementarile locale. Nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Eliminarea corectd a produsului vechiva preveni
potentialele consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei
europene 2006/66/EC. Bateriile nu pot fiaruncate impreund cu
deseurile menajere. Consultati reglementarile locale privind
colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corecté va
impiedica potentialele consecinte negative pentru mediul natural si
sanatateaumana.

Informatii privind protectia mediuluiinconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate
eforturile ca cele trei materiale componente ale ambalajului sé fie usor
de separat: cutia de carton (cutia), spuma de polistiren (protectie
interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost
produs din materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea
lor de cétre o firma specializata. Trebuie respectate reglementarile
locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare, bateriilor
folosite sia echipamentelorinutile.

Inregistrarea siredarea materialelor poate necesita obtinerea unei
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autorizatii. Consultati legea referitoare la drepturile de autor si
drepturile executantilor / artistilor.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)
Prezentul dispozitiv cu ecoproiect indeplineste cerintele etapei 2 din
Regulamentul Comisiei (CE) nr 1275/2008 care introduce directiva
2009/125/CE referitoare la consumul de energie al dispozitivelor
electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate in regim de stand
by.
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Va multumim pentru achizitionarea statiei noastre meteo. Acest model
are urmatoarele functii.

Functii

. Prognoza meteo:insorit, partial innorat, innorat, ploaie, zapada.

« Indicatoral punctuluideinghet.

«  Temperaturadininterior/exterior.

«  Umiditateininterior/exterior.

«  Memoriavalorilor minime si maxime ale masuratorilor
temperaturii si umiditatii din interior si exterior.

*  Modceas12/24ore.

«  Senzordetemperatura si umiditate extern, wireless.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a porni acest dispozitiv.
Péstratiinstructiunile pentru a le putea folosi in viitor.

Afisaj si comenzi

B303cacass Ay ouscasaos
ﬂuuo. sang

0 9 F ol
1 0
: :
g :
! 0
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1.Temperatura din interior / tendinta
2.Umiditateadin interior / tendinta

3.Temperatura din exterior / tendinta

4.Umiditatea din exterior / tendinta

5.Prognoza meteo animatd 6.Ceas
7.Indicator de receptie a semnalului de la senzorul extern
8. Capacul compartimentului pentru baterii

9. Orificiu de montaj pentru agatare

10.Butoane dereglare: setare (SET)/in sus (Up)/in jos
(DOWN)/memorie (MEM);

11.Compartiment baterii

12. Comutator al canalului senzorului

13. Orificii de montaj pentru agatare

14. Indicator senzor

15. Indicator al punctuluide inghet

Instalare

Deschideti compartimentului pentru baterii. Introduceti 2 baterii AAA
in statia meteo, apoiintroduceti 2 baterii AAin senzorul extern
respectand polaritatea indicatd in compartimentul pentru baterii.
(Bateriile suntincluse)

Pentru a obtine cea mai buna performanta a produsului, va
recomanddm sa utilizati baterii alcaline de inalta calitate. Nu se
recomandd baterii de tipul ,Heavy duty”sau acumulatori. Afisajul
statiei meteo se va opriatunci cand bateria este descarcata. (Timp de
lucru aproximativ pe baterie noua: 6 luni pentru statia meteo, 12 luni
pentru senzorul wireless extern. Timpul de lucru este doar estimativ si
depinde de multi factori, cum ar fi tipul de baterii utilizate,
producatorul, conditiile de lucru etc.)

Primirea semnaluluide laun senzor wireless extern

Cand bateria este instalata corect, statia meteo detecteaza si primeste
automatun semnal de la masurarea temperaturii si umiditatii
exterioare de la un senzor wireless extern. Recuperarea semnaluluiva
dura maxim 3 minute. In timpul cautérii, indicatorul de receptie a

semnalului senzorului wireless - va palpai si se va stabiliza
atuncicand semnalul este receptionat cu succes. Daca statianu
primeste semnal de la un senzor extern, indicatorul de receptie a
semnaluluiva disparea dupa 3 minute iar pe afisaj va aparea urmatorul
simbolinlocul datelor de temperatura si umiditate externa:,--". Pentru
areactiva cautarea semnaluluide la senzorul extern, apasati s
mentinetiapasat butonul,in sus”timp de 3 secunde.
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Amplasarea dispozitivului si alte observatii:

1. Aceastad statie meteo acceptéd doar 1 senzor wireless extern. Daca
senzorul are un comutator de canal, setati-l intotdeauna pe canalul,,1”
(* Senzorul poate fi compatibil cu alte modele care accepta 3 canale)
2.Varugam sa amplasati si sa utilizati statia meteo si un senzor extern
la1,5~2 metri de sursele de interferenta, cum ar fi monitoare de
computer sau televizoare. Statia meteo trebuie, de asemenea, sa fie
amplasata departe de ferestre cu rame metalice.

3.Nu utilizati alte produse electronice, cum ar fi castile sau difuzoarele,
care functioneaza la aceeasi frecventd a semnalului (433,92 MHz),
deoarece acestea pot provoca interferente. Va rugam sa retineti ca,
daca vecinii dvs. utilizeaza dispozitive electronice care functioneaza la
aceeasi frecventd a semnalului (433,92 MHz), acestea pot provoca, de
asemenea, interferente in functionarea corecta.
4.Pentruaasiguramasurarea precisa a temperaturii interioare, asezati
statia meteo intr-un loc uscat, fara murdarie si praf. Alegeti un loc
departe de lumina directd a soarelui si de alte surse de caldura, precum
side orificiile de ventilatie.

5.Senzorul wireless poate fiinstalatin aer liber. Pentru cea mai buna
precizie posibila a masuratorii, asezati senzorul in pozitie verticala, la
cel putin 1,5 ~ 2 metride sol, intr-un loc protejat de ploaie si cu o buna
circulatie a aerului. Nu expuneti senzorul la lumina directa a soarelui
pentru perioade lungi de timp.

6. Distanta maxima de lucru a senzoruluifara fir este de 80 de metride
statia meteo, fara nici un obstacol intre ele.

7.Semnalul de la senzorul wireless este transmis la statie la fiecare 114
secunde.

Setarea ceasului

Apasati simentineti apasat butonul de setare (SET) timp de 3 secunde
siafisajul va clipi: 12/24H, apasati butonul in sus (UP) sauin jos
(DOWN) pentru a selecta formatul orei— 12 sau 24 de ore; apasati
butonul set pentru a confirma selectia si treceti la setarea orei, apasati
butonulin sus (UP) sauinjos (DOWN) pentru a seta ora; apasati din nou
butonul de setare (SET) pentru a confirma selectia si mergetila setarea
minutelor - procedura este aceeasi ca pentru setarea timpului; apasati
din nou butonul se setare (SET) pentru a confirma selectia sia finaliza
setarea ceasului. (Apdsati si mentineti apasat butonulin sus (UP) sauin
jos (DOWN) pentru a accelerareglarea.)

Temperatura si umiditatea

1.Intervalul de mésurare a temperaturii interioare:-10 ~+50 C / 14
~122°F.

2.Intervalul de masurare a temperaturii exterioare: -30~+60 ‘C / -
22~140°F. 70
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Nota: LL.L °C sau HH.H °C vor aparea pe afisaj atunci cand valoarea
masurata a temperaturii este in afara intervalului de mai sus
3.Intervalul de masurare a umiditatii din interior si exterior: 1%-99%
Nota: LL% sau HH% vor aparea pe afisaj atunci cand valoarea
masuratall a umiditatii se afla in afara intervalului de mai sus
4.Exactitatea de masurare a temperaturii> +£1,0°C inintervalul de la 0
‘Cla+50°C/32°F ~104°F.

+1,5°C in afaraintervalului de mai sus.

5. Precizia de masurare a umiditatii: £5% (interval de la 40 la 70%), +8%
in afaraintervalului

6. Apasati butonul de Memorie (MEM) pentru a verifica valorile de
masurare maxime si minime, apdsati si mentineti apasat butonul de
Memorie (MEM) pentru a sterge manual aceste date. (Nota: Valorile de
masurare maxime si minime vor fi sterse automat la ora 00:00 in fiecare
zi).

7.Apasati butonulin jos DOWN pentru a schimba unitatea de
temperatura:dela °C (grade Celsius) la °F (grade Fahrenheit).

Tendinta de temperatura

O sageatd in apropierea datelor de temperatura indica tendinta de
temperatura. Directia sa se schimba in functie de faptul daca ultima
citire atemperaturii este mai mare sau mai mica decat valorile
anterioare.

Sageata indreptata in sus =temperaturaacrescutcu 1 C inultima ora.
Nici o sdgeatd = temperatura s-a modificat cu mai putinde 1 °C in
ultima ora.

Sageata indreptatad in jos = temperatura a scazut cu 1 °C in ultima ora.

Tendinta de umiditate

O sdgeatd langd datele de umiditate indica tendinta de umiditate.
Directia sa se schimba in functie de faptul daca ultima citire a
umiditatii este mai mare sau mai mica decat valorile anterioare.
Sageataindreptatd in sus = umiditatea a crescut cu 5% in ultima ora.
Nici o sdgeata = umiditatea nu s-a modificatin ultima ora.
Sageataindreptatd in jos = umiditatea a scazut cu 5% in ultima ora.

Prognoza meteo animata

Prognoza meteo se bazeazd pe datele de temperatura si umiditate pe
ord colectate de la senzorul extern. Statia prognozeaza conditiile
meteo pentru urmatoarele 12 ore cu o acuratete de 70-75%.
Pictograma de prognoza meteo implicita este setata la,acoperire
partiala cu nori’, statia meteorologica va calibraautomat prognoza
meteo in primele 1-2 saptamani de functionare pe baza datelor de
temperaturd siumiditate de la senzorul extern.
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Senzorul wireless trebuie amplasatin aer liber pentru a obtine date
exacte privind temperatura si umiditatea, in caz contrar, precizia
prognozei meteo va fi afectata.

Prognoza meteo va apareaintr-una din urmatoarele combinatii:

OF Oo
Srn Oo OO 92
INSORIT PARTIALTNNORAT INNORAT PLOAIE ZAPADA

Varugam sa retineti ca dispozitivul prezice vremea pe baza unor
parametri limitati si poate diferi de prognozele meteorologice oficiale,
care sunt calculate pe baza unor algoritmi avansati.

Indicator al punctului deinghet
Cand temperatura din exterior scade sub 3°C/34°F, acest simbol *'
va aparea pe afisaj, iar statia va emite un semnal de avertizare.

Solutionarea problemelor

Lipsa informafiilor pe afi?aj <~ Verifica?i daca bateriile sunt instalate corect in
aparat.

Temperatura de la senzorul din exterior | <~ Verifica? dacé distan?a dintre sta%e ?i senzor

nu este afi?ata. nu depa?e?te 30 m (recomandat)

<~ Asigura?i-va ca sta%ia ?i senzorul sunt la cel
pu?in 2 m distan?3 de monitoare ?i
televizoare.

<~ Evita?i plasarea dispozitivelor pe sau in
apropierea ramelor metalice ale ferestrelor.

<~ Evita? utilizarea staZiilor in apropierea
dispozitivelor electronice, cum ar fi
difuzoarele care func?ioneaza la aceea?i
frecven?a (433 MHz).

< Scoate?i bateriile, a?tepta?i un moment ?i
apoi reintroduce?i-le.

Temperatura afi?atd este incorecta. <~ Scoate?i bateriile, a?tepta? un moment ?i apoi
reintroduce?i-le.

<~ Asigura?i-va cd sta%ia sau senzorul nu sunt
afectate de surse de caldura, aparate de aer
condi%ionat etc. Sau senzorul este amplasat
intr-un loc expus la lumina directa a soarelui.
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Specificatie:

«  Afisaretemperatura din interior/exterior

+  Afisarea umiditatii din interior/exterior

+ Indicatoral tendintei de temperatura/umiditate

«  Prognoza meteo pentruurmatoarele 12-24 de ore

« Indicatoral punctuluideinghet

. Ceas (format 12/24 ore)

. Senzor wireless extern (1 buc. inclus)

. AfisajLCD

« Sursadealimentare unitate principala: 2 bateriix 1,5V
(dimensiune AAA, incluse)

. Sursa de alimentare senzor wireless extern: 2 bateriix 1,5V
(dimensiune AA, incluse)

«  Frecventade functionare a senzoruluifarafir: 433,92 MHz

. Pobo6r mocy: 18 mW (unitate principald), 24 mW (transmitator
wireless)

«  Carligdesuspendare pe perete/Suport pentru masa

«  Dimensiunidispozitiv: 81 x 26 x93 mm

«  DimensiuniafisajLCD: 53 x62 mm

«  Greutate neta adispozitivului: 0,073 kg

. Dimensiunisenzor:38x 19 x 100 mm

. Greutate netd senzor: 0,032 kg

ROMANIA
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BaxHa nHdopmauyusa

+  3anaseTe MHCTPYKLUATa 3a NON3BaHe, KaKTo N MHpopMaLvATa 3a
6e30MacHOCT, C Len u3nonssaHe B 6baeLe.

+  JlaHe ce fonycka NpoKanBaHe 1in NpoTUYaHe Ha TeYHOCT BbPXY
yCTPOWCTBOTO.

+  CbuofjaHe ce M3MON3Ba Ha BlaXKHW MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHs.

»  [laHe ce MHCTanMpa ToBa yCTPONCTBO Ha ClleAHUTe MecTa:

*  V3noXeHu Ha HEeNOCPeACTBEHO AeNCTBIE HA CTbHUYEBM TbUN NN
61130 go paguatopu.

« [JlaHecenocTaBa Ha MOBbPXHOCTTA Ha APYro CTePeodOHUYHO
o6opyaBaHe, KOETO OTAENA TONMHA.

. Ako we GHOKVIpa BEHTUMaUunA UNN B NPalIHO NoMelleHne.

*  HamecTa, n3noxeHu Ha NocTosHHa BUGpauua.

»  HamecTa cB1COKa BNaXHOCT.

»  [laHe ce nocTaBA yCTPOWCTBOTO 61130 [10 CBELYM UMV OTKPUT OT'bH.

*  YCTPOMCTBOTO MOXeE fa Ce U3MOM3Ba eUHCTBEHO MO HauuHa,
OnuncaH B HacToALlaTa UHCTPYKLUUA.

» lNpeav nbpBoTO BK/IOUBaHE Ha 3aXpaHBaHeTo TpAGBa Aa ce
yBepuTe, Ye 3apAJHOTO YCTPOIWCTBO € BK/TIOUEHO NMPaBUITHO.

OT cbobpakeHNs 3a CUTYPHOCT A4a HE CE EMOHTIPAT KOHCTPYKLUNNTE,
KaKTO 1 fja He Ce OCUrypABa fOCTBM 10 BLTPELHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO.
3abpaHeHO e OTBBPTAHETO Ha YCTPONCTBOTO, KAKTO N OTBAPAHETO Ha
HeroBaTa KOHCTPYKLWA, Tbil KATO BbTPE HAMA Y4acTu, KOUTO Grxa Mornu
na 6baaT nonpaseHn ot notpebutens. C 06CnyKBaHETO M NoNpasKaTta
Ha 060pPY/AIBAHETO Ce 3aHMMaBAaT e4NHCTBEHO KBaTUGNLMPaHN
CAYXNTEIN Ha CepBu3a.

WHCTPYKUMUU3A BE3OMACHOCT

1. MpoueTeTe UHCTPYKUUATA — NpeAn ynoTpeba npoyeTeTe LUAnata
VNHCTPYKLMA 3a 06CNyXBaHe, KAKTO N MHPOpMaLnATa 3a 6€30NacHOCT.
2. 3anaseTe MHCTPYKLMATA — 3aMaseTe MHCTPYKLUMATa 3a ynoTpeba u
o6cnyKBaHe C Lien No-HaTaTbLUHO N3MOoN3BaHe.

3. CnasBaiiTe npeaynpexjeHnATa - NOCTbMNBaTe CbrMacHO C BCUYKN
npeaynpexaeHun, NOMeCcTeHN Ha yCTPONCTBOTO M CbIacHo C
VNHCTpYKUMATa 3a ynoTpeba.

4. CnaspalTe UHCTPYKLMUTE — MOCTbMNBANTE CbINAaCHO MHCTPYKUMATA
3aynoTpeba n HacokuTe 3a NoTpebuTena.

5. MHcTanauma - HacTpoiBanTe yCTPOMNCTBOTO B CbOTBETCTBME C
VHCTPYKLUMNTE Ha NPOU3BOANTEN .

6. M3TOouHMLM Ha 3axpaHBaHe - 3axpaHBaiiTe yCTPONCTBOTO CaMo OT
M3TOYHNLM C MapamMeTpu, MOCOYEHM Ha 3axpaHBaLna Kaben. AKo He cTe
CUTYPHU KaKBa eHeprua umaTte BKbLyu, TpAbGBa Aa ce CBbpKeTe C
npojaBaya Ha yCTPOICTBOTO UNN MECTHUA AOCTaBYUK Ha eNeKTprnyecka
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eHeprua.

7. Bopawsnara-3a/jaHamannTe pucka OT MoXap Win TOKOB yaap, He

n3narante yCTPOMNCTBOTO Ha MPAK AbX/, BOAA UM Bara, Hanprmep B

cayHaTa unu B 6aHATa. He n3nonspaite ToBa ycTPOMCTBO 61130 10 BOAA

KaTo BaHa, MUBKa, KyXHEHCKa MIBKa 11V BaHa, B MOKPO NomelyeHne

nnn B 61130t Ao NnyBeH 6aceiiH (N1 Ha NoAO6HM MecTa).

8. MpeAMeTU N TeYHOCTU B yCTPOWCTBOTO - HE BKapBaiiTe NpeaMeTyn

npes oTBOPMTE Ha YCTPOWCTBOTO, Thil KaTO MOraT Aa BNA3aT B KOHTAKT C

ONaCcHV TOYKN 1 KOMMOHEHTU Ha HanpeXeHue, KOeTo MoXe Ala AoBefe

[10 noXap unu Tokos yaap. Mpu Hukakeu o6cToATencTsa He TpabBa Aa

pasnnBaTe TEYHOCTM NO MOBBPXHOCTTa Ha YCTPOICTBOTO. He

nocTaBaiTe BbpXy YCTPONCTBOTO NPpeAMeTH, CbibpXKallyi TEUHOCTU.

9. ObcnyxBaHe - He ce ONUTBaliTe CAMOCTOATENIHO fla NpaBuUTe Npernes

Ha ycTpoiicTBoTo. OTBapAHETO Ha Kanaka MoXe Aia A0Be/ie 10 ONacHO

HanpeXeHue 1 Aa U3N0Xu noTpebutens Ha Apyru onacHocTun. C

KOHCepBaLuA U peMoHTpaHe Ha 0bopysiBaHeTo ce 3aHMMaBaT

eIMHCTBEHO KBaNUOULMPaHu CNyXNTeNn Ha cepBu3a.

10. PesepBHV YacTV - NPy NOAMAHA Ha YaCTu Ce yBepeTe, Ye TEXHUKBT e

13non3Ban npenopbyaHnuTe OT NPOU3BOAUTENA PE3ePBHMN YaCTh NN

CblO, Ye yacTuTe Ca UEHTUYHM C opurnHantuTe. lMogmaHaTa C

Heoao06peHu YacTu MoXe f1a AoBe/e 10 NoXap, TOKOB yaap Unu Apyru

onacHoCTU.

11. MakcumanHaTa TemnepaTtypa Ha OKOJIHaTa Cpefia Ha yCTPOWCTBOTO

e35°C.

12. VIHCTpYKUWM 3a eNeKTPOCTaTUYHO pa3pexaaHe - ako paboTaTta Ha

YCTPOIICTBOTO € NPpeKbCHaTa OT eNeKTPOCTaTUYEH Pa3paf, Usknioyere

ypefa 1 NOBTOPHO BK/lOYeTe yCTPOMCTBOTO UM O NpemecTeTe Ha

APYro MACTO.

13. batepua

a. He usnaraiite 6atepuuTe Ha NpeKOMepHa TOMIVHA KaTo Hanpumep

CBHYEBU IBUN, OTbH U AP.

6. Korato nsnonsate 6atepunte, o6 bpHETE BHUMaHME Ha

V3MCKBaHNATA 33 ONa3BaHe Ha OKOJTHaTa cpefa.

B.[lpeiynpex/eHvie 3a u3non3paHe Ha 6aTepuATa: 3a 1a He Ce CTUTHE

[0 M3TNYaHe Ha 6aTepunATa, KOETO MOXe Aa JoBe/e 10 HapaHABaHe Nnu

noBpepa Ha yCcTPOoCTBOTO:

. Mpu noctaBsaHe Ha 6aTepnATa, 06bpPHETE BHUMAHWE HAa HEMHNTE
nonocn (+un-

* HewusnonsgaiTe efHOBPEMEHHO Pa3NnyHN 6aTepum - CTapu n
HOBW, CTaHAAPTHN N anKanHu u ap.

+  VI3BapeTe 6aTepunTe OT yCTPOWCTBOTO, ako HAMa fja ro U3nonssaTte
3aMo-AbNbr Nepuoj oT Bpeme.

BHUMAHUE

BULGARIA
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YCTpoiicTBOTO He TpAGBa fja Ce M3MO3Ba OT XOpa (BKNOUNTENHO Aeua) C
HamaneHn Gpr3nNUYecKm, CEH30PHN MK NCUXNYECKU CMOCOBHOCTY 1 nLa
CHeJJ0CTaTbYHM MO3HaHUA U ONWT, OCBEH aKo He Ca Noj HabnioaeHneTo
Ha NviLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MaCHOCT U He Ca MHCTPYKTUPaHU
Kak 6e3onacHo ja U3non3eat ycTponcTaoTo. Heobxoanmo e
NPUCHCTBME Ha Bb3PaACTHU, ako yCTPOWCTBOTO Ce 13M0N3Ba OT felia;
ToBa lile ocUrypy 6e30nacHo U3Non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO.

1. He octaBsaiiTe ycTponcTBoTO 6€3 Haasop! Msknousaiite
YCTPOWCTBOTO, KOTaTo He ro U3MoJ3BaTe, JOPU U 3a KPaTKO Bpeme.

2. He BKNlouBaiiTe yCTPOWCTBOTO Ype3 BbHLIEH YaCOBHUK, HUTO Upe3
OTAenHa C1CTeMa 3a JUCTaHLNOHHO ynpaBieHue.

3. 3apawusberHeTe onacHOCT NpU NoBpe/a Ha 3axpaHBalna kaben,
noaMAHaTa TpAGBa Aa Ce M3BBLPLIN OT NPOU3BOAUTENSA, OT
YNBb/IHOMOLEH CEPBU3EH LIEHTbP WU OT 1PYro KBannGuULMpaHo nuLe.
4. MNpepawv pausnonseate ypefja ce yBepeTe, Ye HaMpexeHNeTo My
CbOTBETCTBA Ha HaMpPeXeHNeTo Ha MeCTHOTO 3aXpaHBaHe.

5. 3apawusberHeTe noxap Uy TOKOB yap, npejnassante
YCTPOICTBOTO OT ropewyt MecTa, AbXKA, Bnara v npax.

6. Hewusnaraiite ycTPOMCTBOTO Ha CUSIHN MarHUTHU NoneTa.

7.He nocTaBAiTe yCTPONCTBOTO ANPEKTHO BbPXY ycunBsaTtens unn
npuemHuKa.

8.He nocTaBAliTe yCTPOMCTBOTO Ha BIaXKHO MACTO, ThI KaTo Bnarata
nMa BpefieH epeKT BbpXy eNeKTPNYeCKUTE KOMMOHEHTN.

9.Mpu BHacAHe Ha YCTPONCTBOTO OT CTY/IEHO Ha TOM/IO AW Ha BNaXHO
MACTO, MOXe Aa ce 06pa3yBa KOHAEH3 BbpXy 06eKTiBa BbTpe B
nnebpa. B To31 cnyyail ycTpocTBOTO HAMa Aa paboTu NpaBuHO.
OcTaBeTe BKNIOUYEHNA ype/] B TPOABIIKEHNE Ha OKOJIO eAVH vac, 3a la
Moe BnaraTa Aa ce n3napu.

10. He nouncTBaiiTe yCTPONCTBOTO C XMMUYECKM Pa3TBOPUTENN, THi
KaTo Te MoraT ia NOBPeAAT IaKOBOTO MOKPUTUE Ha KOHCTPYKUMATA.
M36bplieTe ycTPOWCTBOTO C YMCTa, CyXa UM IeKO BNaxHa Kbpna.

BHUMAHUE

Heknapaunsa
CHacToswoTto Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo.0.
feknapupa, 4e Topa yCTpOMCTBO OTrOBapsA Ha M3NCKBAHUATA U APYTU
npunoxummn pasnopenbu Ha inpektnsa 2014/53 / Ha EC. MbnHaTa
AeKknapauuna 3a CboTBETCTBUE MOXe fla 6bJe HamepeHa Ha
www.blaupunkt.com B pa3gena3anpogyKktu.
OtrosopHo nuue: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
TenedoH: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl
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€D

npO,CLyKT'bT ernpovssefeH OT BUCOKOKa4yeCTBEHN MaTepuanu n
KOMMOHEHTU, KouTo moraT Aa 6baat peunknnpaHn nNnoBTOpPHO
N3nNon3BaHwn.

)74

AKO Ha yCTPOIICTBOTO UMa 3HaK CbC 3ajpackaHo Kolwye 3a oTnaabuy,
TOBa 0O3HauaBa, Ye NPOAYKTHT € 06xBaHaT OT EBponeiickaTta AUpeKTHBa
2012/19/EU.3ano3HaiiTe ce C U3NCKBaHUATA Ha MeCTHaTa cucTeMa 3a
cbbUpaHe Ha eNeKTPNYECKU U eNekTPOoHHN oTnagbuu. CneaBaiite
MeCTHNTe pa3nopea6u. He n3xsbpnaiite TO3n NPOAYKT 3aefiHO C
06MKHOBEHUTE 6UTOBK OTNaAbLW. [IPaBUIHOTO U3XBbPAAHE Ha CTapuaA
NPOAYKT We NpeoTBPaTV MOTEHLMaHV HeraTUBHU NOCNeACTBUA 38
oKoJiHaTa Cpe/a 1 YOBELWKOTO 3ApaBe.

YcTpoiictBoTo € 060pyABaHO ¢ C 6aTepum, KOWTO Ca YacT OT eBponeicka
n[vpekTnBa 2006/66/EC. He n3xsbpnaiTe 6atepunte 3aeiHO C 6UTOBU
oTnaabLu. 3ano3HaiTe ce C M3NCKBaHWATa Ha MeCTHaTa cMCTeMa 3a
cbbupaHe Ha 6aTepuy, Thii KaTo NpaBuUIHaTa ynoTpeba Ha cTapua
NpOoAYyKT We NpeAoTBpaTh NOTEHLNaNHN HeraTUBHN NOCNeCTBUA 3a
oKoJHaTa Cpefja 1 YOBEWKOTO 3ApaBe.

Wudopmauns 3a onassaHe Ha OKONHaTa cpepa

MakeTbT CbAbPKa camMo HeobxoAMMUTE enemeHTu. MonoxeHn ca
BCMYKMN YCUNNA, 33 Aa Ce rapaHTMPa, Ye TpUTE KOMMOHEHTa Ha
OMaKoBKaTa ca IeCH! 3a pa3fieNaHe: KapTOHeHa KyTus, NoNNCTMponosa
nAHa (BbTPeLHa 3awnTa) v nonueTuneH (Top6MYKK, 3aLnUTEH NNCT).
YcTpoicTBOTO € U3paboTeHo OT MaTepuanu, KOMTo Morat fa 6baat
PeLMKAMpaHmn 1 MOBTOPHO 13MOA3BAHU, CIeA KaTo Ce IEMOHTUPAT OT
cneynanusnpaHa pupma. CnaspainTe MeCTHUTe pasnopesom 3a
MN3XBbPJIAHE Ha OMAaKOBBYHM MaTepUani, oTNaabyHn 6atepun n
HeHYXXHo o6opyaBaHe.

3anucBaHeTo 1 Bb3NPOU3BEXKAAHETO HA MaTepuann MoXe Aa U3UCKBa
cbrnacue. BuxTe 3akoHa 3a aBTOpCKUTe NpaBa 1 NpasaTa Ha
M3NbAHUTENUTE/ apTUCTUTE.
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3a6enexkaorHocHo ERP2 (Ha ycTpoiicTBa, CBbp3aHu ¢
eHepronoTpe6nexue)

HacToAW0TO yCTPOMNCTBO C eKONPOeKTa OTroBapA Ha N3NCKBAHUATA Ha
eTan 2 oT PernameHTa Ha KomucuaTa (EO) Ne 1275/2008 3a npunaraHe
Ha [lnpekTusa 2009/125/EO OTHOCHO KOHCYyMaLMATa Ha eHepris oT
enekTpoypeav 3a opuca v foma.
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Bnaroaapvim 3a noKynkara Ha HalaTa MeTEOPONOrMYHa cTaHuus. To3u
MofeN 1Ma CeaHnTe GyHKLNN.

QyHKUNN

«  lNporHo3a3aBpemeTo: CIbHYEBO, YaCTUUHO 06N1auYHO, 06nauHo,
ABXKA, CHAT.

*  WHavkaTop 3aToukaTa Ha 3aMpb3BaHe.

. BbTpewHa/BbHIWHaA TemnepaTypa.

*  BbTpewHa/BbHLWHa BAaXHOCT.

. MameT Ha MUHUMaNHUTE U MAaKCUMANHUTE CTOMHOCTY Ha
n3MepBaHuA Ha BbTpelWHaTa M BbHIWHaTa Temnepatypaun
BNIaXKHOCT.

. 12/24-yacoB ¢opmaT Ha YaCOBHUKA.

*  BbHWeH, 6e3xM1UeH ceH30p 3a TemnepaTypa 1 BNakHOCT.

MOI‘Iﬂ, npoyeTteTe BHUMATENHO Ta3sn NHCTPYKUNA 1 ce 3ano3HauTe c Hesd
npeAv fa nycHeTe ycTpoincTBoTo. Mons, CbXxpaHeTe NHCTPYKLUATa 3@
13non3ssaHe B GbAewleTo.
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1.BbTpewHa Temnepatypa/ TeHaeHUMA

2.BbTpeliHa BNaXHOCT/ TeHAeHUNA

3.BbHWHa TemnepaTypa/ TeHAeHUNA 4. BbHLWHa BAaXXHOCT/ TeHAEHUMA
5. AHMMMpPaHa NPOrHo3a 3a BpemeTo 6.4YacoBHUK

7.VlHaVKaTop 3a NpremaHe Ha CUrHa OT BbHLWHUA CEH30p

8.Kanak HarHespoto 3a 6atepun 9. MoHTaXeH 0TBOp 3a OKauBaHe
10. ByToHU 3a perynauyua: Hactpoiiku (SET)/Harope (UP)/Hapnony
(DOWN)/namet (MEM); 11.THe3p0 3a 6aTepun
12.MpeBKnoyBaTeN Ha KaHaIN Ha CeH3opuTe

13. MOHTaXH1 OTBOPY 3a OKayBaHe

14. KoHTponHa namnunyka Ha ceHsopa

15. MlHanKaTop 3a ToukaTa Ha 3aMpb3BaHe

WUHcTanauma

OTBOpeTe Kanaka Ha rHe3AoTo 3a 6atepunte. [MoctaseTe 2 6atepun TMn
AAA B MeTeopofiornyHaTa CTaHUUA, cnej KoeTo noctaseTe 2 6atepumn
TN AA BbB BbHWHWA JAaTYMK COpe NoNAPHOCTTa, NOKasaHa B
rHesgoto. (baTepunTe ca BKSIOUEHM B KOMMNIeKTa)

3apanonyunte Hal - fobpaTta NPON3BOANTENHOCT Ha NPOAYKTa,
npenopbyBame 13M0NI3BaHeTO Ha BUCOKOKaYeCTBEHM afikaiHu
6atepuu. He ce npenopbusat 6atepuu Tvn,Heavy Duty” unu
aKymynatopwu. ﬂl/lCI'Il'IeFlT Ha MeTeOopoOnorMyHaTa CTaHUunA we ce
V3KI04M Npy paspexgaHe Ha 6atepuute. (MpubnansutenHo paboTHo
Bpeme c HoBa 6aTepua: 6 Mecella 3a MeTeOpONOryHaTa CTaHuns, 12
Mecel|a 3a BbHWHNA 6e3unyeH ceH3op. [lageHoTo paboTHO Bpeme e
camo I'Ipl/l6J'II/I3I/ITe}'IHO M 3aBUCN OT MHOTO d)aKTOpI/I, KaTo, Hanpumep,
BUA Ha U3non3BaHuTe 6aTepI/lI/l, npownssoauTen, paﬁOTHI/l ycnosuaun
ap.)

ﬂpuemaue Ha CUTHa”N OT BbHIWHUA 6e3XKnueH CceH3op

KoraTto GaTepMma € NWHCTannpaHa NpaBuIHO, MeTeoposiorMyHaTa
CTaHUMA aBTOMAaTUYHO OTKpUBa N NMpunema CUrHan ot usmepeaHe Ha
BbHLWHAaTa TeMmnepaTtypa v BIaXXHOCT OT BbHLWHUA 6e3xuueH CeH30p.
T'preHeTO Ha curHana we oTHeMe MakCcumym 3 MUHYTU. Mo Bpeme Ha
TbpCeHETO MHAMKATOPDT 3a NpUemMaHe Ha CurHan ot 6e3XKnUHUA

ceH3op " Lije Mura 1 Wwe ce cTabunusmpa, Korato CUrHansT 6bae
ycrnewHo npueT. AKO CTaHLMATA He NpMeMe CUrHa OT BbHLHUA
CEH30p, MHAMKATOPBT 3a MpUeMaHe Ha CUrHana e n3dyesHe cned 3
MUHYTVW 1 Ha IUCNIeA BMECTO AaHHWTE 3a BbHLWHATa TemnepaTypa n
BI@AXKHOCT L€ Ce NoKaXKe CIeAHUAT CUMBON:,- -". 3a Aa aKTuBUpaTe
OTHOBO TbPCEHETO Ha CMTHaNa OT BbHLHKA CEH30p, HAaTUCHETE U
3a/lpbKTe 6yTOHa Harope” 3a 3 cekyHau.
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MocTaBAHE Ha YCTPONCTBOTO U iPYry 3abenexku:

1.Ta3n MeTeoponornyHa CTaHUNA NoAbPXKa camo 1 BbHLIEH
6e3xunueH ceH3op. AKO CEH30PBT MMa NpeBKoYBaTeN Ha KaHanuTe,
BMHaru ro nocTasaAnTe B NojoxeHue kaHan, 1"

(* CeH30pBT MOXe fla 6bAe CbBMECTUM C APYTY MOJieNN, KOUTO
noaabpxaT 3 KaHana)

2.Mons, nocTaBeTe M M3NoN3BaiiTe METEOPONOrNYHaTa CTaHLMA 1
BBHIIHNA CEH30pP Ha pa3CToAHMe OT 1.5~2 MeTpa OT U3TOUHNLM Ha
CMYyLLeHNA, KaTo Hanpymep KOMMIOTbPHY AUCNNEN UV TeNeBU30PU.
MeTeocTaHuuATa cbljo TpAGBa la 6bfie NocTaBeHa janeye oT
Npo30pLM C MeTaHV PaMKW.

3.Hewu3nonssaiTe Apyrvt eNeKTPOHHY MPOAYKTH, KaTo Hanpumep
Cnywanky unv BUCOKOroBopuTenu, paboTewn Cbe ChllaTa YecToTa Ha
curHana (433.92 MHz), Tbid KaTo Te MOraT Aa NPUUYNHABAT CMYLLEHUA.
MomHeTe, ye ako CbCceANTE BU M3NONI3BAT €NEKTPOHHMN yCTPOWCTBA,
paboTewm cbC cbljaTa YecToTa Ha curHana (433.92 MHz), Te cbwo
MmoraT ja TPUUYMHAT CMyLLIeHNA B NpaBuiHaTa paborTa.

4.3a paocurypuTte TOUHO U3MepBaHe Ha BbTpellHaTa TemnepaTypa,
noctaBeTe METEOPOJNIOTMYHATa CTaHLIMA Ha CYX0 MACTO, 6e3
3aMbpcABaHUA 1 Npax. M3bepeTe MACTO Aaneye oT NPAKO Bb3fleNcTBNe
Ha CTbHYeBaTa CBET/IVHA U APYTU U3TOUYHULIW Ha TONINHA, KaKTO 1
faneye oT BEHTUNALVOHHM OTBOPU.

5.b5e3XnuHnAT ceH30p Moxe Aa 6bae NHCTanpaH Ha OTKpUTO. 3a
BbH3MOXHO Hall - fobpaTa TOYHOCT Ha M3MepBaHeTo NocTaBeTe CEH30pa
BbHB BEPTUKA/IHO NOIOKEHMe, Hall - ManKo Ha BUCOYNHa oT 1,5 ~ 2
MeTpa OT 3eMATa, Ha MACTO, 3alUTEHO OT AbX/ 1 C 4o6pa LMpKynayma
Ha Bb3ayxa. He n3naraiite ceH3opa Ha NpAKo Bb3AeNcTBre Ha
CnbHYEBaTa CBETIMHA 3a NPOABLIIKNTENIHO BpeMe.

6. MaKcMManHoTo paboTHO pa3cTosHME Ha 6e3XnYHNA ceH3op e 80
MeTpa OT MeTeopoNornMyHaTa CtaHuuA, 6e3 NPenATCTBUA Mexay TAX.
7.CurHansbT OT 6@3XMYHNA CeH30p Ce U3Npalla 40 CTaHLUATa Ha BCEKU
114 cekyHan.

BULGARIA

HacTtpoiika Ha YacoBHMKa

HaTtucHeTe n 3afpbxTe 6yTOHa 3a HacTpoiika (SET) 3a 3 cekyHAN 1 Ha
Avicnnes We ce NoABU Murawarta uHpopmauua: 12/24H, HatucHete
6yToHa Harope (UP) unu Hagony (DOWN), 3a aa nsbepete popmart Ha
BpemeTo - 12 nnin 24 yaca; HaTucHeTe 6yToHa 3a HacTpoiika (SET), 3a aa
noTebpAUTE N360pa v la NpeMnHeTe KbM HacTpoOKaTa Ha yacoBeTe,
HaTucHeTe 6yToHa Harope (UP) unu Hagony (DOWN), 3a fa 3apapete
Yaca; OTHOBO HaTUCHeTe byToHa 3a HacTpoliKa (SET), 3a ga noTebpanTe
n36opa 1 Aa npeMuHeTe KbM HacTpoKaTa Ha MUHYTU — NpoLeaypaTa e
CblyaTa, KaKTo 1 MPW HacTpoiiKaTa Ha Yaca; HaTUCHeTe by ToHa 3a
HacTporika (SET) oTHOBO, 3a Aa MOTBbPAUTE 1360pa U Aa 3aBbPLINTE
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HacTpolikaTa Ha YacoBHWKa. (HaTncHeTe 1 3apbXTe 6yToHa Harope
(UP) unn Hagony (DOWN), 3a ;a ycKopuTe HacTpoiikaTa.)

Temnepatypa n BnaXHocT
1.lnana3oH Ha N3mMepBaHe Ha BbTpellHaTa TemnepaTypa:-10 ~+50 C°/
14~122 F°.
2./lnana3oH Ha U3MepBaHe Ha BbHIWHaTa Temnepatypa: -30~+60 C°/ -
22~140F°.
3abenexka: LL.L.L.L.L.L.H.H.H.H. we ce nosasu Ha gucnnes, korato
13MepeHaTa TeMnepaTypHa CTONHOCT e N3BbH ropenocoyeHns
fnanasoH
3./Inana3soH Ha U3MepBaHe Ha BbTPELIHaTa 1 BbHIWHATa BNaXHOCT: 1%-
99%
3abenexka: LL% nnn HH% we ce nosBu Ha gucnnes, Korato
M3MepeHaTa CTOMHOCT Ha BNaKHOCTTa e N3BbH ropenocoyeHns
AnanasoH
4.TOYHOCT Ha N3MepBaHe Ha TeMnepaTypaTa: +1,0C° B Anana3oHa ot
0C° o +50C°/32F°~104F°.

+1,5C° U3BbH ropenocoyeHns gnanasoH.
5.TOYHOCT Ha U3MepBaHe Ha BRaKHOCTTa: +5% (B AnanasoHa oT 40 Ao
70%), +8% 1M3BbH AnanasoHa
6.HaTucHete 6yToHa Memory (MEM), 3a aa npoBepuUTe MakcUManHuTe
1 MUHVUMaNHNTE CTOMHOCTY Ha U3MepBaHe, HaTUCHETE 1 3aApbKTe
6yToHa Memory (MEM), 3a Aa u3TpueTe pbyHO Te3U AaHHN.
(3abenexka: MakCUManHWTe U MUHUMANHUTE CTOMHOCTYW Ha
n3MepBaHMATa We 6bAaT aBTOMAaTUYHO U3TprBaHM B 00:00 yaca BCeKn
OEH).
7.HatucHete 6yToHa Hapony (DOWN), 3a aa npomeHunte
TemnepaTtypHaTta egunHula: ot C° (rpaaycw no Llenswuin) Ha F° (rpapycwn
no ®apeHxewr).

TeHAeHUNA Ha TeMmnepaTypaTa

Crpenka 61130 40 TeMnepaTypHUTE AaHHW MOKa3Ba TeMnepaTypHaTa
TeHAeHUMA. [locoKaTa i1 ce NPOMeHs B 3aBUCUMOCT OT TOBa fjanun
NnocNeAHOTO OTYNTAHE Ha TeMNepaTypaTa e Mo - BUCOKO VTN MO - HUCKO
OT NpefNLWHNATE OTYNTAHUA.

CTpenka, coyellja Harope = TemnepaTtyparta ce e nosuwwuna c 1°C npes
nocneaHunaA yac.

Hama cTpenka = TemnepatypaTa ce e npoMeHuna c no - manko ot 1°C
npes nocnefHna yac.

CTpenka, coyellia Hafjony = Temnepatypata e cnagHanac 1°Cnpes
nocneaHunaA vac.
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TeHaeHUNA Ha BNaXKHOCTTa

Crpenka 61130 A0 JaHHUTE 3a BNaXKHOCTTa NOKa3Ba TeHAEHLMATa Ha
BNaXHOCT. [locokaTa i1 ce NPOMeHSA B 3aBUCUMOCT OT TOBa flanu
NoCNefiHOTO OTUYMTaHe Ha BNaXHOCTTa € MO - BUCOKO UK MO - HUCKO OT
npeAuLHNTE OTYUTAHNA.

CTpenkaTa couu Harope = BlaXXHOCTTa ce e yBenuyuna c 5% npes
nocneaHua vac.

Hama cTpenka = BnaxHocCTTa He ce e NPpOMeHMa Npe3 Noce/IHUA Yac.
CTpenkaTa couu Haony = BNaKHOCTTa e cnafiHana c 5% npes
nocneaHua vac.

AHuMMpaHa nporHosasaBpemeTo

MporHosaTa 3a BpemMeTo Ce 0CHOBaBa BbPXy CbbpaHnTe NOYacoBM
AaHHW 3a TeMmnepaTypaTa 1 Barata OT BbHIWHWA CEH30p. CTaHL[I/IRTa
NPOrHo3npa MeTeopoNornYHNTe yC10BMA 3a cieasalymTe 12 vacac
TouHocT 70-75%. ikoHaTa no nofipa3bupaxe 3a nporHosata 3a
BPEMeTO Ce 3aiaBa KaTo,4acTUYHO 061a4HO NoKpuTre”,
MeTeoponornyHaTta CtTaHyMA aBTOMaTU4yHO we Kanmﬁpmpa nporHosarta
3aBpemeTo npe3 nbpsuTe 1-2 ceAMnLM OT eKCcnaoaTayna Bb3 OCHOBa
Ha JaHHWUTe 3a TeMmnepaTypaTta 1 BJIaXXHOCTTa OT BbHLWHUA CEH30P.
Be3x1uHNAT ceH3op TpAbGBa Aa 6bAe NoCTaBeH Ha OTKPUTO, 3a Aa ce
nonyyat TOYHW AaHHW 3a TeMnepaTypaTta 1 BIaXHOCTTa, B NIpOTUBEH
Cnyyail TOYHOCTTa Ha NPOrHO3aTa 3a BpeMeTo lie 6bje 3acerHaTa.
MporHo3aTa 3a BpeMeTO Lje ce NOABU B €AHa OT ClefiHNUTe KOMOHaLnm:

B aYa

C/NTbHYEBO YACTUYHO OBJTIAYHO OBJTIAYHO
OO oo
4 40 'EEE]
ObXKA CHAr

Monsa, umante npeasuj, ye yCTpOIZCTBOTO NporHo3vpa BpemMeTo Bb3
OCHOBAa Ha OrpaHUyeHn napameTpu v NnporHosarta MoXe aa ce
pa3nuyasa ot O¢I/IL[I/Ia}'IHI/IT€ NPOrHo3u 3a BpemeTo, KOUTOo ce
n34ncnaABaT Bb3 OCHOBA HAa YCbBbPLIEHCTBAHN aifOPUTMU.

WHpanKaTop 3a TOYUKaTa Ha 3aMpb3BaHe

KoraTto BbHWHaTa TemnepnaTypa nagHe nog 3°C/34°F, To3u cumson we
cenoaBnHagucrnea skl ¥ CTaHUMATA e U3NBYM
npeaynpeAnTeneH CUrHan. 83
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PewaBaHe Ha npo6nemn

Jlvnca Ha nHpopmauma Ha gncnnen

>

Mposepete panu Gatepuute ca NpaBuIHO
MOHTVpaHV B ypepa.

TemnepaTypaTa OT BbHIWHWNA CEH30p He
ce nokassa.

Py

<+

MposepeTe Aanu pascToAHMETO MeXay

[& " ceH3opa He 30m
(npenopbunTenHo)

YBeperte ce, Ue CTaHUWATA 1 CEH30PBT Ce
HaMUpaT Ha Pa3CTOAHME Hail - Manko 2 m oT
MOHUTOpUTE 1 TeneBn3opuTe.

W36arBaiiTe nocTaBsHe Ha ycTpoiicTBaTa
BBPXY 1 61130 4O METaNHM Pamm Ha
nposopuu.

Visbarsaiite fa usnonssate cTaHunATa 61130
{10 €NEKTPOHHI YCTPOIACTBA, KaTo, HAaNpUMep,
BUCOKOrOBOPUTENY, KOUTO PaBOTAT C eAHa 1
Cblua yectoTa (433 MHz).

W3BapeTe 6aTepuuTe, 34aKanTe Manko u
Cflef} TOBa 1 MOCTaBeTe OTHOBO.

MokasaHata Temnepatypa e
HenpasuiHa.

Py

W3Bapete GaTepuuTe, W3uakaiTe Manko
Cnefj ToBa 1 NocTaseTe OTHOBO.

YBepere ce, Ye CTaHLMATa WM CEH30PBT He ca
3acerHaTt OT M3TOYHWUM Ha TOMIMHA,
KUMaTMuy W [p. WM CEH30pPbT e
Pa3smonoXeH Ha MACTOTO, U3NIOXKEHO Ha MPAKO
Bb3/1€/CTBME Ha CTbHYEBATa CBETAMHA.
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Cneyndukaymna:

MokassaHe Ha BbTpellHaTa/BbHIWHaTa TemnepaTypa
MokasBaHe Ha BbTpelHaTa/BbHLIHATa BN1aXHOCT
NHavKauua Ha TeHeHLMA Ha TeMnepaTypaTa/BnaXHocTTa
MporHo3a3aBpemeTo 3a cneasawumTe 12-24 yaca
MHpvKaTop 3a TOUKaTa Ha 3aMpb3BaHe

YacoBHUK (12/24 - yacos popmarT)

BesxunueH BbHIWeH ceH3op (1 6p. e BKIIOUEH B KOMMNeKTa)
LCD aucnnein

W3TOUYHMK Ha 3axpaHBaHe Ha OCHOBHMA arperat: 2x 1,5V 6atepun
(pa3mep AAA, BKNIOYEHW B KOMMNIEKTA)

M3TOYHMK Ha 3aXxpaHBaHe Ha BbHLWHMWA 6e3XnyeH ceHzop:2x 1,5V
6atepuu (pa3mep AA, BKNIOUEHW B KOMMNIeKTa)

PaboTHa yecToTa Ha 6e3XnNUHNA ceH3op: 433,92 MHz
KoHcymauumsa Ha mowHocT: 18 mW (ocHoBeH arperar), 24 mW
(6e3xnueH npegasaten)

CreHHa 3akayanka/ CToika 3a Maca

Pasmepu Ha ycTpoicTBoTO: 81 X 26 X 93 mm

Pa3mepwu Ha LCD gucnnen: 53 x62 mm

HeTHo Terno Ha ycTpoiicteoTo: 0,073 kg

Pa3mepu Ha ceH3opa:38x19x 100 mm

HeTHo Terno Ha ceH3opa: 0,032 kg
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}:nuavtu(zc mAnpogopisg
Mpémelva KpatoeTe TIC 08NYieC XPONG KAl TIC TANPOPOPieS
OXETIKA HE TNV AOPAAELA PE OKOTIO TN HEANOVTIKN XPrion TOUG.

*  MnvemtpéyPte Kavéva uypd va oTd&el ) va xubei oTn ouokeun.

e AgvemTpEMETAL VA XPNOIUOTIOINOETE T GUOKEUT| OE HEPN HE
vypacia OTTWE .. HIavio.

e AgvEMTPEMETAL VA EYKATAOTHOETE QUTH TN CUCKEUN OTA
akolouBa pépn:

*  Mépn exteBeipéva otnv dpeon aktivoBolia r kovtd og
BeppdoTpeg.

*  MnvtomoBeteite mdvw 0Tn cuoKeur AANO eEOTTAIOUO OTEPED TTOU
EKTEUTTEL BEPUOTNTA.

«  ‘Omou PMAOKAPETAL O EEAEPIOHOG I OE HEPOG HE OKOVN.

e XepépnekteBelpéva o ouvexeic SovioElC.

*  Yepépn pe peydin vypaoia.

*  AgvemTpénetal va TOMOOETAHOETE TN CUCKEUN SiTAa O€ KEPLA Kal
avolyTr eAoya.

*  MmopEiTe va XPNOILOTIOINCETE TN GUOKEUN HE TOV TPOTIO TTOU
TEPLYPAPETAL OTIC TAPOVUCEC 08Nyieg Xpriong.

«  Mpwandnvmpwtn evepyormoinon, mpémel va BeBatwOeite 0TI TO
TPOoPOoSOTIKS gival KATAANNAG cuvSeSepévo.

MaAéyouc acpaleiag Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVAPHUONOYHOETE TO
mePiBANpa oUTE va éXETE TPOGRAON OTO HEGO TNG OUOKEUNRG. H
GUOKEUN TIPETTEL VA ETIIOKEVAOTEL ATTO TO £EEISIKEVHEVO TTPOOWTTIKO TOU
oépPic.

Aev emtpénetal va EBISWOETE TN CUOKELH OUTE va AVOIEETE TO
mepiBANPA TNG, yiati péoa Sev umapyxouv e€APTHHATA TTOU PTTOPE( va
ETMIOKEVACTOVV A6 TOV XPioTN. H GUVTHPNON Kal N EMOKEUH TOU
£EOMMOPOU EKTEAEITAL ATTOKAEIOTIKA AT TOUC EEOUGI080TNUEVOUC
umrdAAnAoucg 6€pPic.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ ZXETIKA METHN AZOAAEIA

1. AlaBaoTe TIg 08nyieg XpPrioNG — MPLV XPNOIUOTIOICETE TN CUOKEUN
mpénetva S1aBAceTe ONEG TIC 0SNYIEC XPHIONG KAL TIG TANPOYOPIEC yIa
NV acedaiela.

2. DUNGETE TIG 08NYieC XPiONG — TPEMEL VA QUAGEETE TIG 0SNYiEC
XPNONG KAl XEIPIGHOU PE OKOTIO VA TIG XPNOIHOTIOICETE OTO HENNOV.

3. KONOUBNOTE TIG TPOEISOTIOOELG — TTPETTEL VA AKONOUBOETE ONEG TIG
TIPOEISOTIOINTELG TTOU E{val TOTTOOETNUEVEG TTAVW O TN CUCKEUN KAl va
aKkONOUBNOETE TIC 0SNYIEC XPONG.

4. AkoNouBNoTE TIG 08NYieC XPrioNG — TPETEL VA AKOAOUBNOETE TIG
o8nyieg xprong Kat Tig cUHBOUAEC yla Tov XpRoTh.

5. EYKaTaoTaon - mpémel va TOmOOETHOETE T GUOKELT CUHPWVA HE TIG
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08nyieg TOU KATACKEVAOTH.

6. Mnyn tpo@odociag - n cuokeun Mpémet va TpopodotnBei
ATTOKAEIOTIKA aTmd TIG TTNYEG HE TIC TAPAUETPOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTIC
EMONPAVOELG TOU KaAwSiou Tpo@odoaciac. Av o xpriotng Sev givat
oiyoupog molavou TUTou TpoPodoaia £XEL OTO OTI{TI TOV, TPETEL VA
ETIKOIVWVIGEL ME TOV TTWANTH TNG CUCKEUNAG ) TOV TOTIKO TpopnBeutr
NAEKTPIKAC EVEPYELQG.

7. Nepd katvypaacia - yla va HEIWOETE TOV Kivouvo TupKaytdg n
nAektpomAnéiag, Sev emTpéneTal va eKOETETE TN GUOKELH OTNV APESN
enidpaon Bpoxng, vepou Kat vypasiag dnmwg m.x. oTn cdouvva rj To
Hmdvio. Mnv XpnoIHOTIOLEITE TNV TAPOUOA GUOKELH SiTTAa O€ VEPO, TT.X.
Simha o€ pia pmaviépa, vimtrpa, vepoxutn koulivag j okagn, o€ éva
umdyElo pe vypacia fy Simha o€ moiva (1) 6€ TAPOUOIOUE TOTIOUG).

8. AVTIKEIJEVA KAl UYPA HECT OTN OUCKEUN — S€V eMTpémeTal va
TIECETE OTTOIOSATIOTE AVTIKE(MEVO HECA ATTO TA AVO{yHATA TNG
OUOKEUNG, YlaTti auTtd pmopei va £xouv ema@n P Ta onueia tng
EMIKIVEUVNE NAEKTPIKIG TAONG KAL TA UTTOGUOTHHATA KAl AUTO UTmopel
VA TIPOKAAECEL TTUPKAYIA. £€ KAPIO TTEPITTTWON N XUOETE OMOIOSATIOTE
vypo SimAa oTn cuoKeun. Agv emtpémetal va BAleTe TAvw 0T CUCKEUN
TA AVTIKEIMEVA TTOU TIEPIEXOLV LYPA.

9. Z€pPIg— UNV SOKIHACETE v EKTENECETE EMOEWPNHOEIG TNG CUCKEUNG
HoOvol 6ag. To va avoi§eTe To KANUPUA UTTOPET va TTPOKANECEL EMTAQPH HE
€MIKivouvn NAEKTPIKNA TAON KAl va eKTEDE 0 Xpri0TNG G AAOU
KIv6UVOUG. H ouvTiipnon Kat n emokKeur] Tou e§0mMAMopoU eKTEAEiTAL
ATTOKAEIOTIKA a6 TOUuG £ouatodoTnuévoug uTTAAANAoUG GEPPIG.

10. AVTAANOKTIKA — OTav avTiKaBloTaTe e€apTripata mpémet va
eNEYXETE av 0 UTTAAANAOG TOL OEPPIG EXEL XPNOIUOTIOINOEL TA
AVTAAAGKTIKA TTOU TTPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATACKEVAOTH 1 Ta
e€aptripata ivat idia 6Mwe Ta yviola e§aptripata. H avtikatdotaon
££APTNUATWY PE PNV EYKEKPIPEVA TTPOKANEL KivEuVo TTUpKayIAG,
nAektpomAnéiag kat aAoug kivéUvouc.

11. H péylotn Beppokpacia meptparlovtog mpémet eivat 35°C.

12. O8nNYiEC OXETIKA PE TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIOELG- AV N
AEITOUPYia TNG CUOKELNG S1ATAPACOETAL HE TIC NAEKTPOOTATIKEG
EKKIVOELG, TPETTEL VA TNV ATTEVEPYOTIOICETE KA VA TNV EVEQYOTIOINOETE
avan va HETAPEPETE TN CUCKEUN 0 AANO TOTIO.

13. Mmatapia

a.Agv emTpémeTal va eKBETETE TIG umaTapieg otn Spdon umepFoAiki¢
{£0TNG OTWG TT.X. NAlakr akTivoBohia.

b. Katda tn 8160€0n Twv pmataplwv, mpénel va SWOoETE onuacia oTig
TAPAUETPOUC TNG TPOOTACIAC TOU TTEPIBANOVTOG.

c.Mpoeldomoinon OXETIKA HE XPION TWV UITATAPIWV: YA VA PNV
EMTPEPETE ATTOOPPAYIOT TWV UTTATAPIWY TTOU MTTOPEI VO TIPOKANETEL
Tpavpata f va XaAdoEl TN CUCKEUN:
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«  OtavBdalete tn unatapia 8wote onpacia otnv MOAWON TG (+ Kat -

«  AgvEMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOINOETE TAUTOXPOVA S1APOPETIKES
HTatapieg - KatvoUPYIEG KAl HETAXEIPIOPEVEG, TIG UTTATAPIES
OTAVTAP KAl AAKANKEG KATT.

«  [péneiva Byalete Ti¢ prmatapieg amd tn cuokevn Sev n
XPNolpoToLEiTe TOANA wpa.

MPOEIAOMOIHZIH

H ouokeun Sev emtpémeTal va xpnotponotnbei amd mpoowmna

(oupmepNapBAVOUEVWY TWV TTAISIOV) HE MEIWHEVN QUOIKH KAl

alednTNPLakn IKavoTNTA KAl TA TPOOWTTA E AVETTAPKH YVWOon Kat

epmelpia, av v givat UTO TNV EMOTITEIQ TOL TPOCWTTOU TTOV €ival
uTTELOUVO YL TNV ACPANELG TOUG Kal Sev Exouv ekmatdevBei mwe va

XPNOMOTIOIOUV TN CUCKEUN HE ao@alr Tpomo. H mapouasia twv

evnhikwv amatteitat dtav ta matdid xelpi¢ovtal Tn cuoKkeur- €101 Oa

S1a0@aNiCETE TNV AGPAAT XPHON TNG CUOKELNG.

1. Agv EMTPEMETAI VA APFVETE TN OUOKEUT OTAV AEITOUPYEL XWpPig Kapia

enomteial MPEMeL VA ATTEVEPYOTIOLEITE TN CUCKEUN OTav Sev TN

XPNOIMOTIOLE(TE, aKOUN Yla éva cUVTOHO StdoTnHa.

2. Aev emTpémeTal va ETAXEIPi{EOTE TN CUOKEVN pHéoa amo éva

£EWTEPIKO PONOL HE XPOVIKO GUOTNHA OUTE HE EEXWPLOTO oVOTNHA

TNAEXEIPIOHOU.

3. NMava amo@uyete kivduvo o mepimtwon BAABNE Tou kakwdiou

TPoP0od0aiag, N AVTIKATACTACK TOU TTPETEL VA EKTENEITE AT TOV

KATAOKELAOTH, TNV e§ouatodotnuévn umnpecia o€pPig i AAo

mpoowmo mou S1abéTel Ta KAaTaAnAa mpocodvTa.

4. Mpwv apyioeTe va xelpi(eoTe TN OUCKELN, TPEMEL va ENEYEeTE AV N

TAon TG ivat oupBath HE TNV TACN TOU TOTIKOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

5. MNava amo@UyeTe mupKayld r nA\ektpominéia, mpémeiva

TPOCTATEVETE TN CUOKELH amo {e0TOUG TOTOUG, TN §pdon TnG BPOXNG,

TNCUYpAsciag Kal TnG okovNG.

6. AgvemTPEMETAL VA EKOETETE TN CUOKEUN OE LIOXLPO PAYVNTIKO

nedio.

7. Agvemtpénetalva BALETE TN CUOKEUN AUECWC OTOV EVIOXUTH,

Séktn 1 Sakdmn.

8. Agv emtpémetalva BAJETE T CUOKELT O€ €éva HEPOC e Lypaaia,

ytatin uypacia éxel apvnTiki EMidpacn ota NAEKTPIKA CuoTHHATA.

9. META amoé HETAPOPA TNG CUCKEUNG amd KpUo oe (0TS TOTIO I OE

TOTO HE vypacia, pmopei va mpokAnBei uypomoinon Tn¢ vypaciag mavw

OTOV PaKO HECA OTN CUOKELH avamapaywync. L& pia TéTola mepintwaon

n ouokeur ev Ba AelToupyroel owWOTA. MPETEL VA APFOETE TN CUOKEUN

QATIEVEPYOTIOINMEVN VIO TTEPITTOU HIA WPQA, VIO VA EMTPEPETE TNV

£€ATHIoN TNG LYpACIaG.

10. Aevemtpénetal va kaBapileTe Tn CUOKELN HE XNHUIKOUC SIANUTEG,

ytati pmopei va xahdoouv 1o Bepvikt Tou mePIBARHATOC. ZKOUTI(ETE TN
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*  OUOKeUN pE éva kaBapo, oTeyvo 1 Aiyo HOUCKEUEVO TTaVi.

NMPOXOXH c €

ARAwon
A Tou mapdvtog n etatpeia Blaupunkt Competence Center 2N-
Everpol Sp.z0.0. SnAwveL 0TI N MapoUGa CUOKEVN €ival CUMBATH HE TIC
TPOUMOBECEIG KAL TIC NOITEG OXETIKEC TTPOBAEPEIC TG
odnyiag2014/53 / EE. Mmopeite va Adpete Tnv mAfpn SnAwaon
oupBatéTnTaC amod TNV 1otooeNida www.blaupunkt.com oTnv kapTéAa
TOU TTPOIOVTOG.
Kdtoxog adetag kukhogopiac: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Warszawa, lMoAhwvia
TnAépwvo: +48 22 688 08 00, e-mail:info@everpol.pl

N

&S

To mpoidv KATAOKELAGTNKE Ad UAIKA UPNAR¢ ToldTNTAC KAl Ta
OUOTAUATA, TA OTTOIA HITOPOUV VA aVAKUKAWBO UV Kal va
xpnotpomotnBouv Eavd.

g

Av TTAVW 6TN GUOKELT UTTAPXEL TO CUPBONO Tou Staypappévou kadouv,
AUTO ONUAIVEL OTI TO TTIPOTOV KAANUTITETAL ATTO TIC TTPOPAEPELC TNG
evpwmaiki odnyiag2012/19/EU. Mpéneiva e§oikelwOeite pe TIg
ATIATAOEIG TOU TOTIKOU GUGTAHATOC OUYKEVTPWONG ATTOPPITMTTOUEVOU
£§0MAIOpOU KAl UTTOAEIPHATWY LAIKOU StaAuong. Mpémetva
AKOAOUBNOETE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG. Mnv amoppipeTe T MPoiov
padi pe Ta Kavovika olklakd anmoppippata. H owotn d1d0eon tou
TTaAaloV TPOIOVTOC TPOOTATEVEL ATTO APVNTIKA ATTOTEAEGHATA YIA TO
PUOIKO TEPIBANNOV Kal TNV avBpwivn vyeia.

H ouokeun givat e§omAiopévn P pmatapieg ot omoieg opifovtal pe Tnv
evpwraikr odnyia 2006/66/EC. Aev emTpEMETAL VA ATTOPPIMTTETE TIG
unatapieg padi pe Ta olklaka amoppippata. Mpémetva e§oikelwOeitTe pe
TOUG TOTKOUG KAVOVIOUOUG Y1 TNV EEXWPLOTH CUYKEVTPWON TWV
UTaTapLiV, S16Tt N KAatdAAnAn §1dBeon mpootart eVel amd mbava

89



WS10WH/BK ® BLAUPUNKT

aApPVNTIKA amOTENEOHATA TNG YIA TO QUOIKO TTEPIBANNOV Kal TNV
avOpwmvn {wr.

MAnpo@opiscyla tnv mpoctacia tov mepifailovrog

H ouokevaoia mepléxel povo Ta anapaitnta otolxeia. Exet kataBAnOei
KaBe duvatr) MPooTAdEId WOTE TA TP{G CUCTATIKA TNG CUCKEVAGIAG VA
Slaxwptotouy eUKoAa: XapTi (KouTi), appd¢moAvoTEPIVNG
(MPOOTATEVUTIKA HECA OTN CUOKEVAGia) Kal TOAVAIBUAEVIO (CaKOUAEG,
TIPOCTATEVUTIKO QUANO). H GUOKEUN KATAOKEVAGTNKE ATTO UALIKA TA
omoia umopovV va avakukAwBouv kat va xpnotpomoinfouv ava peta
TNV amocuvappoAoynor Toug. Mpémet va akoAouBroETE TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOUOUG OXETIKA ME TN §1a8€0n TwV UAIKWV GUOKELATIAG, TWV
HETAXEIPIOUEVWY UTTATAPLWV KAl TWV TTEPITTWY CUOKEUWV.

H gyypagn kat avamapaywyr UAIKOU UTTOPEi va amalToel OXETIKNA
Aa8eta. BAETTE TO TEPI MVEVHATIKWY SIKAIWHATWY KAl TWV
SIKAUWPATWV/SNUIOUPYWV/KANNTEXVWOV VOHO.

Mapatipnon oXeTiKa e Tig ERP2 (ZUOKEVEG OXETIKA PE TNV
gvépyela)

H mapovoa cuokeur givat 01koAoytkou XESIAOHOU Kal TANPO{ TIg
AmATAOELS TNE @Aon¢ 2 Tou Kavoviapou (EK) apiB. 1275/2008 tng
Emtpomni¢ mepi epappoyngtng odnyiag2009/125/EK oxeTikd pe Tnv
KATAVAAWON EVEPYELQG O€ KATAOTACN ATTEVEPYOTIOINGNG KAl AVAUOVAG
TOU NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOU YPAPEIOU KAL OIKIAKOU
egomhiopou.

90



WS10WH/BK ® BLAUPUNKT

30G EVXAPICTOUHE TTOU AYOPACATE TOV HETEWPOAOYIKO HaG OTABNO.
AUTO TO HOVTENO €xEl Ta akOAOLOA XAPAKTNPIOTIKA.

Aertoupyisg
«  Mpdyvwan Kaipol: NAIOPAVELD, HEPIKF) CUVVEPLA, CUVVEPLA,
Bpoxn, x1évt.

AgiKTng ONUEIOL TAYWHATOG.

OepuUOKPaACia EOWTEPIKOL / EEWTEPIKOU XWPOU.

Yypacia e0wTEPIKOU / EEWTEPIKOV XWPOUL.

MVRAHN TWV EAGXIOTWVY KAl HEYIOTWV TIHWV TWV ECWTEPIKWV Kal
£EWTEPIKWV UETPHiOEWY BEPHOKPATiag Kal uypasiag.

»  Azitoupyia pohoylol 12/24 wpiv.

. E€wTepIKOG, acuppatog atodntripag Beppokpaaciag Kat uypaciag.

AaBAOTE MPOOEKTIKA QUTEG TIC 0SNYIEC XPHIONG KA TIPLV EEKIVIOETE TN
ouoKeLn. KpatrioTe auTég Tig 08nyieg Xpriong yta HEANOVTIKA avagopd.
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1. OepUoKpacia ECWTEPIKOL XWPOU / Taon

2.Yypacia ecwTepIKOL XWpPou / Taon

3. Ogpuokpacia ewteplkol xwpou / Tdon

4.Yypacia e§wtepikol xwpou / Téon

5.Mpdyvwon Kalpov pe Kivoupeva oxédia 6.PoAOL

7. AeikTNG ARPNG OAHATOC amod Tov eEWTEPIKO aloBnTripa

8. Kamdkitng Bnikne pmatapiwv 9. 01 6TEPEWONC YA KPEHATHA
10. Koupmd puOpiong: pubpioel (SET)/mavw (UP)/katw
(DOWN)/uvAun (MEM)- 11. OnAKN umataplv

12. AlakdmTnG KavaMwv alodntipa

13. Avoiypata oTepEwong yla Kpépaopa

14. EvéeIkTIKA Auxvia aleOntrpa 15. AgikTnG ONMEiOV TAYWHATOC

Eykatactaon

Avoi{€Te TO KamdKL TG OKNG pmatapi@v. Eloaydyete 2 pmatapieg AAA
OTOV HETEWPOAOYIKO OTABUO Kal, OTN CUVEXELD, TOTTOBETHOTE 2
pmatapieg AA oTov EEWTEPIKO ALOONTAPA, CUUPWVA PE TNV TTOAKOTNTA
mou ep@aviletal otn ORKnN. (MepthapPdavovtal pmatapieg)

Mpoketuévou va emtevxOei n KaAUTEPN amdS00N TOU POIOVTOG,
GUVIOTOUHE TN XPHON AAKANKWV UImatapl@v uPpnAig motdtntac. Aev
oLVICTWVTAL prTatapieg Tumou «Heavy Duty» | emavagopTi{opeveg
pmatapieg. H 086vn Tou petewpoloyikov otabpou Ba amevepyomoinBei
4Tav n umatapia amo@opTIoTEl. (XpOvog epyaciag Katd mpooEyylon pe
N véa pmatapia: 6 LAVEG YIa TOV HETEWPOAOYIKO OTAONES, 12 HAVEG yia
Tov e§WTEPIKO acUppato alodntipa. Otdedopévol xpdvol epyaciag
g{val povo eKTIPAOELG Kal e§apT@vTal amd TOANOUG TAapAYOVTEG, OTTWG O
TUTTOG TWV PITATAPIWY TTOU XPNGIHOTTOIOUVTAL, O KATACKEVAGTAG, Ot
OUVONKeG epyaciagK.Am.)

ARYn orjpatog and e§wTtepikd actppato alodnthpa

A@oU eykataotabe{ cwoTtd n pmatapia, 0 HETEWPONOYIKOC 0TAOUOG
QAVIXVEVEL AUTOHATA KAl AapBAvel To orjpa eEwTepIKNG Beppokpaciag
Kal uypaciag amod tov e§wTtepiko aclpuato atodntipa. H avaktnon
ofuatog Ba Stapkéoel To MOAU 3 Aemtd. Katd tn Sidpkelatng i'F
avalitnong, n évéel&n AjPng orpatog aclpuatou atcdntrpa r
Ba avaBooPrvel kat Ba otabepomoinBei peETA TNV EMTUXH AP TOU
ofuatog. Edv o otabuoc ev AaBet orjpa anod eEwtepikd alobntpa, n
£véelén Aquing onpatog Ba e€a@avioTei petd amod 3 Aemtd katn 08dévn
avtiylata dedopéva Beppokpaaciag kat eEwTePIKAG Lypaciag Ha
£U@aVioel To akOAOLBO GUUBONO : «- -». [la VA EVEPYOTIOIOETE EavA ThV
avalAtnon oruatog and Tov EWTEPIKO AlobNTHPa, TATHOTE Kal
KPOTAOTE TATNHUEVO TO KOUUTT «TTAVW» Y1a 3 SEUTEPONETTA.
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TomoB£TnNoN TNG GUGKEVNG KAl AAAEC TAPATNPHOELG:

1. AUTOC 0 HETEWPOAOYIKOG OTABOG UTTOOTNPILEL HOVO 1 EEWTEPIKO
acvppato aledntripa. Edv o atoOntipac Stabétel StakdmTn Kavaiiou,
va Tov puBpiCeTe MAVTA 0TO KAVAAL «1»

(* O a1oBnTRpag pumopei va eival cupfatog pe AAa HovTEAa TTOU
vmootnpifouv 3 kavdaiia)

2.TomOBETAOTE KAl XPNOIHOTTOIOTE TOV HETEWPOAOYIKO OTABNO Kal
évav EwTePIKO aloONTHPA EVTOG 1,5~2 PHETPWV ATTO TINYEC
TapeUPoAWY, 6w 00OVEG UTTOAOYIOTWV 1) TNAEOPATELG. O
HETEWPONOYIKOG 0TABUOC Tpéel emiong va TomoBeTeiTal pakpld and
mapabupa pe peTaANIKE MAaiota.

3. MnV XpNnoIHOTIOLEITE AANA NAEKTPOVIKA TTPOTOVTA, OTIWG AKOUOTIKA 1y
nxeia, mou Aetitoupyoulv otnyv idta ouxvotnta onpatoc (433,92 MHz),
KaBw¢ pmopei va mpokaréoouv mapeBoréq. AdBete umoyn 6TLEAV OL
YEITOVEC 0aG XPNOIHOTIOIOUV NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC TTOU AEITOUPYOUV
otnv idla ouxvotnta onpatoc (433,92 MHz), evééxetal emiong va
mpokaAéoouv mapeUBorég oTnv opOr AetToupyia.

4.0 va S1aopaliceTe TNV akpIBr HETPNON TNG EOWTEPIKAG
BepUoKPaGiag, TOTOOETAOTE TOV HETEWPOAOYIKO OTABNO Oe ENpd
HEPOG, Xwpic akabapaieg kat okdvn. EMAEETE éva pépog pakpta and to
AUECO NAAKO QWG KAl AANEG TTNYEG BEPUOTNTAG, KABWE KAl HaKPLA amd
avoiypata agplopou.

5.0 aoVPPATOG AlGBNTAPAG UITOPEi VA EYKATACTADE 08 EEWTEPIKS
XWwpo. Matnv kaAuTepn Suvatr akpifela Tng HETPNONG, TomoBeTHOTE
Tov aloOntrpa oe Katakopupn B£on, Touldaxiotov 1,5 ~ 2 pétpa and to
£50p0¢, O€ XWPO MTPOOTATEUPEVO ammd TN BPoxn Kal He Kahn
KukAo@opia Tou aépa. Mnv ekBétete Tov aloOntripa oe Apeso nAtakod
PWG yla HEYAAa XpoviKa Staotripata.

6. H péylotn amootaon Aertoupyiag Tov actpuatou atodntrpa eivat 80
HéTPa ammd TOV HETEWPONOYIKO OTABUO, XWPiG epmOSia peTagl Toug.
7.To orjpa amd Tov acUpUATO AloONTAPA AMOCTENNETAL GTO OTABUO
KABe 114 Sevtepohenta.

PUOpIoN TOU pOAOYI0U

MatioTe Kal KPATAOTE TATNUEVO TO KOUUTTi puBpicewy (SET) yia 3
Seutepolentakatn oBovn Ba avaBooPrvel: 12/24H, matriote 1o
Koupmi mavw (UP) ) k&dtw (DOWN) yia va emAEEETE TN Hop @R wpag—12
1 24 WPEC: TATAOTE TO KOV T pUBpicewV (SET) yia va emBeBaiwoete
TNV emMAoOYN Kat va petafeite otn pUBUION WPAG, TATHOTE TO KOUMTT{
mavw (UP) i katw (DOWN) yia va puBpicete Tnv wpa. matrote {avda 1o
KoupTi puBuicewv (SET) yia va empBefaiwoete Tnv emloyn Kat
petaBeite otn pUBUION AemTwv - N Stadikacia eivatl n ila 6mwg Kat yla
N pUBUIoN WPAG. TaTROTE {avd To Koupri pubpicewv (SET) yia va
eMPBePAIWOETE TNV EMAOYN KAl VA ONOKANPWOETE TN pUOUION TOU
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poAoytov. (MatHoTe Kal KPATHOTE TATNHEVO TO KOUMTI{ TTPOG TA TAVW
(UP) y mpog ta katw (DOWN) yia va emtaxOvete tn puOuion).

OeppoKpacia Katvypacia
1. Evpog pétpnong Beppokpaciag eowteptkol Xwpou: -10 ~+50 °C/ 14
~122°F.
2. EUpog pétpnong e§wteptkng Oeppokpaaciag: -30~+60 °C /-22~140°F .
Mpoooxn: LL.L °C 4 HH.H °C 6a epgaviotei otnv 086vn 6tav n
HETPOUNEVN TIUN BeppOKpasGiag eival EKTOGC TOL TApATAvVW EVPOUG
3. EUPOG HETPNONG LYPAGIAC ECWTEPIKOU KAl EEWTEPIKOV XWPOU: 1%-
99%
Mpocoxn:To LL% 1y To HH% Ba epgavifovtat otnv 086vn dtav n
HETPOUVMEVN TIUNA UYPATIAG Eival EKTOC TOU TAPATIAVW EVPOUG
4. AkpiBela pétpnong Beppokpaoiag: £1.0°C otnv meptoxr amd 0°C éwg
+50°C/32°F ~104°F .

+1,5°C eKTOG TOU TAPATIAVW EVPOUE TIHWV.
5. AkpiBeta pétpnong uypaciag: £5% (VP0G 40 €wg 70%), £8% eKTOG
£0POUC
6. MatAoTE TO KOVUTTE LVAKNG (MEM) yia va eAéyEeTe TIG HéYIOTEG KAl
ENAXIOTEG TIMEG METPNONG, TTATHOTE KAL KPATHOTE TATNUEVO TO KOUUTT
Memory (MEM) yia va Staypdpete xelpokivnta autd ta Sedopéva.
(Mpoooxn: Ot p€yIoTEC Kal ENGXIOTEG TIHEG pETPNONG Ba StaypdgovTat
autopata otig 00:00 k&Be pépa).
7.Matote 1o Koupmi Katw (DOWN) yia va aANa&eTe T povada
Beppokpaciag: amo °C (Babuoi Kehoiov) og °F (Babpoi Dapevart).

Tdaon Bgppokpaciag

‘Eva BéNog kovTtd ota Sedopéva Beppokpaciag umoSeIKVUEL TNV TAON
¢ Oeppokpaciac. H katevBuvor Tou alalet avaloya pe to av n
TtelevTaia évoelgn Beppokpaciag eivat uPnAOTEPN 1) XAUNAOTEPN ATTO
TIGTTPONYOUHEVEG EVOEIEELC.

Béhog mou Seixvel mpog ta mavw = n Beppokpacia avfndnke kata 1 °C
TNV televTaia wea.

Kavéva Béhog =n Bepuokpacia éxet aldet kata Aydtepo and 1 °C tnv
TelevTaia wpa.

B£hog mou Seixvel mpog ta KAtw = n Oeppokpacia éxelméoet 1 °C tnv
TelevuTaia wpa.

Taonvypaciag

‘Eva BéNog kovTd ota Sedopéva uypaciag umodelkviel TRV Tdon
vypaociac. H katevBuvor tou aAalel avahoya pe To av n TeEevTaia
£vdel€n vypaoiag eivat uPpnAotepn 1 xapnAotepn amd Tig
TponyoUpEveG eVOEIEELC.
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BéAog mou Seixvel mpog Ta mdvw = n uypacia au§nOnke katd 5% tnv
TelevTaia wpa.

Kavéva BéNog = vypaacia Sev éxet aANdel Tnv TeAevTaia wpa.

BéAhog mmou Seixvel Tpog Ta KATW = vypacia €xel TECEL 5% TNV TehevTaia
wpa.

Mpoyvwon Kalpou pe Kivoupeva oxédia

H mpoyvwon tou Kalpou Baciletal ota SeSopéva wplaiag
Beppokpaciag Kal vypaciag mou cUAEyovTal amd Tov EEWTEPIKO
alodntripa. O oTaBpOG MPOPAETEL KAIPIKEG CUVONKEG V1A TIG ETOUEVES
12 wpeg pe akpiPela 70-75%. To TPpoeMAEYUEVO EIKOVISIO TTPOYVWONG
Kalpou £Xel PUBUIOTE( OE «PEPIKI CUVVEPLA», O HETEWPONOYIKOG
0tabpog Ba Babpovounoet autdépata tny mPdYVWaon Katpou TIG TPWTES
1-2 eBSopadeg Aettoupyiag pe paon ta dedopéva Beppokpaaciag kat
vypaciag amd Tov eEwTePIKO alobntpa.

O acVppatog alodntripag mpémet va tomoBetnOei o EWTEPIKO XWPO
yla vaAn@Bouv akpipr Sedopéva Bepuokpaaciag kat vypaaciag,
SlapopeTikd Ba emnpeactei n akpiBela TNG TPOYVWONE TOL KalpoU.

H mpoyvwon kaipol Ba epgavioTei oe £vav amd Toug mapakatw
ouvduaopoug:

L O Oo
HAIOAOYZXTA MEPIKH ZYNNEOIA SYNNEOIA

Oo oo
4 4 0 'R E]
BPOXH XIONI

AdaBete uMOYPN OTILN CUCKEUN TTPORAETEL TOV KALPO pE Bdaon
TIEPIOPIOUEVEG TTAPAUETPOUG KAL UTTOPEI VA SIAQEPEL ATTO TIG EMIONHES
TIPOYVWOELG KalpoU, ol omoieg utoloyilovtal pue Bdon mponypévoug
alyopiBpouc.

AcgikTngonueiov maywparog
‘Otav n e§wtepikn Oeppokpacia méoel KATw améd Toug 3°C/34°F, autd To

ouppoAo *! Ba eppaviotei otnv 006vn Kato otabpog Ha

EKTIEMYPEL £V TIPOEISOTIOINTIKO ORua.
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Avtipetwmon npoBfAnpatTwv

‘ENewpn minpogopiwv otnv 086vn

S

EAéy&te eav o1 unatapieg £xouv eykatactadei
OWOTA 0T CUOKEUR.

H Oeppokpacia amd Tov €EwTEPIKO
aeBntipa dev epgaviletal.

PS

ENéy&te av n amdotaon petagy tou otabuov
Kkat Tou aleBntipa Sev umepPaivel Ta 30 m
(ouviotdrar)

BeBaiwbeite 611 0 0TAOPOS Kat 0 alodnTrpag
aAméXouV TOUNAXIOTOV 2 HéTpa amd 0B6veg
Kal TNAEOPACEIG.

ATOQUYETE TNV TOMOBETNON CUCKEUWV TTAVW
1) KOVTA O€ HETAANIKA TTAQioIa TTapaBipwv.
ATIOQUYETE TN XPrION OTABUWV KOVTG O
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG OTTWG NXeia mou
Aertoupyouv otny iia cuxvotnTa (433 MHz).
AQaIPETTE TIG UMATAPIEC, TIEPIPEVETE A
OTIyMr Kall, TN GUVEXELQ, TOTOBETHOTE TG
Eava.

H Bepuokpacia mou epgavietar givat
AavBaopévn.

Py

AQaipéoTe TIC pmaTapieg, TEPIMEVETE  HIa
OTIyMr Kal, OTn OUVEXElQ, TOMOBETAOTE TIC
Eava.

BeBaiwBeite 6T 0 0TABUOG N 0 aobnTpag
Sev emnpedletat and mnyég Beppdtnrag,
KAHATIOTIKA KAT. 'H 0 aiebntrpag Bpioketat
OE ONEIO TV EKTIBETAL OE APECO NAIAKO QWG
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npoélavpa(psc

‘EvSe1&n Beppokpaciac eowtepikol/ewTepIKOU XWPOU
‘Evoelgn eowtepikol/eEwTePIKOL XWPOU

‘Evdeign tdong Beppokpaciac/vypaciag

Mpdyvwon Kalpov yta Tig emOpeVeg 12-24 WPEC

AgikTng ONUEioL MAYWHATOG

PoAdL (popen 12/24 wpwv)

AcUpHaTOC EEWTEPIKOC aloBnTpag (mepthapPdvetat 1 Tep.)
‘Evéei§n LCD

Tpogodoaiakuplag povadac: 2x 1,5V umatapieg (tumouv AAA,
nepthappavovrat)

Mnyn toxvog e§wteptkol acvpuatov atcdnTipa:2x 1,5V
umatapieg (tumou AA, mepthapBdavovtal)

Tuxvotnta acUppatov aledntripa: 433,92 MHz
KatavdAwon toxvoc: 18 mW (kUpta povdda), 24 mW (aclppatog
moumoc)

Bpayiovag toixou / Emrtpamné{ia fdon

Ala0TACEIC OUOKEVNG: 81 X 26 X 93 mm
AwaotaoeigoBovncLCD: 53 x62 mm

Bdapogouokeunc: 0,073 kg

Awaotaosicatodntripa: 38 x 19 x 100 mm

Bdapog aiobntipa: 0,032 kg
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Oluline informatsioon.

«  Teenindusjuhend jaohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks
kasutuseks sdilitada.

. Eitohilasta tekkida olukorral, kui seadmele véi selle sisemusse
tilgub vesi.

. Samuti ei tohi seadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt
vannituba.

*  Antud seadeteitohipaigaldada jargnevatesse kohtadesse:

«  Misonavatud paikesekiirguse vahetule toimele voi radiaatorite
lahedusse.

. Asetada muu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

*  Blokeerides ventilatsioonivoi tolmusesse kohta.

+  Pidevalevibratsioonile allutatud kohtadesse.

«  Kérge niiskustasemega kohtadesse.

+ Seadeteitohiasetadakiiinalde voiavatud tule ldhedusse.

« Seadetvodib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

. Enne toite esimest sisseltlitamist tuleb veenduda, et toide oleks
oigesti thendatud.

Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega lritada seadme
sisemusse tungida. Seadet voivad parandada ainult teeninduse
kvalifitseeritud tootajad.

Seadet eitohilahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole
kasutaja poolt parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega
tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1. Lugedajuhend ldbi-enne seadme kasutamist alustamist tuleb
kogu teenindusjuhend ja ohutust kasitlev teave ldbilugeda.

2. Séilitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks
kasutuseks sdilitada.

3. Jérgida hoiatusi-toimida kooskélas koikide seadmel paiknevate
hoiatuste ja teenindusjuhendiga.

4. Jargidajuhiseid - toimida kooskélas teenindusjuhendija kasutajale
méeldud juhistega.

5. Paigaldus - paigaldada seade kooskélas tootja juhistega.

6. Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli
margistustel antud parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja eiole
kindel kodus oleva toite liigis, peab ta ithendust vétma seadme miiija
voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

7. Vesijaniiskus - tulekahju voi elektril66gi ohu vahendamiseks ei
tohi seadet vihma, vee ja niiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas voi
vannitoas, allutada. Mitte kasutada kdesolevat seadet vee, naiteks
vanni, kraanikausi, kddgivalamu véi pesupali, ldheduses, niiskes
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keldris voi basseini juures (voi sarnastes kohtades).

8. Esemed javedelikud seadmes - |dbi seadme avade ei tohi sisse

suruda mingeid esemeid, sest need voivad kokku puutuda ohtliku

pinge punktidega, mis omakorda voib pohjustada tulekahju voi

elektril66gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele mingeid

vedelikke kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid

esemeid.

9. Teenindus - keelatud on seadme iilevaatust omakéeliselt [&bi viia.

Avatud katted véivad péhjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja

osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad

ainult teeninduse kvalifitseeritud té6tajad.

10. Varuosad - osade véljavahetamisel tuleb kontrollida kas

teeninduse todtaja on kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi voi

kas osad on originaalosadega identsed. Véljavahetamine kinnitamata

osade vastu ohustab tulekahju puhkemise, elektril66gija muude

turvariskidega.

11. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur véib olla kuni 35°C.

12. Elektrostaatilisilahendusi puudutavad juhised - kui seadme t66 on

hairitud elektrostaatilistest lahendustest tuleb see valja lulitada ja

seejarel uuestisisse lllitada voi teise kohta imber tésta.

13. Patareid

a. Patareisid ei tohi allutada llemé&éarase soojuse, nagu nt paikesekiired,

tulijms, toimele.

b. Patareide utiliseerimisel tuleb p&drata tahelepanu keskkonnakaitse

aspektidele.

c. Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohilasta

kuluda kunilekkimiseni, mis véib péhjustada kehavigastusija seadme

kahjustusi:

. Patareide sisestamisel poorata tahelepanu nende polaarsusele (+
ja-).

. Eitohi kasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanu ja uusi,
standardseid ja alkaalpatareisid, jne.

. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid valja
votta.

HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud fiilsiliste, sensoorsete ja pstthiliste

vbéimetega voi seadmega todtamise kogemusi voi teadmisi mitte

omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui nad ei viibi nende ohutuse

eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme ohutu

kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on

ndutav tdiskasvanute kohaolek; see voimaldab tagada seadme ohutu

kasutuse.
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1. Keelatud on to6tavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadetisegi
lihikese aja jooksul ei kasutata, tuleb see valja lulitada.

2. Seadet eitohi teenindada taimeriga valise kella vahendusel ega
eraldiasetseva kaugjuhtimisega siisteemi abil.

3. Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude véltimiseks peab
véljavahetamist teostama tootja, autoriseeritud teeninduspunkt voi
muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4. Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle
pinge vastab kohalikus toitevorgus pingele.

5. Tulekahju voi elektrilogi valtimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade
kohtade, vihma, niiskuse ja tolmu toime eest.

6. Seadet ei tohi allutada tugevate magnetviljade toimele.
7.Vahetult véimendile voi vastuvotjale seadet asetada ei tohi.

8. Seadet eitohiviia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele
alluksustele kahjulik moju.

9. Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib
maéngija sees olevale laatsele tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises
olukorras seade korralikult to6le ei hakka. Niiskuse aurumise
voéimaldamiseks tuleb sisselilitatud seade jatta umbes tunniks ajaks
seisma.

10. Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need voivad
kahjustada korpuse lakikihti. Seadet puhitakse puhta, kuiva voi
vahesel méédral niisutatud lapiga.

TAHELEPANU

Deklaratsioon

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. teavitab
kédesolevaga, et seade vastab direktiivi2014/53 / EL nduetele ja selle
muudele asjakohastele sétetele. Téielik vastavusdeklaratsioon asub
lehekiiljel www.blaupunkt.com toote jarjehoidjas.

Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.
Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest

jataaskasutatavatest materjalidest ning alliiksustest.
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Seadmel paiknev ldbitommatud priigikorvi simbol tihendab, et toode
on hélmatud Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuda
kohaliku stisteemi elektriliste ja elektrooniliste jadtmete kaitlemist
puudutavate nduetega. Toimida kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
Kéesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Vana toote dige korvaldamine véldib potentsiaalseid
looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/EC holmatud
patareidega. Patareide draviskamine koos
kodumajapidamisjdatmetega on keelatud. Tutvuda patareide
eraldiasetsevalt kogumist késitlevate kohalike eeskirjadega, sest dige
utiliseerimine véldib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja
inimtervisele kahju tekitavaid tagajéargi.

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kéik endast
olenev, et kolm koostismaterjali oleks hélpsasti eraldatavad: papp
(kast), polistireenvaht (seesmine kaitse) ja polletileen (kotid,
kaitsepoogen).Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata
taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevétte poolt
demonteerimist, uuesti kasutada. Jargida pakendmaterjalide,
patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist késitlevaid kohalikke
ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna ndusolekut.
Tutvuge autoridiguse ja esinejate/kunstnike diguste seadusega.
ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav méarkus
Kaeolev 6koprojektiga seade vastab vastab 6koprojektide néudeid
késitleva KOMISJONI (EU) MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja
kodukasutuseks méeldud seadmete véljalllitatuna ja ootereziimis
energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE joustava 2. etapi
néuetele.
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Taname teid meie ilmajaama ostmise eest. Sellel mudelil on jargmised
omadused.

*  Funktsioonid

« llmaprognoos: paikesepaisteline, osaliselt pilvine, pilves, vihm,
lumi.

«  Kulmumispunkti ndit.

«  Sise/vélistemperatuur.

«  Sise/vélisniiskus.

«  Sise-javilistemperatuurining -niiskuse méétmistulemuste
miinimum- ja maksimumvaartuste malu.

*  12/24-tunnine kellareziim.

«  Viline juhtmevaba temperatuurija niiskuse andur.

Enne seadme kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend lébi ja
tutvuge sellega hoolikalt. Palume sailitada juhend tulevikus
kasutamiseks.

Ekraan ja juhtelemendid

(AN
0 - [
9 o '

U
o

i
o EU
i

[l
:
ﬂﬂ
0
!
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1.Sisetemperatuur/suundumus 2. Siseniiskus / suundumus
3.Vilistemperatuur /suundumus 4.Valisniiskus / suundumus
5. Animeeritud ilmaprognoos 6.Kell

7.Vélisanduri signaalivastuvotu ndit 8. Patareikambrikate
9. Paigaldusava riputamiseks
10.Juhtnupud: seadistamine (SET)/lles (UP)/alla (DOWN)/malu

(MEM); 11. Patareikamber

12. Anduri kanalite ltliti 13. Paigaldusavad riputamiseks
14. Anduri kontroll-lamp 15. Kilmumispunkti ndit
Paigaldamine

Avage patareikambri kate. Sisestage 2 AAA-tiilipi patareid ilmajaama,
seejarel sisestage 2 AA-tlilipi patareid valisandurisse, vastavalt
kambris ndidatud polaarsusele. (Patareid kaasas)

Toote parima joudluse saavutamiseks soovitame kasutada
kvaliteetseid leelispatareisid.,Heavy Duty”tulipi patareide voi akude
kasutamine ei ole soovitatav. Kui patarei on tiihi, lilitub ilmajaama
ekraan vélja. (Ligikaudne to6aeg uue patareiga: 6 kuud ilmajaamale, 12
kuud vélisele juhtmevabale andurile. Esitatud to6ajad on ainult
arvestuslikud ja séltuvad mitmetest teguritest, nditeks kasutatud
patareide tiilibist, tootjast, todtingimustest jne.)

Vilise juhtmevaba anduri signaali vastuvotmine

Pérast toite 6igesti ithendamist, tuvastab ilmajaam ning votab véliselt
juhtmevabaltandurilt automaatselt vastu valistemperatuuri ja
Shuniiskuse signaalid. Signaalide otsimine votab maksimaalselt kolm

minutit. Otsingu ajal juhtmevaba anduri signaali vastuvotu nait fFf'
vilgub ja stabiliseerub pérast signaali edukat vastuvotmist. Kui jaam
viliselt andurilt signaali ei saa, kaob signaali vastuvétu ndit 3 minuti
parast ja ekraanil kuvatakse valise temperatuuri ja niiskuse andmete
asemel jargmine siimbol:,- -". Vélise anduri signaali otsingu
taaskaivitamiseks vajutage ja hoidke nuppu,tiles" 3 sekundit all.

ESTONIAN

Seadme paigutus ja muud tiahelepanekud:

1.Seeilmajaam toetab ainult 1 valist juhtmevaba andurit. Kui anduril
on kanalite liliti, seadke see alati kanalile,,1”

(* Andur voib thilduda teiste mudelitega, mis toetavad 3 kanalit)
2.Palun hoidke ja kasutage ilmajaama ning valist andurit
haireallikatest, nditeks arvutimonitoridest voi teleritest, 1,5~2 meetri
kaugusel. llmajaam tuleks ka metallraamidega akendest eemale
paigutada.
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3. Arge kasutage teisi samal signaalisagedusel (433,92 MHz) té6tavaid
elektroonilisi tooteid, néditeks kérvaklappe voi kélareid, kuna need
voivad hdireid pohjustada. Pidage meeles, et kui teie naabrid
kasutavad samal signaalisagedusel (433,92 MHz) té6tavaid
elektroonilisi seadmeid, voivad ka nemad korralikku todtamist hairida.
4.Sisetemperatuuri tépse moodtmise tagamiseks asetage ilmajaam
mustuse- ja tolmuvabasse kuiva kohta. Valige asukoht otsesest
péikesevalgusest jamuudest soojusallikatest ning samuti
ventilatsiooniavadest eemal.

5.Juhtmevaba anduri véib paigaldada vélja. Véimalikult parema
mootmistapsuse saavutamiseks paigutage andur vertikaalselt,
vahemalt 1,5 ~ 2 meetri kdrgusele maapinnast, vihma eest kaitstud ja
hea 6huringlusega kohta. Arge jatke andurit pikema aja jooksul otsese
péikesevalguse toimealasse.

6.Juhtmevaba anduri maksimaalne td6kaugus ilmajaamast on ilma
nende vaheliste takistusteta 80 meetrit.

7.Juhtmevaba andurisignaal saadetakse jaama igakordselt 114
sekundi jarel.

Kellaseadistamine

Vajutage ja hoidke seadistusnuppu (SET) 3 sekundit all ning ekraanile
ilmub vilkuv teave: 12/24H, vajutage ajaformaadi- 12 voi 24 tundi
valimiseks nuppu tles (UP) voialla (DOWN); valiku kinnitamiseks ja aja
seadistamise juurde edasi liikumiseks vajutage nuppu SET, kellaaja
madramiseks vajutage nuppu iiles (UP) voi alla (DOWN); vajutage
valiku kinnitamiseks ja minutite seadistamisele lilkumiseks uuesti
seadistusnuppu (SET) - protseduur on samasugune kui tunni
seadistamisel; vajutage valiku kinnitamiseks ja kella seadistamise
I6petamiseks uuesti seadistusnuppu (SET). (Reguleerimise
kiirendamiseks vajutage ja hoidke all nuppu diles (UP) véi alla (DOWN).

Temperatuur ja niiskus

1. Sisetemperatuuri médtmisvahemik:-10 ~+50°C /14 ~122°F.
2.Vélistemperatuuri méotmisvahemik: -30~+60 “C /-22~140°F.
Tahelepanu: LL.L °C voi HH.H °C ilmub ekraanile, kui méodetud
temperatuurivaartus jaab eespool nimetatud vahemikust vélja
3.Sise- javalisniiskuse méotmise vahemik: 1%-99%

Tahelepanu: LL% voi HH% ilmub ekraanile, kui méddetud niiskuse
vadrtus jaab tlaltoodud vahemikust vélja
4.Temperatuuri méotmise tapsus: +1,0°C vahemikus 0°C kuni +50°C/
32°F~104°F.

+1,5°C véljaspool eespool nimetatud vahemikku.

5. Niiskuse médtmise tapsus: £5% (vahemikus 40-70%), +8%
valjaspool seda vahemikku.
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6. Maksimaalsete ja minimaalsete méotmisvaartuste kontrollimiseks
vajutage médlunuppu (MEM), nende andmete andmed kasitsi
kustutamiseks vajutage ja hoidke all malunuppu (MEM). (Téhelepanu:
Maksimaalsed ja minimaalsed méotmisvédartused kustutatakse
automaatseltiga paev kell 00:00).

7.Vajutage temperatuuritihikute muutmiseks nuppu alla (DOWN): °C-
st (Celsiuse kraadid) °F-le ( Fahrenheiti kraadid).

Temperatuuri suundumus

Temperatuuriandmete juures olev nool teavitab temperatuuri
suundumusest. Selle suund muutub séltuvalt sellest, kas temperatuuri
viimane néit on eelmistest nditudest kdrgem véi madalam.

Ulespoole suunatud nool=temperatuur on viimase tunni jooksul
téusnud 1°Cvérra.

Noole puudumine = temperatuur on viimase tunni jooksul muutunud
vahem kui 1°C vérra.

Allapoole suunatud nool=temperatuur on viimase tunnijooksul
langenud 1 °C vérra.

Niiskuse suundumus

Niiskuse andmete juures olev nool teavitab niiskuse suundumusest.
Selle suund muutub séltuvalt sellest, kas niiskuse viimane ndit on
eelmistest nditudest korgem véi madalam.

Ulespoole suunatud nool=8huniiskus on viimase tunni jooksul
téusnud 5% vorra.

Noole puudumine = niiskus ei ole viimase tunni jooksul muutunud.
Allapoole suunatud nool=6huniiskus on viimase tunni jooksul
langenud 5% vérra.

Animeeritud ilmaprognoos

llImaprognoos pohineb vélisandurilt kogutud tunnipéhistel

temperatuurija niiskuse andmetel. Jaam prognoosib jargmise 12 tunni
ilmastikutingimusi 70-75% tapsusega. llImaprognoosiikooniks on

vaikimisi seatud,osaliselt pilvine", valisandurilt saadud temperatuuri

janiiskuse andmetele tuginedes kalibreerib ilmajaam automaatselt

ilmaprognoosi esimese 1-2 nadala jooksul.

Juhtmevaba andur tuleb temperatuuri ja niiskuse tdpsete andmete

saamiseks vélja paigutada, sest vastasel juhul mojutab see

ilmaprognoosi tapsust.

llmaprognoosilmub thes jargmistest kombinatsioonidest:

el g 0o Qo ©°
s (Yl R

PAIKESEPAISTELINE ~ OSALISELT PILVES PILVES VIHM LUMI
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Tuleb meeles pidada, et seade prognoosib ilma piiratud parameetrite
alusel javoib taiustatud algoritmide alusel arvutatavatest ametlikest
ilmaprognoosidest erineda.

Kilmumispunkti nait *'
Kui vélistemperatuurlangeb alla 3°C/34°F, ilmub ekraanile siimbol -
jajaam annab hoiatussignaali.

Probl idelahend
Pr
Ekraanil puudub teave < Kontrollige, kas patareid on seadmesse

obigesti paigaldatud.

Valiselt andurilt temperatuuri/niiskust ei | <~  Kontrollige, et jaama ja anduri vaheline

kuvata. kaugus ei tiletaks 30 m (soovitatav)

<> Veenduge, et jaam ja andur oleksid
monitoridest ning teleritest vahemalt 2 m
kaugusel.

<> Vadltige seadmete paigutamist metallist
aknaraamidele v6i nende lahedusse.

< Viltige jaama kasutamist samal sagedusel
(433 MHz) to6tavate elektroonikaseadmete,
naiteks kolarite laheduses.

< Eemaldage patareid, oodake hetk ja sisestage
need uuesti.

Kuvatav temperatuur on vale. < Eemaldage patareid, oodake hetk ja sisestage
need uuesti.

< Veenduge, et jaama v6i andurit ei méjutaks
soojusallikad, konditsioneerid jne. Véi andur
asub kohas, mis on avatud otsese
péikesevalguse toimele.
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Spet5|f|kat5|oon.
Sise/valistemperaturi kuvamine
«  Sise/valisniiskuse kuvamine
«  Temperatuuri/niiskuse suundumuse kuvamine
«  llmaprognoosjérgmiseks 12-24 tunniks
«  Kalmumispunktindit
. Kell (12/24-tunnine formaat)
. Juhtmevaba vilisandur (1 tk kaasas)

*  LCDkuvar

. Juhtmevaba anduri toiteallikas: 2 x 1,5V patarei (suurus AAA,
kaasas)

. Vilise juhtmevaba anduri toiteallikas: 2 x 1,5V patarei (suurus AA,
kaasas)

. Juhtmevaba anduri to6sagedus: 433,92 MHz

. Voimsustarbimine: 18 mW (peatiksus), 24 mW (juhtmevaba saatja)
«  Seinakinnitus/Lauastatiiv

*  Seadme moo6tmed:81x26x93 mm

¢ LCD-ekraaniméo6tmed: 53 x62 mm

. Seadme netokaal: 0,073 kg

*  Andurimoétmed:38x19x 100 mm

. Anduri netokaal: 0,032 kg
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Svarbiinformacija

«  Privalomaissaugoti$ias naudojimo instrukcijas ir saugos
informacija basimam naudojimui.

«  Neleiskite skysc¢iams laséti ar iSsilieti ant jrenginio.

«  Draudziama taip pat naudotijj drégnose vietose, pvz. vonios
kambaryje.

« Draudziama jrengtisjjrenginjtokiose vietose:

«  Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar salia
radiatoriy.

«  DétijjantvirSaus kitos stereofoninés jrangos, kuri isleidzia $iluma.

«  Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

«  Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

«  Vietose, kuryradidelé drégmé.

«  Draudziama détijrenginjarti zvakiy ar atviros liepsnos.

« Jrenginys galibatinaudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

«  Priesjjungdamimaitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés
adapteris yra tinkamai prijungtas.

Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei
jrenginio vidaus atskleidimas. [renginio remontas turéty bati
aptarnaujamas kvalifikuoto techninio personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinéti jo korpusg, nes jo viduje néra
jokiy daliy, kurias galéty naudotojas pataisyti. Techniné prieziara ir
remontas aptarnaujamitik kvalifikuoto techninio personalo.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

1. Perskaitykite instrukcijas — prie$ naudodami jrenginj perskaitykite
visg naudojimo instrukcija ir saugos informacija.

2. I$saugokite instrukcijas - privalomai$saugoti naudojimo ir
valdymo instrukcijas bdsimam naudojimui.

3. Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy
pateikty ant jrenginio ir vadovautis naudojimo instrukcijomis.

4. Laikykitésinstrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo
instrukcijomis bei nurodymais vartotojui.

5. Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

6. Maitinimo $altiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ saltiniy,
kuriy parametrai nurodyti maitinimo laido Zymenyse. Jei vartotojas
nératikras, kokios energijos tipa turi namuose, turéty susisiekti su savo
irenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos tiekéju.

7. Vanduoirdrégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smagio
pavojy, saugokite jrenginj nuo tiesioginio lietaus, vandens ir drégmés
poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar vonioje. Nenaudokite Sio jrenginio
Salia vandens, pavyzdziui, prie vonios, kriauklés, virtuvés ar kubelio,
Slapiame rasyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).
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8. Objektai ir skysciai jrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus

perjrenginio angas, nes jie gali liestis su pavojingos jtampos taskais ir

komponentais, dél ko gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

Grieztai draudziama ispilti bet kokius skyscius ant jrenginio pavirsiaus.

Draudziama déti ant jrenginio virsaus objektus, kuriuose yra skysciy.

9. Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti

asmeniskainarsyti jrenginj. Dangcio atidarymas gali sukelti kontakta

su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui kitus pavojus. Techniné

prieziara ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio

personalo.

10. Atsarginés dalys - keic¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés

prieziaros darbuotojas panaudojo gamintojo rekomenduotas

atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos originalioms dalims.

Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio

pavojy ar kitus pavojus.

11. Didziausia jrenginio aplinkos temperatara tai 35°C.

12. Patarimai dél elektrostatiniy iskrovy - jei prietaiso veiksmingumas

yra veikiamas elektrostatiniy iSkrovimy, iSjunkite jjir vél jjunkite arba

perkelkite jrenginj j kita vieta.

13. Baterija

a.Baterijos negali bati veikiamos per didelés temperataros,

pavyzdziui, saulés spinduliy, ugnies ir tt.

b.18mesdami baterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus.

c.|spéjimas dél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy

nutekéjimo, dél kurio galite suzaloti savo kiing ar sugadinti jrenginj:

«  |dédamibaterija atkreipkite démesjjjos poliarizacija (+ir-).

«  Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy,
standartiniy ir Sarminiy baterijy ir kt.

« llgesnjlaika nesinaudojantjrenginiu, iSimkite is jo baterijas.

|SPEJIMAS

|renginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys
mazesnes fizines, juslines ar psichines galimybes, irasmenys,
neturintys pakankamai Ziniy ir patirties, jei jie néra priziarimi asmeny
atsakingy uzjy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti
jrenginj. Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja
prietaisg; tai uztikrins saugy jrenginio naudojima.

1. Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be prieZiros. ISjunkite
prietaisg, kai jis nenaudojamas, net trumpa laika.

2. Prietaiso negalima valdyti periSorinjlaikrodj su sinchronizavimo
grandinémis arba per atskirg nuotolinio valdymo sistema.

3. Norédamii$vengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj
pakeisti turéty gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras ar kitas
kvalifikuotas asmuo.
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4. Prie$ pradedant jrenginio naudojimg patikrinkite, ar jo jtampa
atitinka vietos maitinimo jtampa.

5. Norédamiisvengti gaisro ar elektros smugio, apsaugokite prietaisg
nuo karsty viety, lietaus, drégmeés ir dulkiy poveikio.

6. Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

7.Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.
8.Draudziama statyti jrenginj drégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai
veikia elektrinius komponentus.

9.Kaijrenginys atnesamas is saltos j Siltg vietg arba j drégna vietg, ant
objektyvo, esancio grotuvo viduje, gali jvykti drégmés kondensacija.
Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai. Palikite jrenginj mazdaug
vienaivalandai, kad drégmé isgaruoty.

10. Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti
dengiamajj laka. Prietaisg valykite $variu, sausu arba Siek tiek drégnu
skudureéliu.

DEMESIO

Deklaracija
Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja,
kad $is jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas
atitinkamas nuostatas. Visa atitikties deklaracijg galite rastiinterneto
svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.
Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp.Z 0.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 22 688 08 00, e. pastas: info@everpol.pl

€9

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty,
kuriuos galima perdirbtiir pakartotinai naudoti.

g

Jeiantjasyjrenginio randasiisbrauktas Siuksliadézés zymeklis, tai
reiskia, kad gaminjreglamentuoja Europos direktyvos 2012/19 /EU
nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos elektros ir elektroniniy
atlieky surinkimo sistemos reikalavimais. Privaloma laikytis vietiniy
taisykliy. Draudziama iSmesti §j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Tinkamas senojo produkto pasalinimas uztikrins galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai prevencija.
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Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva
2006/66/EC. Baterijas draudziama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry medziagy rinkimo
reglamentus, nes dél teisingo salinimo bus isvengta galimy neigiamy
pasekmiy aplinkaiir Zmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik butini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad buty
galima lengvai atskirti tris pakuotés sudedamasias dalis: kartong
(dézé), polistirolo putplastj (apsauginé danga) ir polietileng
(krep3eliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy,
kurios gali bati perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas
iSmontuoja specializuota jmoné. Privaloma laikytis vietiniy pakavimo
medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy salinimo
taisykliy.

Medziagy jradymuiir atkarimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir
atlikéjy/artisty teisiy jstatyma.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1275/2008, kuriuo jgyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél
nenaudojamy ir budéjimo rezimo elektroniniy prietaisy energijos
vartojimo biure ir buities reikméms, 2 etapui.
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Dékojame, kad jsigijote masy meteorologine stotele. Sis modelis turi
Sias funkcijas.

Funkcijos

«  Oryprognozé:sauléta, dalinis debesuotumas, debesuotumas,
lietus, sniegas.

Uz3alimo temperataros indikatorius.

Vidaus/lauko temperatara.

Vidaus/lauko drégnumas.

Vidaus ir lauko temperatidros ir drégmés matavimy minimaliy ir
maksimaliy ver¢iy atmintis.

« 12/24valandy laikrodzio rezimas.

«  I3orinis, belaidis temperataros ir drégmés jutiklis.

Prasome atidziai susipazinti su Sia instrukcija ir ja perskaityti pries
pradedant naudoti prietaisa. I5saugokite instrukcija, kad galétuméte
perziQreéti ateityje.

Vaizduoklis ir valdymo elementai

75
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1.Vidaus temperatdra / tendencija

2.Vidaus drégnumas/tendencija

3.13orés temperatira/ tendencija

4.Lauko drégnumas/tendencija

5.Animaciné ory prognozé 6. Laikrodis

7.Signalo priémimo isisorinio jutiklio rodiklis

8. Baterijos skyriaus dangtis 9.Montavimo anga pakabinimui
10.Reguliavimo mygtukai: nustatymai (SET)/ aukstyn (UP) / Zemyn
(DOWN) / atmintis (MEM); 11. Baterijy skyrius

12.Jutiklio kanalo jungiklis 13.Montavimo angos pakabinimui
14. Jutiklio indikatorius 15.Uz8alimo temperataros indikatorius

Instaliacija

Atidarykite baterijy skyriaus dangtj|dékite dvi AAA baterijas |
meteorologine stotele, tada jdékite dvi 2 AA baterijas j iSorinj jutiklj
pagal kameroje parodyta poliskuma. (Baterijos komplektacijoje)

Kad produktas veikty geriausiai, rekomenduojame naudoti aukstos
kokybés sarmines baterijas. Nerekomenduojama naudoti,heavy duty”
tipo baterijy arba akumuliatoriy. Meteorologinés stotelés vaizduoklis
i$sijungs issikrovus baterijai. (Apytikslis darbo su nauja baterija laikas:
6 ménesiai meteorologinei stotelei, 12 ménesiy iSoriniam belaidziam
jutikliui. Nurodytas darbo laikas yra tik apytikris ir priklauso nuo
daugelio veiksniy, pvz., naudojamy baterijy tipo, gamintojo, veikimo
salygyirt.t.)

Signalo priémimas isiSorinio belaidzio jutiklio

Tinkamai jdiegus baterijas, meteorologiné stotelé automatiskai
aptinkair priima signalg i$ lauko temperataros ir drégmés matavimo
isorinio belaidzio jutiklio. Signalo paieska uztruks neilgiau kaip 3
minutes. Paieskos metu belaidzio jutiklio signalo priémimo rodiklis i'Ff
mirksiir stabilizuojasi, kai signalas priimamas sékmingai. Jei stotis
negauna signaloisiSorinio jutiklio, signalo priémimo indikatorius
dings po 3 minuciy ir vaizduoklyje vietoj temperataros irisorinés
drégmés duomeny bus rodomas $is simbolis:,--". Norédami vél jjungti
signalo paieska isisorinio jutiklio, paspauskite ir palaikykite 3
sekundes mygtuka,aukstyn”.

Prietaiso padétisir kitos pastabos:

1.Si meteorologiné stotelé palaiko tik 1i3orinj belaidj jutiklj. Jei jutiklis
turi kanalo jungiklj, visada nustatykite jj ties, 1” kanalu.

(* Jutiklis gali bati suderinamas su kitais, 3 kanalus palaikanc¢iais
modeliais)

2.Padékite ir naudokite meteorologine stotele irisorinj jutiklj 1,5-2
metry atstumu nuo trukdziy 3altiniy, pvz., kompiuterio monitoriy ar
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televizoriy. Meteorologine stotele taip pat reikéty statyti atokiau nuo
langy su metaliniais rémais.

3.Nenaudokite kity elektroniniy gaminiy, pvz., ausiniy ar garsiakalbiy,
veikianciy tuo paciu signalo dazniu (433,92 MHz), nes jie gali sukelti
trikdziy. Atkreipkite démesj, kad jei jasy kaimynai naudoja
elektroninius prietaisus, veikiancius tuo paciu signalo dazniu (433,92
MHz), jie taip pat gali trukdyti tinkama veikima.

4.Norédami uztikrinti tiksly patalpos temperatiros matavima,
meteorologine stotele pastatykite sausoje vietoje, kurioje nebaty
purvo ir dulkiy. Pasirinkite vieta toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy
irkity Silumos saltiniy, taip pat toliau nuo ventiliacijos angy.
5.Belaidjjutiklj galima jrengti lauke. Kad matavimas baty kuo
tikslesnis, pastatykite jutiklj vertikalioje padétyje, bent 1,5 ~ 2 metry
atstumu nuo Zzemés, nuo lietaus apsaugotoje ir gerg oro cirkuliacija
turincioje vietoje. Saugokite jutiklj nuoilgo tiesioginiy saulés
spinduliy veikimo.

6. Maksimalus belaidzio jutiklio darbinis atstumas yra 80 metry nuo
meteorologinés stotelés be tarpiniy kliaciy.

7.Signalasis belaidzio jutiklio siunc¢iamas j stotj kas 114 sekundziy.

Laikrodzio nustatymai

Nuspauskite ir palaikykite nustatymo mygtuka 3 sekundes, ir
vaizduoklyje mirksés informacija: 12/24H, paspauskite aukstyn (UP)
arba zemyn (DOWN) mygtuka, kad pasirinktuméte laiko formata - 12
arba 24 valandy; paspauskite nustatymy mygtuka (SET), kad
patvirtintuméte pasirinkimg ir pereituméte prie laiko nustatymo,
paspauskite aukstyn (UP) arba Zemyn (DOWN) mygtuka, kad
nustatytumeéte laika; dar kartg paspauskite nustatymy mygtuka (SET),
kad patvirtintuméte pasirinkima ir pereitumeéte prie minuciy
nustatymo - procedura bus tokia pati kaip ir laiko nustatymui;
paspauskite nustatymy mygtuka (SET) dar karta, kad patvirtintuméte
pasirinkima ir uzbaigtuméte laikrodzio nustatyma. (Paspauskite ir
laikykite mygtuka aukstyn (UP) I arba zemyn (DOWN), kad
pagreitintuméte reguliavima.

Temperatara ir drégnumas
1.Vidaus temperataros matavimo diapazonas:-10 ~+50°C /14 ~122

2. Lauko temperataros matavimo diapazonas: -30~+60°C /-22~140°F .
Démesio: LL.L °C arba HH.H °C vaizduoklyje rodoma, kai iSmatuota
temperatlros verté nepatenka j pirmiau nurodytg diapazong
3.Vidausir lauko drégmés matavimo diapazonas: 1 %-99 %

Démesio: LL% arba HH% vaizduoklyje rodoma, kai iSmatuota dréegmes
verté nepatenka j pirmiau nurodyta diapazona
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4.Temperattros matavimo tikslumas: +1,0°C intervale nuo 0 °C iki
+50°C/32°F~104°F ..

+1,5°C uz pirmiau nurodyto diapazono riby.
5.Drégnumo matavimo tikslumas: 5 % (diapazonas nuo 40 iki 70 %),
+8 % uz diapazono riby
6. Paspauskite atminties (MEM) mygtuka, kad patikrintuméte
didziausias ir maziausias matavimo vertes, paspauskite ir palaikykite
atminties (MEM) mygtuka, kad istrintuméte Siuos duomenis rankiniu
badu. (Démesio: DidZiausia ir maziausia matavimo vertés bus
automatiskai panaikintos kiekvieng dieng 00:00 val.).
7.Paspauskite mygtukg zemyn (DOWN), kad pakeistuméte
temperataros vieneta: i$ °C (Celsijaus laipsniai) i3 °C (Farenheito
laipsniai).

Temperataros tendencija

Salia temperataros duomeny esanti rodyklé rodo temperataros
tendencija. Jos kryptis kinta priklausomai nuo to, ar paskutinis
temperatdros rodmuo yra didesnis, ar mazesnis uz ankstesnius
rodmenis.

Rodyklé j virsy = temperatura padidéjo 1 °C per paskutine valanda.
Nérarodyklés = temperatara pasikeité maziau nei 1°C per paskutine
valanda.

Rodyklé j apacia = temperatira sumazéjo 1 °C per paskutine valanda.

Drégmés tendencija

Salia dréegmés duomeny esantirodyklé rodo drégmés tendencija. Jos
kryptis kinta priklausomai nuo to, ar paskutinis drégmés rodmuo yra
didesnis, ar mazesnis uz ankstesnius rodmenis.

Rodyklé jvirsy = drégnumas padidéjo 5 % per paskutine valanda.
Nérarodyklés = drégmé nepasikeité per paskutine valanda.

Rodyklé japacia = drégnumas sumazéjo 5 % per paskutine valanda.

Animaciné ory prognozé

Ory prognozeé pagrjsta surinktais valandiniais temperataros ir drégmés
duomenimisisisorinio jutiklio. Stotelé prognozuoja oro salygas
ateinancioms 12 valandy 70 - 75 % tikslumu. Numatytoji ory prognozés
piktograma nustatyta kaip,dalinis debesuotumas’, ory prognozé bus
automatiskai meteorologiné stotelés kalibruojama per pirmasias 1-2
darbo savaites, remiantis remiantis iSorinio jutiklio temperataros ir
drégmeés duomenimis.

Belaidis jutiklis turi bati jrengtas lauke, kad baty gauti tikslas
temperataros ir dregmés duomenys, kitaip nukentés ory prognozés
tikslumas.
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Ory prognozé bus rodoma vienu is Siy deriniy:

B aYal

SAULETA DALINIS DEBESUOTUMAS DEBESUOTUMAS
Oo Oo
[ £k % %
LIETUS SNIEGAS

Atkreipkite démesj, kad prietaisas prognozuoja orus remdamasis
ribotais parametrais ir gali skirtis nuo oficialiy ory prognoziy, kurios
apskaiciuojamos remiantis pazangiaisiais algoritmais.

Uzsalimo temperatiros indikatorius
Kailauko temperatiira nukrenta Zzemiau 3 °C (34 °F), ekrane pasirodo $is

simbolis *! ir stotelé skleidzia jspéjamajj signala.

Problemysprendimas

Traksta informacijos vaizduoklyje < Patikrinkite, ar baterijos tinkamai jdétos j
prietaisa.

Temperatira i i3orinio  jutiklio | <= Patikrinkite, ar atstumas tarp stotelés ir

nerodoma. jutiklio nevirsija 30 m (rekomenduojama).

< [sitikinkite, kad stotelés ir jutiklis yra bent 2 m
atstumu nuo monitoriy ir televizoriy.

<~ Venkite prietaisus statyti ant metaliniy langy
rémy arba 3alia jy.

<~ Nenaudokite stoteliy 3alia elektroniniy
jrenginiy, pvz., garsiakalbiy, kurie veikia tuo
paciu dazniu (433 MHz).

<~ 18imkite baterijas, truputj palaukite ir vél jas
idekite.

Rodoma neteisinga temperatra. <% 1Bimkite baterijas, truputj palaukite ir vél jas
jdekite.

<~ Isitikinkite, kad stotelé ar jutiklis néra veikiami
silumos 3altiniy, oro kondicionieriy ir pan.
Arba jutiklis yra vietoje, kurioje yra
tiesioginiai saulés spinduliai.
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Speuflkacua

Vidaus/lauko temperatdros rodymas

Vidaus/lauko drégmés rodymas

Temperatlros/drégmés tendencijos indikacija

Ory prognozé ateinancioms 12 - 24 valandoms

Uzsalimo temperataros indikatorius

Laikrodis (12/24 valandy formatu)

Belaidis iorinis jutiklis (1 vnt. komplektacijoje)

Skystujy kristaly vaizduoklis

Pagrindinio jrenginio maitinimo 3altinis: dvi 1,5V baterijos (AAA
dydis, komplektacijoje)

I13orinio jutiklio maitinimo saltinis: dvi 1,5V baterijos (AA dydis,
komplektacijoje)

Belaidzio jutiklio veikimo daznis: 433,92 MHz
Naudojamoji galia: 18 mW (pagrindinis prietaisas), 24 mW
(belaidis siystuvas)

Sieninis kabiklis/Stalinis stovas

Prietaiso matmenys:81x26 x93 mm

LCD vaizduoklio matmenys: 53 x 62 mm

Prietaiso grynasis svoris: 0,073 kg

Jutikliomatmenys:38x 19x 100 mm

Jutiklio svoris: 0,032 kg
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Pomembni podatki

«  Shranite tanavodila za uporabo in porocila o varnosti, ker jih
boste lahko potrebovaliv prihodnosti.

« Nedovolite, da se nanapravo razlije oziroma nanjo kaplja
tekocina.

«  Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer
kopalnica.

« Naprave ne smete namestiti na naslednji nacin:

«  Napravane sme bitiizpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih
zarkov oz. se ne sme nahajati v blizini grelcev.

« Napravase ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki
oddaja toploto.

. Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajativ
zaprasenem prostoru.

«  Naprava ne sme bitiizpostavljena stalnim vibracijam.

«  Napravase ne sme nahajativ prostorih z visoko vlaznostjo.

« Napravase ne sme nahajativ blizini sve¢ ali odprtega ognja.

«  Napravo uporabljajte le na nacin, opisan v teh navodilih.

«  Predprvimvklopom napajanja se je treba prepricati, da je
napajalnik pravilno priklopljen.

Zaradi varnostinidovoljeno razstavljanje ohi$ja oz. pronicanje v
notranjost naprave. Napravo lahko popravile usposobljeno servisno
osebje.

Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi
jih lahko popravil uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko
opravljajo le usposobljeni serviserji.

POROCILA O VARNOSTI

1. Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba
prebrativsa navodilaza uporaboin porocila o varnosti.

2. Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti
za primer kasnejse uporabe.

3. Upostevajte opozorila — ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih
vidite na napravi ter zopozorili, omenjenimi v navodilih za uporabo.

4. Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporaboin
nasvetiza uporabnika.

5. Namestitev — napravo postavite skladno s proizvajalc¢evimi navodili.
6. Viri napajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo
parametrom, navedenim na napajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani,
kaksno napajanje imate doma, obrnite se na prodajalca naprave oz.
lokalnega dobavitelja elektri¢ne energije.

7. Vodainvlaga-dabizmanjsali tveganje pozaraali elektri¢cnega
udara, naprave ne izpostavite neposrednemu vplivu dezja, vode in
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vlage, na primer ne postavite je v savni ali kopalnici. Te naprave ne

smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven kadi, umivalnika,

korita oz. skafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).

8. Predmetiin tekocine v napravi - skozi odprtine v napravi ne

potiskajte nobenih predmetoy, saj se tisti predmeti lahko dotaknejo

tock znevarno napetostjo in s komponentami, kar lahko privede do

pozara oz. elektri¢cnega udara. Nikakor ne razlijte nobenih tekoc¢in na

povrsino naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki

vsebujejo tekocine.

9. Serwsnanje naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju

aje uporabnikizpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti.

Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni

serviserji.

10. Nadomestni deli - ob zamenjavi delov je treba preveriti, ali je

serviser uporabil nadomestne dele proizvajalca oz. alinadomestni deli

ustrezajo originalnim delom. Uporaba nepotrjenih delov lahko privede

do pozara, elektricnega udara oz. drugih nevarnih razmer.

11. Maksimalna temperatura v prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

12. Nasvetiglede elektri¢nih razelektritev - ¢e delovanje naprave

motijo elektri¢ne razelektritve, je treba napravo izklopitiin ponovno

vklopiti oz. jo prestaviti na drugo mesto.

13. Baterija

a. Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr.

son¢nih zarkov, ognjaidr.

b. Priodstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na

okoljevarstvena vprasanja.

c. Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci puscanje baterije,

kilahko privede do poskodb telesa oz. naprave:

«  Obnamestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in-).

«  Skupajnesmete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in
alkalnihidr.

«  Cenaprave ve¢ ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano
fizi¢no, senzori¢no ali mentalno sposobnostjo ali brezizkusenj oz.
znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni uporabi naprave.
Prisotnost odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se
lahko zagotovivarna uporaba naprave.

1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti brez nadzora! Napravo
izklopite, tudi ¢e naprava le nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s ¢asovnim
sistemom oz. preko lo¢enega sistema z daljinskim upravljanjem.
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3. Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega
kabla, zamenjave lahko opravi le proizvajalec, pooblas¢eno servisno
podjetje oz. ustrezno usposobljen strokovnjak.

4. Pred zacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost
naprave ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

5. Dase prepredinastajanje pozara ali nevarnost elektricnega udara,
napravo zascitite pred vrocino, vplivom dezja, vlage in praha.

6. Naprave neizpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

7. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.
8. Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv
na elektricne komponente.

9. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen
prostor, lahko pride do kondenzacije vlage na leci znotraj
predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje naprave.
Napravo pustite vklopljeno vsajna eno uro, da vlagaizpari.

10. Naprave ne Cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin
poskoduje lakirana povrsina ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz.
rahlo navlazeno krpico.

POZOR

Izjava

S tem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. izjavlja, da je
ta naprava v skladu z zahtevamiin drugimi ustreznimi dolo¢ili uredbe
2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti silahko ogledate na spletni
strani www.blaupunkt.com v zavihku izdelka.

Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 22 688 08 00, e-naslov: info@everpol.pl

N

&S

Naprava je izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki
se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo.

i
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Ce je na napravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da
zaizdelek veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se
je treba zlokalnimi zahtevami za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih
odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi predpisi. Izdelek se ne
sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne
ucinke na okolje in ¢lovekovo zdravje.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo dolo¢a evropska smernica
2006/66/EC. Baterija se ne sme odstranjevati skupaj zgospodinjskimi
odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi za lo¢eno zbiranje
odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje morebitne
negativne ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevalismo si, da bodo
vsi trije elementi embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla),
polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen (vrece, zascitna plast).
Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko
po demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo.
Upostevatije trebalokalne predpise za odstranjevanje embalaz,
porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Za zapisovanje in predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej
Zakon o avtorskih pravicah in pravicah izvajalcev/umetnikov.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih zenergijo)

Tanaprava z ekonacrtom izpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije
(ES) $t.1275/2008 o izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe
energije o vzpostavitvi okvira za doloc¢anje zahtev za primerno
okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.
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Zahvaljujemo se Vam za nakup nase vremenske postaje. Ta model ima
naslednje funkcije.

Funkcije
. Napovedovanje vremena: son¢no, delno oblac¢no, obla¢no, dez,
sneg.

« Indikatorzmrzis¢ne tocke.

+ Notranja/zunanjatemperatura.

* Notranja/zunanjavlaznost.

«  Pomnjenje minimalnih in maksimalnih vrednosti meritev notranje
in zunanje temperature in vlaznosti.

* 12/24-urninacinure.

*  Zunanji, brezzi¢nisenzor temperature in vlaznosti.

Prosimo, da pred zacetkom uporabe naprave natancno preberete ta
navodila za uporabo in zagotovite skladnost z njimi. Prosimo, da
navodila shranite za morebiti potrebno poznejso uporabo.

Zaslon in krmilni elementi
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1.Notranja temperatura/ trend 2.Notranja vlaznost/trend
3.Zunanjatemperatura/trend 4.Zunanja vlaznost/trend
5.Animirana napoved vremena 6.Ura

7.Indikator sprejema signala zunanjega senzorja

8.Pokrov prostora za baterije 9.Luknja za obesitev

10. Nastavitvene tipke: nastavitve (SET)/gor(UP)/dol (DOWN)/ spomin
(MEM); 11.Prostor za baterije

12. Stikalo za preklapljanje med senzorskimi kanali

13. Luknje za obesitev 14.Indikatorska lucka senzorja

15.Indikator zmrzis¢ne tocke

Namestitev

Odprite pokrov prostora za baterije. Vstavite 2 bateriji AAAv
vremensko postajo, nato vstavite 2 bateriji AA v zunanji senzor
skladno s polarnostjo, kot prikazano v prostoru za baterije. (Baterije so
priloZzene.)

Zanajboljse delovanje izdelka priporo¢amo uporabo
visokokakovostnih alkalnih baterij. Odsvetuje se uporabo baterij tipa
»Heavy Duty”aliakumulatorskih baterij. Zaslon vremenske postaje se v
primeru izpraznitve baterije izklopi. (Priblizni ¢as delovanjaz novo
baterijo je 6 mesecev za vremensko postajo in 12 mesecev za brezzi¢ni
zunanji senzor. Podana ¢asa delovanja sta le priblizna, dejansko
trajanje delovanja je odvisno od $tevilnih dejavnikov, kot so vrsta
uporabljenih baterij, proizvajalec, pogoji delovanja itd.)

Sprej je sig zz jega brezzi¢nega senzorja

Po pravilni namestitvi baterije vremenska postaja samodejno zaznava
in sprejema signaliziranje zunanje temperature in vlaznostiz
brezzi¢nega zunanjega senzorja. Iskanje signala traja do najvec¢ 3
minute. Med iskanjem bo indikator sprejemanja signala brezzi¢nega

senzorja fF" utripal in se po uspe$nem sprejemu signala
stabiliziral. Ce postaja ne sprejme signala z zunanjega senzorja,
indikator sprejema signala po poteku 3 minutizgine in na zaslonu se
namesto podatkov o zunanji temperaturi in vlaznosti prikaze naslednji
simbol:"--".Za ponovnivklop iskanje signala z zunanjega senzorja
pritisnite in za 3 sekunde pridrzite pritisnjeno tipko,gor”.

Postavitev naprave in druga navodila - opombe:

1.Ta vremenska postaja podpira samo 1 brezzi¢ni zunanji senzor. Ce
ima senzor preklopnik kanalov, ga vedno nastavite v polozaj kanal "1"
(* Senzor je lahko zdruzljiv zdrugimi modeli, ki podpirajo 3 kanale)

2. Prosimo, da vremensko postajo in zunanji senzor postavite in
uporabljate 1,5 ~ 2 metra stran od virov motenj, kot so ra¢unalniski
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monitorjiin TV sprejemniki. Vremenska postaja se mora nahajati tudi
stran od oken s kovinskimi okvirji.

3.Ne uporabljajte drugih elektronskih artiklov, kot so slusalke ali
zvocniki, delujocih naisti frekvencisignala (433,92 MHz), saj lahko
povzrocijo motnje. Vedite, da lahko pravilno delovanje motijo tudi vasi
sosedje, ¢e uporabljajo elektronske naprave, delujoce naisti frekvenci
signala (433,92 MHz).

4.Zazagotovitev natan¢nih meritev notranje temperature postavite
vremensko postajo na suho mesto brez umazanije in prahu. Izberite
zanjo mesto, kibo stran od neposredne sonc¢ne svetlobe in drugih virov
toplote ter stran od prezracevalnih odprtin.

5.Brezzi¢ni senzor lahko namestite na prostem. Za najboljso mozno
natan¢nost merjenja postavite senzor v pokoncen polozajin tako, da
bovsaj 1,5 ~ 2 metra od tal, namestite ga na mesto, zasciteno pred
dezjemin zdobrim krozenjem zraka. Senzor ne sme biti dlje ¢asa
izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi.

6.Delovna oddaljenost brezzi¢nega senzorja od vremenske postaje je
lahko do najvec 80 metrov, pod pogojem, da vmes ni ovir.

7.Signal se zbrezzi¢nega senzorja poslje postaji na vsakih 114 sekund.

Nastavitev ure

Pritisnite in drZite 3 sekunde pritisnjeno tipko nastavitev (SET) in na
zaslonu se bo pojavila utripajoca informacija: 12/24H, pritisnite tipko
gor (UP) ali dol (DOWN) za izbor 12-ali 24-urne oblike casa; pritisnite
tipko nastavitev (SET), da potrdite izbor in preidete navnosur, s
pritiskom tipke gor (UP) ali dol (DOWN) nastavite uro; ponovno
pritisnite tipko nastavitev (SET), da potrdite izbor in se pomaknete na
nastavitev minut - kar se opravi enako kot pri nastavitvi ur; Ponovno
pritisnite tipko nastavitev (SET), da potrdite izbor in dokoncate
nastavitev ¢asa ure. (Pritisnite in drzite pritisnjeno tipko gor (UP) ali dol
(DOWN) za pospesitev nastavitve.)

Temperaturainvlaznost
1.Razpon merjenja notranje temperature:-10 ~+50 'C /14 ~122 °F.
2.Razpon merjenja zunanje temperature: -30~+60 ‘C /-22~140°F.
Opomba:LL.L ‘C aliHH.H ‘Cse prikaze na zaslonu, kadar je izmerjena
vrednost temperature zunaj zgornjega razpona
3.Razpon merjenja notranje in zunanje vlaznosti: 1%-99%
Opomba: LL% ali HH% se prikaze na zaslonu, kadar je izmerjena
vrednost vlaznosti zunaj zgornjega razpona
4.Natan¢nost merjenja temperature: +1,0°C narazponu od 0°C do
+50°C/32F~104F,

+1,5°C izventegarazpona.
5. Natan¢nost merjenja vlaznosti: +5 % (na razponu 40-70%), + 8%
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izventegarazpona

6. Pritisnite tipko pomnilnika (MEM), da preverite najvisje in najnizje
vrednosti meritev, pritisnite in pridrzite pritisnjeno tipko pomnilnika
(MEM), da ro¢no pocistite te podatke. (Opomba: Najvisje in najnizje
vrednosti meritev se samodejno brisejo vsak dan ob 00:00).

7. Pritisnite tipko dol (DOWN), da spremenite temperaturno enoto s ‘C
(stopinje Celzija) na °F (stopinje Fahrenheita).

Trend temperature

Puscica zraven temperaturnih podatkov kaze na trend temperature.
Njena smer se spreminja v odvisnosti od tega, ali je zadnji od¢itek
temperature visji ali nizji od prejsnjih odcitkov.

Puscica obrnjena navzgor =temperatura se je v zadnji uridvignilaza 1
C.

Nipudéice = temperatura se je v zadnji uri spremenila za manj kot 1 C.
Pus¢ica obrnjena navzdol = temperaturaje v zadnjiuripadlaza 1 C.

Trend vlaznosti

Puscica zraven podatkov o vlaznosti kaZe trend vlaznosti. Njena smer
se spreminja v odvisnosti od tega, ali je zadnji od¢itek vlaznosti visji ali
nizji od prejénjih odcitkov.

Puscica obrnjena navzgor =vlaznost se je v zadnji uri povecalaza 5 %.
Nipuscice =vlaznost se v zadnji uri ni spremenila.

Puscica obrnjena navzdol = vlaznost se je v zadnji urizmanjsalaza 5 %.

Animirananapoved vremena

Napoved vremena temelji na urnih podatkih o temperaturiin vlaznosti,
pridobljenih zzunanjega senzorja. Postaja napoveduje vremenske
razmere za naslednjih 12 ur z natan¢nostjo 70-75%. Napoved vremena
je privzeto nastavljena naikono "delno obla¢no", vremenska postaja
bo samodejno umerila vriemensko napoved v prvih 1-2 tednih
delovanja na podlagi podatkov o temperaturi in vlaznosti, prejetih z
zunanjega senzorja.

Brezzi¢ni senzor je treba namestiti zunaj, da se lahko pridobijo
natanéni podatki o temperaturiin vlaznosti, v nasprotnem primeru je
natan¢nost vremenske napovedislabsa.

Napoved vremena se prikaze zeno od naslednjih ikon:

608 'R

SONCNO DELNO OBLACNO  OBLACNO DEZ SNEG
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Upostevajte, da naprava napoveduje vreme na podlagi omejenih
parametrovin se lahko njene napovedirazlikujejo od uradnih
vremenskih napovedi, ki se jih pripravlja zuporabo naprednih

algoritmov.

Indikator zmrzi$cne tocke

Kadar je zunanja temperatura pod 3°C/34°F, se na zaslonu prikaze ta

simbol - *' poleg tega postaja odda opozorilnisignal.

Resevanje problemov

Na zaslonu ni informacije.

Preverite, ali so baterije pravilno vstavljene v
napravo.

Temperatura z zunanjega senzorja se ne
prikazuje.

ps

Preverite, da razdalja med postajo in
senzorjem ne presega 30 m (kot je
priporo¢eno)

Prepricajte se, da sta postaja in senzor vsaj 2
m stran od monitorjev in TV sprejemnikov.
Preverite, ali se naprava ne nahaja blizu
kovinskih okenskih okvirjev

Preverite, ali se naprava ne uporablja v blizini
elektronskih naprav, kot so zvo¢niki, delujo¢i
na isti frekvenci (433 MHz).

Odstranite baterije, po¢akajte nekaj ¢asa in
jih nato znova vstavite.

Prikazana temperatura je nepravilna.

pS

Odstranite baterije, pocakajte nekaj ¢asa in
jih nato znova vstavite.

Prepricajte se, da na postajo ali senzor ne
vplivajo viri toplote, klimatske naprave ipd.
ter da se senzor nahaja na mestu,
izpostavljenem neposredni son¢ni svetlobi.
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Specmkacua.
Prikaz notranje/zunanje temperature

« rikaznotranje/zunanje vlaznosti

*  Prikaztrendatemperature/vlaznosti

«  Napoved vremena za naslednjih 12-24 ur

* Indikatorzmrzis¢ne tocke

. Ura (12-/24-urninadin)

. Brezzi¢ni zunanji senzor (1 kos prilozen)

«  ZaslonLCD

«  Virnapajanjaglavne enote: bateriji2x 1,5V (velikost AAA,
prilozeni)

«  Virnapajanjaza zunanji brezzi¢ni senzor: bateriji2x 1,5V (velikost
AA, prilozeni)

«  Delovnafrekvenca brezzi¢nega senzorja: 433,92 MHz

. Poraba moci: 18 mW (glavna enota), 24 mW (brezzi¢ni oddajnik)

«  Stenskoobesalo/namizno stojalo

. Mere naprave:81x26 x93 mm

¢ MerezaslonalCD:53x62mm

+  Netotezanaprave:0,073 kg

. Mere senzorja:38 x 19x 100 mm

+  Netotezasenzorja:0,032 kg
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Svarigainformacija

«  Saglabajietlietosanasinstrukciju un informaciju par drosibu
turpmakaiizmantosanai.

«  Nepielaujiet skidruma pilésanu vaiizlieSanu uzierices. lerici
nedrikst arilietot mitras vietas, pieméram, vannas istaba.

«  Soierici nedrikst uzstadit $adas vietas:

. vietas, kas paklautas tiesai saules staru iedarbibai, vai radiatoru
tuvuma;

«  novietojot to uzcita stereoaprikojuma, kas rada siltumu;

«  blokéjot ventilaciju vai puteklaina vieta;

«  vietas, kas paklautas nepartrauktam vibracijam;

« vietasaraugstu mitruma limeni.

« lericinedrikst uzstadit sve¢u vai atklatas uguns tuvuma.

« lericivarlietot tikai Saja instrukcija aprakstitaja veida.

Pirms ierices pirmasieslégsanas reizes parliecinieties, ka barosanas

bloks ir pareizi pievienots.

Drosibas apsvérumu nedrikst demontét korpusus uniek|atierices

iekSpusé. lerices remonts javeic kvalificetam servisa centra

personalam.

Neizjaucietierici un neatveriet tas korpusu, jo tas iek$a nav nekadu

elementu, ko lietotajs var remontét patstavigi. lerices tehnisko apkopi

un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

1. Izlasietinstrukcijas — pirms ierices lietosanas saksanas izlasiet visu
lietosanas instrukciju un informaciju par drosibu.

2. Saglabajietinstrukcijas — saglabajiet lietosanas instrukcijas to
turpmakaiizmantosanai.

3. levérojiet bridinajumus — ievérojiet visus bridinajumus, kas sniegti
uzierices, un lietosanas instrukcijas.

4. levérojietinstrukciju — ievérojiet lietosanas instrukciju un
noradijumus lietotajam.

5. Uzstadisana — uzstadiet ierici atbilstosi razotaja instrukcijam.

6. Baro3anas avoti — iericeiir jabat barotai tikai no avotiem ar
parametriem, kas noraditi markéjuma uz barosanas kabela. Ja lietotajs
nav parliecinats, kada veida barosanas avots ir vina majas, vinam ir
jasazinas arierices pardevéju vai vietéjo elektroenergijas piegadataju.
7. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektrooka
risku, nepaklaujietierici tiesai lietus, ddens un mitruma iedarbibai,
pieméram, pirtivai vannasistaba. Nelietojiet So ierici dens tuvuma,
pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma,
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mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

8. PriekSmetiun skidrumiiericé — neievietojiet nekadus priekSmetus

cauriierices atverém, jo tie var saskarties ar vietam zem bistama

sprieguma un detalam, kas var izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Nekada gadijuma nedrikstizliet nekadus skidrumus uzierices virsmas.

Uzierices augspuses nedrikst novietot priek$metus, kas satur

skidrumus.

9. Tehniska apkope un remonts — neméginiet patstavigi veikt ierices

apskati.Vaka atvérsana var izraisit saskari ar bistamu spriegumu un cita

veida apdraudét lietotaju. lerices tehnisko apkopiun remontu var

veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

10. Rezerves dalas — nomainotierices dalas pretjaunam,

parliecinieties, ka servisa centra darbinieks irizmantojis razotaja

ieteiktas rezerves dalas vai ka tas iridentiskas originalajam dalam.

Dalas nomainas veiksana, izmantojot neapstiprinatas dalas, var izraisit

ugunsgréku, elektrosoku vai citus riskus.

11. Maksimala temperatdraierices apkartnéir 35 °C.

12. Noradijumipar elektrostatiskajam izladém — jaierices darbibu

traucé elektrostatiskas izlades, izslédziet ierici un atkartotiieslédziet

to vai parvietojiet ierici cita vieta.

13. Baterija

a. Baterijas nedrikst paklaut parmériga siltuma, pieméram, saules

staru, uguns u. tml.iedarbibai.

b. Utilizéjot baterijas, pievérsiet uzmanibu apkartéjas vides

aizsardzibas aspektiem.

c. Bridinajums par bateriju lietosanu: lai novérstu baterijas nopladi,

kas var izraisit traumas vai ierices bojajumus:

. ievietojot bateriju, nemiet véra ta polaritati (+ un -);

« nedrikstvienlaicigilietot dazada veida baterijas — vecas un
jaunas, standarta un sarma baterijas utt.;

. iznemiet baterijas noierices, kad ta netiek lietota ilgaku laiku.

Piezime par ERP2 (ar energiju saistitajam iekartam)

Siekodizaina ierice atbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1275/2008, ar ko
isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/32/EK
iestradatas ekodizaina prasibas attieciba uz elektrisko, elektronisko
majsaimniecibas un biroja iekartu elektroenergijas patérinu gatavibas
unizslégtarezima, 2. posma prasibam.

BRIDINAJUMS

lerici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar samazinatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam un personas ar nepietieckamam zinasanam
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un pieredzi, ja vien vinas neatrodas personas, kas atbilst par vinu
drosibu, uzraudziba un nav apmacitas, ka drosi lietot ierici. Pieauguso
klatbatne ir nepieciesama, jaierici lieto bérni, lai nodrosinatu drosu
ierices lietosanu.

1. Neatstajietierici darbibas laika bez uzraudzibas! Izslédziet ierici, ja
ta netiek lietota, patisu bridi.

2. lericinedrikst apkalpot, izmantojot aréjo taimeri vai atsevisku
sistému ar talvadibu.

3. Laiizvairitos noriska, kas rodas barosanas kabela bojajuma
gadijuma, tas nomaina ir javeic razotajam, pilnvarotam servisa
centram vai citai personaiar atbilsto3u kvalifikaciju.

4. Pirmsiericeslietosanas sakSanas parliecinieties, ka tas spriegums
atbilst spriegumam vietéja barosanas tikla.

5. Laiizvairitos nougunsgréka vai elektroSoka, aizsargajietierici no
karstam vietam, lietus, mitruma un putek|u iedarbibas.

6. Nepaklaujietierici spéciga magnétiska laukaiedarbibai.

7. Nenovietojiet ierici tiesi uz pastiprinataja vai resivera.

8. Nenovietojiet ierici mitra vieta, jo mitrums negativiietekmé
elektriskas detalas.

9. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektrosoka
risku, nepaklaujietierici tiesai lietus, Gdens un mitruma iedarbibai,
pieméram, pirtivai vannas istaba. Nelietojiet So ierici ddens tuvuma,
pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes vai velas tovera tuvuma,
mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).

10. lerici nedrikst tirit ar kimiskiem $kidinatajiem, jo tie var sabojat
korpusa lakas parklajumu. Noslaukiet ierici ar tiru, sausu vai nedaudz
samitrinatu lupatinu.

PIEZIME C €
Deklaracija

Ar 30 uznémums Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo.0.
apliecina, ka sTierice atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem. Pilnu atbilstibas deklaraciju variegat
produkta cilné timek|a vietné www.blaupunkt.com.

Registracijas apliecibasipasnieks: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska
403A,02-801 Warszawa, Polija, talrunis: +48 22 688 08 00, e-pasts:
info@everpol.pl

N’

&
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Produktsirizgatavots no augstas kvalitates materialiem un
sastavdalam, ko var nodot otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti.

Jauziericesir parsvitrotas atkritumu tvertnes zime, tas nozimé, ka
produktam pieméro Eiropas direktivas 2012/19/ES prasibas.
lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu savak$anas sistému. Rikojieties atbilsto3i vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem
majsaimniecibas atkritumiem. Veca produkta pareiza likvidésana
noveérsiespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku
veselibai.

lerice iraprikota ar baterijam, kuram pieméro Eiropas direktivu
2006/66/EK. Baterijas nedrikstizmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. lepazistieties ar vietéjo tiesibu aktu noteikumiem par
bateriju atsevisku savaksanu, jo to pareiza utilizacija novérs
iespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Informacija par apkartéjas vides aizsardzibu

lepakojums ietver tikai nepiecieSamus elementus. Ir izdarits viss
iespéjamais, lai tris materiali, no kuriem izgatavots iepakojums, batu
viegliatdalami: kartons (kastite); polistirola putas (iek3éjie
aizsargelementi) un polietiléns (maisini, aizsargpléve). lerice ir
izgatavota no materialiem, ko var nodot otrreizéjai parstradei un
izmantot atkartoti péc to demontazas specializéta uznémuma.
levérojiet vietéjo tiesibu aktu noteikumus pariepakojuma materialu,
nolietoto bateriju un nevajadzigu iericu utilizaciju.
Materialuierakstisanai un atskanosanaivar bat nepieciesama atlaujas
iegdsana. Skatit likumu par autortiesibam un izpilditaju/makslinieku
tiestbam.
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Paldies par masu meteorologiskas stacijas iegadi. Sis modelis ir
aprikots ar talak noraditajam funkcijam.

Funkcijas

« Laika prognoze:saulaini, daléji makoni, makonaini, lietus, sniegs.

«  Sasal3anastemperatarasindikators.

« lekséja/aréjatemperatara.

«  lekséjais/aréjais mitrums.

«  Maksimalo un minimalo iek3éjas un aréjas lekséjo un aréjo
temperatdras un mitruma mérijumu vértibu atmina.

« 12/24 stundu pulkstenarezims.

«  Aréjais bezvadu temperatdras un mitruma sensors.

Pirms ierices iedarbinasanas uzmanigiizlasiet o lieto3anas instrukciju.
Saglabajiet instrukciju turpmakai izmantosanai.

Displejs un vadibas elementi

@

|
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1.lekséja temperatara/tendence 2. lek$éjais mitrums/tendence
3.Aréja temperatira/tendence 4. Aréjais mitrums/tendence
5.Animéta laika prognoze 6. Pulkstenis

7.Signala no aréja sensora uztversanas indikators

8.Baterijas nodalijumavaks  9.Montazas caurums ierices pakarsanai
10.Regulésanas pogas: iestatijumi (SET)/augsup (UP)/lejup

(DOWN)/atmina (MEM) 11.Bateriju nodalijums

12.Sensora kanalu parslegs 13.Montazas caurumi pakarsanai
14.Sensora indikators 15.Sasal$anas temperataras indikators
Uzstadisana

Atveriet bateriju nodalijuma vaku. levietojiet divas AAA baterijas
meteorologiskaja stacija, péc tam ievietojiet divas AA baterijas aréja
sensora atbilstosi polaritatei, kas noradita bateriju nodalijuma.
(Baterijas ietilpst komplekta.)

Laiiegttu vislabako ierices veiktspéju, ieteicams izmantot augstas
kvalitates sarma baterijas. Nav ieteicams lietot Heavy duty tipa
baterijas vai akumulatorus. Meteorologiskas stacijas displejs izslédzas
baterijuizladésanas gadijuma. (Aptuvens darbibas ar jaunu bateriju
laiks: sesi ménesi — meteorologiska stacija, 12 ménesi — aréjais
bezvadu sensors. Noraditais darbibas laiks ir tikai orientéjoss un
atkarigs no daudziem faktoriem tadiem ka izmantoto bateriju veids,
razotajs, darba apstakli u.tml.)

Signalano aréja bezvadu sensora uztversana

Péc bateriju pareizas uzstadisanas meteorologiska stacija automatiski
atklaj un uztver aréjas temperatiras un mitruma mérijuma signalu no
aréja bezvadu sensora. Signala meklésana ilgst maksimali tris minates.
Meklésanas laika signala no bezvadu sensora signala uztversanas

indikators - mirgo un stabilizéjas péc signala veiksmigas
uztversanas. Ja stacija nesanem signalu no aréja sensora, signala
uztversanas indikators pazad péc trim minatém un datu par aréjo
temperatiru un mitrumu vieta uz displeja paradas $ads simbols: “- -".
Lai atkartotiieslégtu signala no aréja sensora meklésanu, nospiediet
pogu“augsup”un turiet to nospiestu tris sekundes.

lerices novietojums un citas piezimes

1.Simeteorologiska stacija atbalsta tikai vienu aréjo bezvadu sensoru.
Jasensorsiraprikots ar kanalu parslégu, vienmér uzstadiet 1. kanala
pozicija.
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(*Sensors var bat saderigs ar citiem modeliem, kas atbalsta tris
kanalus.)

2.Novietojiet un lietojiet meteorologisko staciju un aréjo sensoru
1,5-2 metru attaluma no traucéjumu avotiem tadiem ka datoru
monitori vai televizori. Meteorologiska stacija ir janovieto ari talu no
logiem ar metala ramjie

3. Nelietojiet citus elektroniskas ierices, pieméram, austinas vai
skalrunus, kas darbojas ar tadu pasu signala frekvenci (433,92 MHz), jo
tie var radit traucéjumus. Nemiet véra, ka, ja Jusu kaiminilieto
elektroniskas ierices, kas darbojas ar to pasu signala frekvenci (433,92
MHz), tas ari var radit traucéjumus stacijas pareizai darbibai.

4. Lainodrosinatu precizu iek$éjas temperatdras mérijjumu, novietojiet
meteorologisko staciju sausa vieta, kas ir briva no netirumiem un
putekliem. Izvélieties vietu talu no tieSiem saules stariem un citiem
siltuma avotiem, ka aritalu no ventilacijas atverém.

5.Bezvadu sensoru var uzstadit arpus telpam. Lai iegutu péciespéjas
labaku mérijumu precizitati, novietojiet sensoru vertikala stavokli,
vismaz 1,5~2 metru augstuma no zemes, vieta, kas nodrosina
aizsardzibu pret lietu un labu gaisa cirkulaciju. Nepakl|aujiet sensoru
6. Maksimalais bezvadu sensora darba attalums ir 80 metrino
meteorologiskas stacijas, bez $kérsliem starp tiem.

7.Signals no bezvadu sensora tiek nosatits uz staciju ik péc 114
sekundém.

Pulkstenaiestatisana

Nospiediet iestatijumu pogu (SET) un turiet to nospiestu tris sekundes,
undispleja paradas mirgojosa informacija:“12/24H". Nospiediet pogu
augsup (UP) vailejup (DOWN), lai izvélétos laika formatu — 12 vai 24
stundu formatu. Nospiedietiestatijumu pogu (SET), lai apstiprinatu
izvéliun parietu uz stundas iestatisanu. Nospiediet pogu aug$up (UP)
vailejup (DOWN), lai iestatitu stundu. Atkartoti nospiediet iestatijumu
pogu (SET), lai apstiprinatu izvéli un parietu uz mindsu iestatisanu —
procedura ir tada pati ka stundas iestatisanas gadijuma. Atkartoti
nospiedietiestatijumu pogu (SET), lai apstiprinatu izvéli un pabeigtu
pulkstena iestatisanu. (Nospiediet pogu aug3up (UP) vailejup (DOWN)
un turiet to nospiestu, lai paatrinatu regulésanu.)

Temperatira un mitrums
1.lekséjas temperatiiras mérisanas diapazons: -10 ~ +50 °C/14~122°F
2. Aréjas temperataras mérisanas diapazons: -30 ~ +60 °C/-22~140 °F
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Piezime.”LL.L °C"vai“HH.H °C"paradas uz displeja, ja izmérita
temperaturas vértibair arpus ieprieks$ noradita diapazona.

3.lek$éja un aréja mitruma mérisanas diapazons: 1-99 %
Piezime.”LL%" vai“"HH%" paradas uz displeja, ja izmérita mitruma
vértibair arpusiepriek$ noradita diapazona.

4. Temperatdras mérijuma precizitate: +1,0 °C diapazona no 0 °C lidz
+50°C/32~104 °F.

+1,5°Carpus iepriek$ minéta diapazona.

5. Mitruma mérijuma precizitate: +5 % (diapazona no 40 % lidz 70 %),
+8 % arpus diapazonam.

6. Nospiediet atminas pogu (MEM), lai parbauditu maksimalas un
minimalas mérijumu vértibas. Nospiediet atminas pogu (MEM) un
turiet to nospiestu, lai manuali dzéstu $os datus. (Piezime. Maksimalas
un minimalas mérijumu vértibas tiek automatiski dzéstas katru dienu
plkst. 00:00.)

7.Nospiediet pogu lejup (DOWN), lai mainitu temperataras
mérvienibu: no °C (gradiem péc Celsija) uz °F (gradiem péc Farenheita).

Temperataras tendence

Bultina temperatdras datu tuvuma informé par temperataras tendenci.
Tas virziens mainas atkariba no ta, vai pédéjais temperataras radijjums
iraugstaks vai zemaks par iepriekséjiem radijumiem.

Uz augsu vérsta bultina = temperatara pédéjas stundas laika ir
paaugstinajusies par 1°C.

Bultinas neesamiba = temperatira pédéjas stundas laika ir mainijusies
par mazak neka 1°C.

Uz leju vérsta bultina = temperatara pédéjas stundas laika ir
samazinajusies par 1°C.

Mitruma tendence

Bultina mitruma datu tuvuma informé par mitruma tendenci. Tas
virziens mainas atkariba no ta, vai pédéjais mitruma radijums ir
augstaks vai zemaks par iepriekséjiem radijumiem.

Uz augsu vérsta bultina = mitruma limenis pédéjas stundas laika ir
paaugstinajies par 5 %.

Bultinas neesamiba = mitrums pédéjas stundas laika nav mainijies.
Uz leju vérsta bultina = mitruma limenis pédéjas stundas laika ir
samazinajies par 5 %.

Animeéta laika prognoze
Laika prognoze balstas uz stundas laika savaktiem datiem par
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temperatiras un mitrumu no aréja sensora. Stacija prognozé laika
apstak|us nakamajam 12 stundam ar 70-75 % precizitati. Nokluséjuma
laika prognozesikona ir iestatita uz“daléji makonaini’, meteorologiska
stacija automatiski kalibré laika prognozi pirmajas 1-2 darbibas
nedélas, pamatojoties uz datiem par temperatiru un mitrumu no aréja
sensora.

Novietojiet bezvadu sensoru arpus telpam, laiiegatu precizus
temperatdras un mitruma datus, pretéja gadijuma tas ietekmés laika
apstak|u prognozes precizitati.

Laika nrognoze tiek paradita viena no sadam kombinacijam.

< aTay Oo
SAULAINS, DALEJI MAKONAINS, MAKONAINS,

0 EREE
LIETUS, SNIEGS
Nemiet véra, ka ierice prognozé laiku, pamatojoties uzierobezotiem
parametriem, tapéc prognoze var atskirties no oficialajam laika
prognozém, kas tiek aprékinatas, pamatojoties uz uzlabotiem
algoritmiem.

SasalSanas temperataras indikators
Jaaréjatemperatara nokrit zem 3 °C/34 °F, uz displeja paradas sis

simbols *I un stacija rada bridinajuma signalu.
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Problémurisinasan

Nav informacijas uz displeja.

Parliecinieties, ka baterijas ir pareizi
uzstaditas iericé.

Temperatira no aréja sensora netiek
radita.

pS

Parliecinieties, ka attalums starp staciju un
sensoru neparsniedz 30 m (ieteicams).
Parliecinieties, ka stacija un sensors atrodas
vismaz 2 m attdluma no monitoriem un
televizoriem.

Izvairieties no ieri¢u novieto3anas uz logu
metala ramjiem vai to tuvuma.

Izvairieties no staciju lieto3anas tadu
elektronisko ieri¢u tuvuma ka skalruni, kas
darbojas taja pasa frekvence (433 MHz).
Iznemiet baterijas, pagaidiet kadu bridi un
uzstadiet tas atpakal.

Paradita temperatdra ir nepareiza.

Iznemiet baterijas, pagaidiet kadu bridi un
uzstadiet tas atpakal.

Parliecinieties, ka staciju vai sensoru
neietekmé siltuma avoti, gaisa kondicionétaji
u. tml. vai ka sensors neatrodas vieta, kas
paklauta tiedai saules staru iedarbibai.
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Specifikacija

« lek3éjas/aréjas temperatarasradisana

« lekséja/aréja mitrumaradisana

«  Temperatdras/mitrumatendences noradisana

« Laika prognoze nakamajam 12-24 stundam

«  Sasal$anastemperatarasindikators

. Pulkstenis (12/24 stundu formata)

«  Bezvadu aréjais sensors (1 gab. komplekta)

« LCDdisplejs

. Galvenas vienibas barosanas avots: divas 1,5V baterijas (AAA
izmérs, ietilpst komplekta)

. Aréja bezvadu sensora baro$anas avots: divas 1,5V baterijas (AA
izmérs, ietilpst komplekta)

«  Bezvadusensoradarbibas frekvence: 433,92 MHz

«  Jaudas patérins: 18 mW (galvena vieniba), 24 mW (bezvadu
raiditajs)

«  Sienasakis/galda stativs

. lericesizméri: 81 x 26 x 93 mm

* LCDdisplejaizméri:53x 62 mm

. lerices neto svars: 0,073 kg

* Sensoraizméri:38x19x 100 mm

. Sensoraneto svars: 0,032 kg
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© BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol $p.z 0.0.

ul. Pufawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytari lub problemow
prosimy o kontakt z naszym serwisem
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 688 08 33

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do odpo
wiednich podmiotéw. Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their

respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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